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JUSTIFICARE SUCCINTA

Modul in care intreprinderile isi desfasoara activitatea in tarile In curs de dezvoltare este un
factor-cheie pentru respectarea drepturilor omului, a mediului, a statului de drept si a
sistemelor de buna guvernare ale acestor tari, precum si pentru realizarea obiectivelor lor de
dezvoltare durabila in conformitate cu Agenda 2030 a Organizatiei Natiunilor Unite. Ca
urmare, este important sd se garanteze ca intreprinderile actioneaza responsabil, evitd
aducerea de prejudicii si contribuie la dezvoltarea economica, sociald si de mediu a tarilor in
curs de dezvoltare.

Prezenta directiva reprezinta un pas foarte important in acest sens. Raportorul saluta
propunerea, insd considera cd sunt necesare ameliordri semnificative pentru a asigura un
comportament responsabil al intreprinderilor in tarile in curs de dezvoltare.

Trebuie asigurata o abordare globala prin Intarirea respectarii statului de drept si a sistemelor
de buna guvernare in tdrile, regiunile sau teritoriile in care intreprinderea isi desfasoara
activitatea. Succesul Intreprinderilor depinde foarte mult de sustenabilitatea societatilor in
care is1 desfasoard activitatea, iar Intreprinderile ar putea juca un rol important in promovarea
statului de drept si a bunei guverndri. in acest sens, intreprinderile ar trebui sa se abtina de la
coruptie si de la alte practici nocive care ar putea submina cadrele institutionale si juridice
precare existente in multe tari in curs de dezvoltare si ar putea sprijini structurile existente,
respectand legile si reglementarile in toate operatiunile lor si in intregul lor lant valoric,
inclusiv legislatia si politicile fiscale, onorand obligatiile contractuale si acordurile
comerciale, precum si procedurile si deciziile de solutionare a litigiilor la toate nivelurile.

Domeniul de aplicare ar trebui extins pentru a include cat mai multe Intreprinderi si ar trebui
addugate unele sectoare-cheie, cum ar fi productia de petrol si gaze si sectorul rafinarii
petrolului sau constructiile, logistica si infrastructurile. Definitiile trebuie consolidate pentru a
include impactul negativ asupra statului de drept si asupra bunei guvernari, pentru a oferi
orientdri privind efectele negative asupra mediului, precum si pentru a defini mai bine partile
interesate, inclusiv prin addugarea unei noi categorii de parti interesate vulnerabile.

Avand 1n vedere rolul esential pe care partile interesate trebuie sd il joace pe parcursul
intregului proces de diligenta, se propune un nou articol pentru a defini implicarea lor
semnificativa in proces, precum si pentru a aduce imbunatatiri altor dispozitii juridice.

Au fost introduse unele modificdri pentru a se garanta ca intreprinderile isi cartografiaza
lantul valoric si fac publice informatiile relevante, ca orice decizie de suspendare sau de
incetare a unei activitdti se 1a cu implicarea semnificativa a partilor interesate relevante si ca
ele iau masuri In privinta impactului negativ pe care l-ar putea cauza.

In conformitate cu standardele internationale, mijloacele de remediere extrajudiciare
reprezinta mecanisme utile pentru obtinerea de reparatii si despagubiri de catre victime sau
persoane care au un interes legitim sau care contribuie la repararea prejudiciilor cauzate.
Pentru a se garanta cd isi pot indeplini obiectivele, acestea trebuie sa respecte insa o serie de
cerinte, asa cum sunt prevazute in Principiile directoare ale Organizatiei Natiunilor Unite
privind afacerile si drepturile omului.

Fara a afecta cerintele de raportare in temeiul Directivei 2013/34, statele membre ar trebui sa
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se asigure ca intreprinderile raporteaza cu privire la aspectele reglementate de prezenta
directiva, precum si cu privire la informatiile esentiale legate de acestea pentru a sprijini
intreprinderile, filialele si partenerii de afaceri care isi desfasoara activitatea in tarile in curs
de dezvoltare sa identifice, sa previna si sa combata efectiv impactul negativ real sau
potential.

Raportorul a propus si o serie de orientari pe care Comisia ar trebui sa le ofere pentru a
sprijini intreprinderile si autoritdtile statelor membre in legdturd cu modul in care acestea ar
trebui sd isi indeplineasca obligatiile de diligentd, de exemplu in ceea ce priveste impactul
asupra statului de drept si a bunei guvernari, indeplinirea obligatiei de diligenta sporitd in
zonele afectate de conflicte, siguranta, implicarea efectiva si semnificativa a partilor interesate
in toate procesele de diligenta necesara sau in ceea ce priveste cartografierea lantului valoric
al intreprinderilor si un proces eficient de monitorizare a comportamentului partenerilor de
afaceri de-a lungul acestuia.

Si masurile de Insotire au fost consolidate pentru a se tine seama de nevoia de a intensifica
sprijinul care urmeaza sa fie acordat in tarile in curs de dezvoltare pentru construirea unui
mediu favorabil si protejarea spatiului civic, pentru sensibilizarea si construirea capacitatii
comunitatilor si partilor interesate, inclusiv sindicatele, ONG-urile sau asociatiile locale,
pentru monitorizarea comportamentului si impactului intreprinderilor sau pentru sprijinirea
accesului la justitie al victimelor si al persoanelor si grupurilor cu interese legitime.

In sfarsit, este esential sa se consolideze raspunderea civild, garantandu-se ca statele membre

1au masurile necesare pentru ca accesul la justitie sa devina realitate, inclusiv prin inlaturarea
obstacolelor existente in calea acestuia si prin transferarea sarcinii probei catre intreprinderi.

AMENDAMENTE

Comisia pentru dezvoltare recomanda Comisiei pentru afaceri juridice, care este comisie
competentd, sa ia in considerare urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de directiva
Considerentul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
(1) Uniunea se intemeiaza pe valorile (1) Uniunea se Intemeiaza pe valorile
respectarii demnitdtii umane, libertatii, respectarii demnitdtii umane, libertatii,
democratiei, egalitatii, statului de drept, democratiei, egalitdtii, statului de drept,
precum si pe respectarea drepturilor precum si pe respectarea drepturilor
omului, asa cum sunt consacrate in Carta omului, asa cum sunt consacrate in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. Acele valori fundamentale care Europene. Articolul 191 din Tratatul
au inspirat crearea Uniunii, precum si privind functionarea Uniunii Europene
universalitatea si indivizibilitatea (TFUE) prevede ca politica Uniunii
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drepturilor omului, si respectarea
principiilor Cartei Organizatiei Natiunilor
Unite si a dreptului international ar trebui
sa ghideze actiunea Uniunii pe scena
internationala. Astfel de actiuni includ
promovarea dezvoltarii economice, sociale
si de mediu durabile a tarilor in curs de
dezvoltare.

Amendamentul 2

Propunere de directiva
Considerentul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 3

AD\1271249R0O.docx

contribuie la conservarea, protectia si
imbundtatirea calitatii mediului, la
ocrotirea sandtatii persoanelor, la
utilizarea prudentd si rationald a
resurselor naturale si la promovarea pe
plan international a unor masuri menite
sd contracareze problemele de mediu la
scard regionald sau mondiala si in special
la combaterea schimbadrilor climatice.
Acele valori fundamentale care au inspirat
crearea Uniunii, precum si universalitatea
si indivizibilitatea drepturilor omului, si
respectarea principiilor Cartei Organizatiei
Natiunilor Unite si a dreptului international
ar trebui sd ghideze actiunea Uniunii pe
scena internationala. Astfel de actiuni
includ promovarea dezvoltarii economice,
sociale si de mediu durabile a tarilor in
curs de dezvoltare. In plus, articolul 208
din TFUE prevede ca Uniunea ,,tine
seama de obiectivele cooperarii pentru
dezvoltare la punerea in aplicare a
politicilor care pot afecta tarile in curs de
dezvoltare”.

Amendamentul

(2a)  Pentru a atinge aceste obiective,
este necesard o schimbare sistemicd a
economiei Uniunii pentru a se asigura cd
tranzitia verde este realizata intr-un mod
Jjust si favorabil incluziunii, in limitele
planetei noastre. Realizarea obiectivelor
de dezvoltare durabild (ODD) de citre
Uniune si sprijinul acordat de aceasta
tarilor terte pentru a face acelasi lucru
vor fi esentiale dacd Uniunea doreste sa
isi demonstreze pozitia de lider mondial in
tranzitiile spre sustenabilitate.
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Propunere de directiva
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

4) Comportamentul intreprinderilor
din toate sectoarele economiei este esential
pentru succesul obiectivelor de
sustenabilitate ale Uniunii, deoarece
intreprinderile din Uniune, in special cele
mari, se bazeaza pe lanturi valorice
globale. De asemenea, este in interesul
intreprinderilor sa protejeze drepturile
omului si mediul, in special avand in
vedere ingrijorarea crescanda a
consumatorilor si a investitorilor cu privire
la aceste subiecte. O serie de initiative de
promovare a Intreprinderilor care sprijina
transformarea orientatd catre valoare exista
deja atat la nivelul Uniunii’’, cat si la nivel
national’®.

77 Enterprise Models and the EU agenda”
(Modele de intreprinderi si agenda UE),
CEPS Policy Insights, nr. P12021-
02/ianuarie 2021.

B E.g.
https://www.economie.gouv.fr/entreprises/
societe-mission

Amendamentul 4

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Conceptul de diligentd necesara in
materie de drepturi ale omului a fost
prevazut si dezvoltat in continuare in
Orientarile OCDE pentru intreprinderile
multinationale®’, care au extins aplicarea
obligatiei de diligenta la aspectele de
mediu si de guvernanta. Orientarile OCDE
privind conduita responsabild in afaceri si
orientarile sectoriale®! sunt cadre
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Amendamentul

4) Comportamentul intreprinderilor
din toate sectoarele economiei este esential
pentru succesul obiectivelor de
sustenabilitate ale Uniunii, deoarece
intreprinderile din Uniune, in special cele
mari, se bazeaza pe lanturi valorice
globale. De asemenea, este in interesul
intreprinderilor sa protejeze drepturile
omului, drepturile lucratorilor si mediul,
in special avand 1n vedere ingrijorarea
crescanda a consumatorilor si a
investitorilor cu privire la aceste subiecte.
O serie de initiative de promovare a
intreprinderilor care sprijina transformarea
orientata cdtre valoare exista deja atét la
nivelul Uniunii’’, cét si la nivel national’®.

77 Enterprise Models and the EU agenda”
(Modele de intreprinderi si agenda UE),
CEPS Policy Insights, nr. P12021-
02/ianuarie 2021.

B E.g.
https://www.economie.gouv.fr/entreprises/
societe-mission

Amendamentul

(6) Conceptul de diligentd necesara in
materie de drepturi ale omului a fost
prevazut si dezvoltat in continuare in
Orientarile OCDE pentru intreprinderile
multinationale®, care au extins aplicarea
obligatiei de diligenta la aspectele de
mediu si de guvernantd. Orientdrile OCDE
privind conduita responsabild in afaceri si
orientarile sectoriale®! sunt cadre
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recunoscute la nivel international care
stabilesc masuri practice de diligenta
necesara pentru a ajuta intreprinderile sa
identifice, sa prevind, sa atenueze si sa tind
seama de modul in care abordeaza
impactul real si potential al operatiunilor
lor, al lanturilor lor valorice si al altor
relatii de afaceri. Conceptul de diligenta
necesara este, de asemenea, integrat in
recomandarile Declaratiei tripartite de
principii privind intreprinderile
multinationale si politica sociala a
Organizatiei Internationale a Muncii
(OIM)*2.

80 Orientarile OCDE pentru intreprinderile
multinationale, editia actualizata 2011,
disponibild la adresa
http://mneguidelines.oecd.org/guidelines/.h
ttps://mneguidelines.oecd.org/mneguidelin
es/

81 Orientarile OCDE privind conduita
responsabild in afaceri, 2018, si orientarile
sectoriale specifice, disponibile la adresa
https://www.oecd.org/investment/due-
diligence-guidance-for-responsible-
business-conduct.htm.

82 Tripartite Declaration of Principles
concerning Multinational Enterprises and
Social Policy (Declaratia tripartita de
principii privind intreprinderile
multinationale si politica sociald),
Organizatia Internationald a Muncii, editia
a cincea, 2017, disponibila la adresa:
https://www.ilo.org/empent/Publications/
WCMS 094386/lang--en/index.htm.

Amendamentul 5
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recunoscute la nivel international care
stabilesc masuri practice de diligenta
necesara pentru a ajuta intreprinderile sa
identifice, sa prevind, sa atenueze si sa tind
seama de modul in care abordeaza
impactul real si potential al operatiunilor
lor, al lanturilor lor valorice si al altor
relatii de afaceri. Aceste orientdri impun,
de asemenea, intreprinderilor sa respecte
dreptul international umanitar si sa aplice
un standard mai ridicat de diligenta
necesard care tine seama de conflicte,
daca intreprinderile respective isi
desfasoara activitatea in zone afectate de
conflicte. Conceptul de diligenta necesara
este, de asemenea, integrat in
recomandarile Declaratiei tripartite de
principii privind intreprinderile
multinationale si politica sociala a
Organizatiei Internationale a Muncii
(OIM)®2,

80 Orientarile OCDE pentru intreprinderile
multinationale, editia actualizata 2011,
disponibila la adresa
http://mneguidelines.oecd.org/guidelines/.h
ttps://mneguidelines.oecd.org/mneguidelin
es/

81 Orientarile OCDE privind conduita
responsabild in afaceri, 2018, si orientarile
sectoriale specifice, disponibile la adresa
https://www.oecd.org/investment/due-
diligence-guidance-for-responsible-
business-conduct.htm.

82 Tripartite Declaration of Principles
concerning Multinational Enterprises and
Social Policy (Declaratia tripartita de
principii privind intreprinderile
multinationale si politica sociald),
Organizatia Internationald a Muncii, editia
a cincea, 2017, disponibila la adresa:
https://www.ilo.org/empent/Publications/
WCMS 094386/lang--en/index.htm.
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Propunere de directiva
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7)  Obiectivele®? de dezvoltare durabila
ale Organizatiei Natiunilor Unite, adoptate
de toate statele membre ale Organizatiei
Natiunilor Unite In 2015, includ obiective
de promovare a unei cresteri economice
sustinute, favorabile incluziunii si durabile.
Uniunea si-a stabilit obiectivul de a realiza
obiectivele de dezvoltare durabild ale
ONU. Sectorul privat contribuie la
realizarea acestor obiective.

83 https://www.un.org/ga/search/view doc.
asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=FE.

Amendamentul 6

Propunere de directiva
Considerentul 10 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 7

PE736.709v02-00

Amendamentul

(7)  Obiectivele®® de dezvoltare durabila
ale Organizatiei Natiunilor Unite, adoptate
de toate statele membre ale Organizatiei
Natiunilor Unite in 2015, includ obiective
de promovare a unei cresteri economice
sustinute, favorabile incluziunii si durabile.
Uniunea si-a stabilit obiectivul de a realiza
obiectivele de dezvoltare durabild ale
ONU. Sectorul privat ar trebui sa
contribuie efectiv la realizarea acestor
obiective.

83 https://www.un.org/ga/search/view doc.
asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=FE.

Amendamentul

(10a) Practicile privind diligenta
necesard in temeiul prezentei directive ar
trebui sa contribuie la conservarea si
refacerea biodiversititii marine si terestre,
printre altele, prin oprirea, atenuarea $i
inversarea declinului biodiversititii si
prin ameliorarea starii ecosistemelor si a
Sfunctiilor si serviciilor pe care le oferd, si
prin ameliorarea starii mediului, in
special a aerului, a apei si a solului, ca
parte a obiectivelor de protejare a
sanatatii si a starii de bine a oamenilor,
animalelor si ecosistemelor de riscurile
legate de mediu, in concordanta cu
Agenda 2030.
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Propunere de directiva
Considerentul 11 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 8

Propunere de directiva
Considerentul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie

AD\1271249R0O.docx

Amendamentul

(11a) Identificarea, prevenirea si
atenuarea efectelor negative asupra
mediului reprezintd un aspect-cheie al
prezentei directive. In acest sens,
conceptul de impact asupra mediului
acoperd daunele globale posibile asupra
climei sau mediului care rezulta din
incalcarea angajamentelor internationale
si a legislatiei Uniunii si include, de
asemenea, impactul asupra calitatii
aerului si asupra poludrii aerului; asupra
poludrii sau contamindrii apei si asupra
accesului la resursele de apa si a
disponibilitatii acestora; asupra poludrii,
contamindrii, eroziunii si utilizarii
terenurilor; asupra biodiversitatii,
inclusiv daunele aduse speciilor sdlbatice,
Sundului marii si mediului marin, florei,
Sfaunei, habitatelor naturale si
ecosistemelor; asupra sanatatii umane, in
concordanti cu abordarea ,,0 singura
sdandtate”; asupra climei, inclusiv prin
emisiile de gaze cu efect de serd si
distrugerea sau degradarea absorbantilor;
si asupra trangitiei cdtre economia
circulard, inclusiv prin prejudicii aduce
capacitdtii de reutilizare si de reciclare,
cum ar fi contaminarea fluxurilor de
deseuri cu substante periculoase.

Amendamentul

(13a) Pe linga respectarea drepturilor
omului, a mediului si a statului de drept,
procesul de diligentd necesara ar trebui sa
includa si buna guvernare. Buna
guvernare se referd la normele, procesele
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Amendamentul 9

Propunere de directiva
Considerentul 13 b (nou)

Textul propus de Comisie

PE736.709v02-00
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si comportamentele prin care sunt
articulate interese, sunt gestionate resurse
si se exercitd puterea in societate. Aceasta
include procesul prin care institutiile
publice conduc afacerile publice si
gestioneazd resursele publice intr-un mod
care promoveazd statul de drept si
exercitarea drepturilor omului, inclusiv a
drepturilor civile, politice, economice,
sociale si culturale. Elementele de baza
ale bunei guverndri sunt transparenta,
integritatea, legalitatea, politicile bine
concepute, participarea, responsabilitatea,
capacitatea de reactie, precum si absenta
coruptiei si a faptelor ilegale. Buna
guvernare trebuie consideratd esentiala
pentru realizarea dezvoltarii durabile si a
bunastarii umane. Acest aspect este legat
mai ales de controlul coruptiei, despre
care s-a demonstrat cd afecteazd
bunastarea atat direct, cat si indirect.

Amendamentul

(13b) Este esential sa se asigure cd
diligenta necesard in materie de drepturi
ale omului este aplicatd intr-un mod care
ia in considerare dimensiunea de gen,
recunoscdnd ca inegalitatea de gen este
integratd atdt in institutiile de stat, cdt si
in cele de piatd si reprezintd o
constrangere in exercitarea drepturilor
Sfemeilor si fetelor. Incilcarile drepturilor
omului nu sunt neutre din punctul de
vedere al genului si nu ar trebui tratate ca
atare. Femeile sunt adesea afectate
disproportionat de practici comerciale
negative, ceea ce reclama un proces de
diligentd care sa raspundd nevoilor lor
concrete. Statele membre ar trebui
vegheze ca intreprinderile sa aplice
perspectiva de gen in toate etapele si
activitatile procesului de diligentda
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Amendamentul 10

Propunere de directiva
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14)  Prezenta directiva urmareste sa
asigure faptul ca Intreprinderile active pe
piata internd contribuie la dezvoltarea
durabila si la tranzitia catre durabilitate a
economiilor si a societatilor prin
identificarea, prevenirea, atenuarea, oprirea
si reducerea la minimum a impactului
negativ potential sau real asupra drepturilor
omului si asupra mediului in legatura cu
propriile operatiuni, filiale si lanturi
valorice ale intreprinderilor.

Amendamentul 11

Propunere de directiva
Considerentul 14 a (nou)
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necesard si sa sprijine activ egalitatea de
gen. Intreprinderile ar trebui sd
colaboreze cu furnizorii pentru a crea un
sistem de audit social care sd tind seama
de dimensiunea de gen. In plus, statele
membre ar trebui sa se asigure cd
procesele si mecanismele de remediere
care iau in considerare dimensiunea de
gen sunt concepute astfel incdt sa asigure
accesul egal si rezultate egale pentru toate
genurile. Pentru a realiza acest lucru,
mecanismele de solutionare a
reclamatiilor ale intreprinderilor ar trebui
sd fie accesibile, eficiente, sigure si
echitabile pentru femei, tindnd seama de
barierele cu care femeile sunt mai
susceptibile sa se confrunte.

Amendamentul

(14)  Prezenta directiva urmareste sa
asigure faptul ca intreprinderile active pe
piata internd contribuie la dezvoltarea
durabila si la tranzitia catre durabilitate a
economiilor si a societatilor in care isi
desfasoara activitatea, inclusiv in afara
pietei Uniunii, prin identificarea,
prevenirea, atenuarea, oprirea si reducerea
la minimum a impactului negativ potential
sau real asupra drepturilor omului, asupra
drepturilor lucratorilor, asupra mediului,
statului de drept si bunei guverndri in
legdtura cu propriile operatiuni, filiale si
lanturi valorice ale intreprinderilor, mai
ales in tarile in curs de dezvoltare.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 12

Propunere de directiva
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15)  Intreprinderile ar trebui si ia
masurile adecvate pentru a institui si a
aplica masuri privind diligenta necesara in
ceea ce priveste propriile lor activitati,
filialele lor, precum si relatiile lor de
afaceri directe si indirecte stabile de-a
lungul lanturilor lor valorice, in
conformitate cu dispozitiile prezentei
directive. Prezenta directiva nu ar trebui
sa impund intreprinderilor obligatia de a
garanta, in orice situatie, cd nu se va
produce niciodatd un impact negativ sau
cd acesta va fi oprit. De exemplu, in ceea
ce priveste relatiile de afaceri in cazul
carora impactul negativ este o consecintd
a interventiei statului, este posibil ca
intreprinderea sd nu fie in masurd sd
obtina astfel de rezultate. Prin urmare,
principalele obligatii prevazute in
prezenta directivd ar trebui sa fie
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Amendamentul

(14a) Prezenta directiva ar trebui sa
garanteze cd intreprinderile respectd
obligatia de diligentd aplicind o abordare
bazatd pe riscuri, in conformitate cu
standardele internationale, pentru a se
asigura cd respectd cerintele prevazute in
prezenta directivd. Aceasta inseamnd cd
prezenta directivi ar trebui sa stabileasca
un set de cerinte de bazd pentru ca
intreprinderile din toate sectoarele sd
indeplineasca obligatia de diligentdi care
sda le acopere lanturile valorice, cu scopul
de a identifica domeniile in care este cel
mai probabil sa apard impacturile grave si
de a acorda prioritate modului de
atenuare si de combatere a acestor riscuri
odata ce au fost identificate.

Amendamentul

(15)  Intreprinderile ar trebui si ia
madsurile adecvate pentru a institui si a
aplica masuri privind diligenta necesara in
ceea ce priveste propriile lor activitati,
filialele lor, precum si relatiile lor de
afaceri de-a lungul lanturilor lor valorice,
in conformitate cu dispozitiile prezentei
directive. Atunci cdnd intreprinderile nu
pot evita impactul negativ al lanturilor
valorice, acestea ar trebui sa aibd
obligatia de a pune capadt relatiilor de
afaceri daundtoare si de a-si modifica
structura lanturilor lor valorice pentru a
se asigura cd acest lucru nu mai
contribuie la impactul negativ sau nu mai
poate fi o cauzii a acestuia. Intreprinderea
ar trebui sa 1a masurile adecvate care pot
conduce, in mod rezonabil, la prevenirea
sau reducerea la minimum a impactului
negativ in circumstantele cazului respectiv.
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,»obligatii de mijloace”. Intreprinderea ar
trebui sa ia masurile adecvate care pot
conduce, in mod rezonabil, la prevenirea
sau reducerea la minimum a impactului
negativ in circumstantele cazului respectiv.
Ar trebui sa se tind seama de
particularitatile lantului valoric al
intreprinderii, ale sectorului sau ale zonei
geografice 1n care isi desfasoara activitatea
partenerii sdi din lantul valoric, de puterea
intreprinderii de a influenta relatiile sale de
afaceri directe si indirecte si de
posibilitatea ca intreprinderea sa isi
sporeasca puterea de influenta.

Amendamentul 13

Propunere de directiva
Considerentul 16 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Ar trebui sa se tind seama de
particularitatile lantului valoric al
intreprinderii, ale sectorului sau ale zonei
geografice in care 1si desfasoara activitatea
partenerii sai din lantul valoric, de puterea
intreprinderii de a influenta relatiile sale de
afaceri si de posibilitatea ca intreprinderea
sa 1s1 sporeasca puterea de influenta.

Amendamentul

(16a) Intreprinderile ar trebui si
dezvolte si sa adapteze masurile privind
diligenta necesarid tindnd cont de
contextul politic in care functioneazd
intreprinderile respective, filialele lor si
partenerii lor de afaceri de-a lungul
lanturilor lor valorice. In zonele afectate
de conflicte si cu risc ridicat,
intreprinderile sunt expuse si riscului de a
fiimplicate in incalcari grave ale
drepturilor omului. In zonele respective
intreprinderile ar trebui, asadar, sa
exercite un nivel ridicat de diligenta
necesarda care tine seama de conflicte, cu
scopul de a raspunde la aceste riscuri
crescute si de a se asigura cd nu
faciliteaza, nu finanteazd, nu accentueazd
sau nu afecteazd negativ in alt mod
conflictul sau nu contribuie la incalcarile
dreptului international al drepturilor
omului sau ale dreptului international
umanitar in Zonele afectate de conflicte
sau cu risc ridicat.
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Amendamentul 14

Propunere de directiva
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17)  Impactul negativ asupra drepturilor
omului §i asupra mediului se produce in
raport cu propriile operatiuni, filiale,
produse si in cadrul lanturilor lor valorice,
in special la nivelul aprovizionarii cu
materii prime, al fabricarii sau la nivelul
produselor sau al elimindrii deseurilor.
Pentru ca diligenta necesara sa aiba un
impact semnificativ, aceasta ar trebui sa
acopere impactul negativ asupra drepturilor
omului si asupra mediului generat pe
parcursul Intregului ciclu de viata al
productiet, utilizarii si elimindrii
produselor sau furnizarii de servicii, la
nivelul propriilor operatiuni, filiale si in
cadrul lanturilor valorice.

Amendamentul 15

Propunere de directiva
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18)  Lantul valoric ar trebui sa acopere
activitdtile legate de productia unui bun sau
de furnizarea de servicii de catre o
intreprindere, inclusiv dezvoltarea
produsului sau a serviciului si utilizarea si
eliminarea produsului, precum si
activitatile conexe partenerilor de afaceri
stabili ai intreprinderii. Aceasta ar trebui sa
includa partenerii de afaceri stabili din
amonte, directi si indirecti, care
proiecteaza, extrag, fabrica, transporta,
stocheaza si furnizeaza materii prime,
produse, parti ale produselor sau furnizeaza
intreprinderii servicii necesare pentru
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Amendamentul

(17)  Impactul negativ asupra drepturilor
omului, asupra drepturilor lucratorilor,
asupra mediului, statului de drept si bunei
guvernari se produce in raport cu propriile
operatiuni, filiale, produse si in cadrul
lanturilor lor valorice, in special la nivelul
aproviziondrii cu materii prime, al
fabricarii sau la nivelul produselor sau al
elimindrii deseurilor. Pentru ca diligenta
necesara sd aibd un impact semnificativ,
aceasta ar trebui sa acopere impactul
negativ asupra drepturilor omului, asupra
drepturilor lucratorilor, asupra mediului,
asupra statului de drept si asupra bunei
guverndri generat pe parcursul intregului
ciclu de viata al productiei, utilizarii si
eliminarii produselor sau furnizarii de
servicii, la nivelul propriilor operatiuni,
filiale si in cadrul lanturilor valorice.

Amendamentul

(18)  Lantul valoric ar trebui sa acopere
activitatile legate de productia, distribuirea
si vdnzarea unui bun sau de furnizarea de
servicii de cdtre o Intreprindere sau oricare
dintre filialele si sucursalele sale detinute
direct sau indirect, inclusiv dezvoltarea
produsului sau a serviciului si utilizarea si
eliminarea produsului, precum si
activitatile conexe partenerilor de afaceri ai
intreprinderii. Aceasta ar trebui sa includa
partenerii de afaceri din amonte, directi si
indirecti, care proiecteaza, extrag, fabrica,
transporta, stocheaza si furnizeaza materii
prime, produse, parti ale produselor sau
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desfasurarea activitatilor intreprinderii,
precum si partenerii din aval, inclusiv
partenerii de afaceri stabili directi si
indirecti, care utilizeaza sau primesc
produse, parti ale produselor sau servicii de
la intreprindere pana la sfarsitul duratei de
viata a produsului, inclusiv, printre altele,
distributia produsului catre comerciantii cu
amdnuntul, transportul si depozitarea
produsului, demontarea produsului,
reciclarea, compostarea sau depozitarea
acestuia.

Amendamentul 16

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19)  In ceea ce priveste intreprinderile
financiare reglementate care furnizeaza
imprumuturi, credite sau alte servicii
financiare, ,lantul valoric” in ceea ce
priveste furnizarea unor astfel de servicii ar
trebui sa se limiteze la activitatile clientilor
care beneficiaza de astfel de servicii si ale
filialelor acestora, ale céror activitati sunt
legate de contractul in cauza. Clientii care
sunt gospodarii si persoanele fizice care
nu actioneazd in scop profesional sau
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furnizeaza intreprinderii sau oricdreia
dintre filialele si sucursalele sale detinute
direct sau indirect servicii necesare pentru
desfasurarea activitatilor intreprinderii,
precum si partenerii din aval, inclusiv
partenerii de afaceri stabili directi si
indirecti, care utilizeazd sau primesc
produse, parti ale produselor sau servicii de
la intreprindere si de la oricare dintre
filialele si sucursalele sale detinute direct
sau indirect pana la sfarsitul duratei de
viatd a produsului, inclusiv, printre altele,
distributia produsului catre comerciantii cu
amanuntul, vdnzarea de produse sau
prestarea de servicii pentru consumatori
in orice mod (de exemplu, contracte de
franciza, acordarea de licente), transportul
si depozitarea produsului, demontarea
produsului, reciclarea, compostarea sau
depozitarea acestuia. Asa cum se
subliniaza in Orientarile OCDE pentru
intreprinderile multinationale, lantul
valoric ar trebui sd acopere diferitele
structuri pe care intreprinderea si oricare
dintre filialele si sucursalele sale detinute
direct si indirect le utilizeazd pentru a-si
desfdsura activitatea, inclusiv, printre
altele, franciza, acordarea de licente si
subcontractarea.

Amendamentul

(19) In ceea ce priveste intreprinderile
financiare reglementate care furnizeaza
finantare (imprumuturi si alte forme de
credit), servicii de asigurare sau
reasigurare, ,J]antul valoric” in ceea ce
priveste furnizarea unor astfel de servicii ar
trebui sa se limiteze la activitatile clientilor
care beneficiaza de astfel de servicii si ale
filialelor acestora, ale cédror activitati sunt
legate de contractul in cauza.
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comercial, precum $i intreprinderile mici
si mijlocii, nu ar trebui sa fie considerati
ca facdnd parte din lantul valoric.
Activitatile intreprinderilor sau ale altor
entitdti juridice care sunt incluse in lantul
valoric al clientului respectiv nu ar trebui
sd fie vizate.

Amendamentul 17

Propunere de directiva
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20)  Pentru a permite intreprinderilor sa
identifice in mod corespunzator impactul
negativ din lantul lor valoric si pentru a le
permite sa exercite efectul de levier
adecvat, obligatiile de diligenta ar trebui sa
fie limitate in prezenta directiva la relatiile
de afaceri stabile. In sensul prezentei
directive, relatiile de afaceri stabile ar
trebui sa insemne astfel de relatii de
afaceri directe si indirecte care sunt sau
se preconizeazd cd vor fi durabile, avand
in vedere intensitatea si durata lor si care
nu reprezintd o parte neglijabild sau
auxiliard a lantului valoric. Natura
relatiilor de afaceri ,,stabile” ar trebui
reevaluatd periodic si cel putin o datd la
12 luni. In cazul in care este stabili
relatia de afaceri directa a unei
intreprinderi, atunci toate relatiile de
afaceri indirecte conexe ar trebui
considerate, de asemenea, ca fiind stabile
in ceea ce priveste intreprinderea
respectivd.

Amendamentul 18

Propunere de directiva
Considerentul 21

PE736.709v02-00

Amendamentul

(20)  Pentru a permite intreprinderilor sa
identifice in mod corespunzator impactul
negativ din lantul lor valoric si pentru a le
permite sa exercite efectul de levier
adecvat, obligatiile de diligenta ar trebui sa
acopere toate relatiile de afaceri. In sensul
prezentei directive, relatiile de afaceri ar
trebui sd Tnsemne relatii de afaceri directe
si indirecte.
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Textul propus de Comisie

(21)  In temeiul acestei directive,
intreprinderile din UE avand peste 500 de
angajati in medie si o cifra de afaceri neta
la nivel mondial care depaseste 150 de
milioane EUR 1n exercitiul financiar care
preceda ultimul exercitiu financiar ar trebui
sa aiba obligatia de a respecta obligatia de
diligenta. In ceea ce priveste intreprinderile
care nu indeplinesc aceste criterii, dar care
au avut, In medie, peste 250 de angajati si o
cifrd de afaceri neta la nivel mondial de
peste 40 de milioane EUR 1n exercitiul
financiar care preceda ultimul exercitiu
financiar si care isi desfdsoard activitatea
intr-unul sau mai multe sectoare cu impact
puternic, diligenta necesara ar trebui sa se
aplice dupa doi ani de la incheierea
perioadei de transpunere a prezentei
directive, pentru a prevedea o perioada de
adaptare mai lunga. In scopul de a asigura
o sarcind proportionald, intreprinderile care
isi desfagoara activitatea in astfel de
sectoare cu impact puternic ar trebui sa
aiba obligatia de a respecta obligatia de
diligentd mai bine orientatd, axata pe
impactul negativ grav. Lucratorii
temporari, inclusiv cei detasati in temeiul
articolului 1 alineatul (3) litera (c) din
Directiva 96/71/CE, astfel cum a fost
modificata prin Directiva (UE) 2018/957 a
Parlamentului European si a Consiliului'®,
ar trebui sd fie inclusi in calculul numarului
de angajati din intreprinderea utilizatoare.
Lucratorii detasati in temeiul articolului 1
alineatul (3) literele (a) si (b) din

Directiva 96/71/CE, astfel cum a fost
modificata prin Directiva (UE) 2018/957,
ar trebui sd fie inclusi numai in calculul
numarului de angajati ai intreprinderii care
transfera lucratorii.

103 Directiva (UE) 2018/957 a
Parlamentului European si a Consiliului
din 28 iunie 2018 de modificare a
Directivei 96/71/CE privind detasarea
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Amendamentul

(21)  In temeiul acestei directive,
intreprinderile din UE avand peste 250 de
angajati in medie si o cifra de afaceri netd
la nivel mondial care depaseste 40 de
milioane EUR 1in exercitiul financiar care
preceda ultimul exercitiu financiar ar trebui
sd aibd obligatia de a respecta obligatia de
diligenta. In ceea ce priveste intreprinderile
care nu indeplinesc aceste criterii, dar care
au avut, In medie, peste 50 de angajati si o
cifrd de afaceri neta la nivel mondial de
peste 8 milioane EUR 1n exercitiul
financiar care preceda ultimul exercitiu
financiar si care isi desfdsoard activitatea
intr-unul sau mai multe sectoare cu impact
puternic, diligenta necesara ar trebui sa se
aplice dupa doi ani de la incheierea
perioadei de transpunere a prezentei
directive, pentru a prevedea o perioada de
adaptare mai lunga. In scopul de a asigura
o sarcind proportionald, Intreprinderile care
isi desfagoara activitatea in astfel de
sectoare cu impact puternic ar trebui sa
aiba obligatia de a respecta obligatia de
diligenta mai bine orientatd, axata pe
impactul negativ grav. Lucratorii
temporari, inclusiv cei detasati in temeiul
articolului 1 alineatul (3) litera (c) din
Directiva 96/71/CE, astfel cum a fost
modificata prin Directiva (UE) 2018/957 a
Parlamentului European si a Consiliului'®,
ar trebui sd fie inclusi in calculul numarului
de angajati din intreprinderea utilizatoare.
Lucratorii detasati in temeiul articolului 1
alineatul (3) literele (a) si (b) din

Directiva 96/71/CE, astfel cum a fost
modificata prin Directiva (UE) 2018/957,
ar trebui sa fie inclusi numai in calculul
numarului de angajati ai intreprinderii care
transfera lucratorii.

103 Directiva (UE) 2018/957 a
Parlamentului European si a Consiliului
din 28 iunie 2018 de modificare a
Directivei 96/71/CE privind detasarea

PE736.709v02-00



RO

lucratorilor 1n cadrul prestarii de servicii
(JOL 173, 9.7.2018, p. 16).

Amendamentul 19

Propunere de directiva
Considerentul 22

Textul propus de Comisie

(22)  Pentru a reflecta domeniile
prioritare de actiune internationala care
vizeaza abordarea aspectelor legate de
drepturile omului si de mediu, selectarea
sectoarelor cu impact ridicat in sensul
prezentei directive ar trebui sa se
intemeieze pe orientdrile sectoriale
existente ale OCDE privind diligenta
necesard. Urmadtoarele sectoare ar trebui
considerate ca avand un impact ridicat in
sensul prezentei directive: fabricarea
textilelor, a articolelor din piele si a
produselor conexe (inclusiv a articolelor de
incaltaminte) si comertul cu ridicata de
textile, Imbracaminte si incaltaminte;
agricultura, silviculturd, pescuit (inclusiv
acvaculturd), fabricarea de produse
alimentare si comertul cu ridicata cu
materii prime agricole, animale vii,
produse din lemn, alimente si bauturi;
extractia resurselor minerale, indiferent de
locul din care sunt extrase (inclusiv a
titeiului, a gazelor naturale, a carbunelui, a
lignitului, a metalelor si a minereurilor
metalifere, precum si tuturor celorlalte
minerale nemetalice si produse de cariera),
fabricarea produselor metalice de baza, a
altor produse din minerale nemetalice si a
produselor metalice prelucrate (cu exceptia
masinilor si echipamentelor) si comertul cu
ridicata cu resurse minerale, produse
minerale de baza si intermediare (inclusiv
cu metale si minereuri metalifere, materiale
de constructie, combustibili, produse
chimice si alte produse intermediare). In
ceea ce priveste sectorul financiar,
datorita particularitatilor sale, in special
in ceea ce priveste lantul valoric si
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lucratorilor 1n cadrul prestarii de servicii
(JOL 173, 9.7.2018, p. 16).

Amendamentul

(22)  Pentru a reflecta domeniile
prioritare de actiune internationald care
vizeazd abordarea aspectelor legate de
drepturile omului si de drepturile
lucratorilor, de mediu, de statul de drept si
de buna guvernare, prezenta directiva ar
trebui sa prevadi o listi a sectoarelor cu
impact ridicat intemeiatd pe orientarile
sectoriale existente ale OCDE privind
diligenta necesard. Printre sectoarele care
ar trebui considerate ca avand un impact
ridicat in sensul prezentei directive se
numdrd: sectorul energetic, inclusiv al
petrolului, gazelor, al energiei nucleare,
al producerii aburului, al energiei
electrice si al altor surse pe tot parcursul
ciclului lor de viatd, de la extractie,
rafinare, productie, combustie, transport
si depozitare pdna la gestionarea
deseurilor, inclusiv a deseurilor
radioactive; sectorul produselor chimice;
fabricarea textilelor, a articolelor de
imbrdcaminte, a articolelor din blana, a
articolelor din piele si a produselor conexe
(inclusiv a articolelor de Incéltaminte) si
comertul cu ridicata §i cu amdnuntul de
textile, Imbracaminte si incaltaminte;
producerea plasticului, transportul si
gestionarea deseurilor; agricultura,
silvicultura, pescuit (inclusiv acvaculturd),
gestionarea fondului funciar si a
resurselor (inclusiv in legaturd cu
conservarea naturii sau alte activitati
conexe); fabricarea de produse alimentare
si comertul cu ridicata cu materii prime
agricole, animale vii, produse animaliere,
produse din lemn, alimente si bauturi si
vdnzarea cdtre consumator; extractia,
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serviciile oferite, chiar daca este
reglementat de orientarile OCDE
specifice sectorului, acesta nu ar trebui sa
faca parte din sectoarele cu impact ridicat
reglementate de prezenta directivi. In
acelasi timp, in acest sector, acoperirea
mai largd a impactului negativ real si
potential ar trebui asigurata prin
includerea, de asemenea, a
intreprinderilor foarte mari in domeniul
de aplicare care sunt intreprinderi
financiare reglementate, chiar daca
acestea nu au o formd juridicd cu
raspundere limitatd.

Amendamentul 20

Propunere de directiva
Considerentul 23

Textul propus de Comisie

(23)  Pentru a realiza pe deplin
obiectivele prezentei directive care
abordeaza impactul negativ asupra
drepturilor omului si asupra mediului Tn
ceea ce priveste operatiunile, filialele si
lanturile valorice ale intreprinderilor, ar
trebui sd fie vizate si intreprinderile din tari
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transportul, prelucrarea, rafinarea si
tratarea resurselor minerale, indiferent de
locul din care sunt extrase (inclusiv a
titeiului, a gazelor naturale, a carbunelui, a
lignitului, a metalelor si a minereurilor
metalifere, precum si tuturor celorlalte
minerale nemetalice si produse de carierd),
fabricarea produselor metalice de baza, a
altor produse din minerale nemetalice si a
produselor metalice prelucrate (cu exceptia
maginilor si echipamentelor) si comertul cu
ridicata cu resurse minerale, produse
minerale de baza si intermediare (inclusiv
cu metale si minereuri metalifere, materiale
de constructie, combustibili, produse
chimice si alte produse intermediare);
sectorul constructiilor, logisticii si
dezvoltarii infrastructurii; sectorul
transporturilor, logisticii si depozitariiy
productia, utilizarea produselor
electronice si gestionarea deseurilor
electronice; sectorul gestiondarii
deseurilor; activitdtile financiare si de
asigurari; tehnologia, activitatile digitale
si platformele online; fabricarea de arme
si munitie si comercializarea acestora,
inclusiv de articole cu dubldi utilizare,
Sfabricarea si comercializarea de vehicule
militare de lupta; activitati de securitate
privata si activitati de servicii ale
sistemelor de securitate, inclusiv
dezvoltarea si exploatarea biometriei si a
tehnologiilor de supraveghere.

Amendamentul

(23)  Pentru a realiza pe deplin
obiectivele prezentei directive care
abordeaza impactul negativ asupra
drepturilor omului si a drepturilor
lucratorilor, asupra mediului, asupra
statului de drept si asupra bunei
guverndri n ceea ce priveste operatiunile,
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terte care desfdsoara activitati importante
in UE. Mai precis, directiva ar trebui sd se
aplice intreprinderilor din tari terte care au
generat In Uniune o cifra de afaceri netd de
cel putin 750 de milioane EUR in exercitiul
financiar care preceda ultimul exercitiu
financiar sau o cifrd de afaceri neta de cel
putin 40 de milioane EUR, dar cel mult
150 de milioane EUR 1in exercitiul
financiar care preceda ultimul exercitiu
financiar din unul sau mai multe dintre
sectoarele cu impact ridicat, dupa doi ani
de la incheierea perioadei de transpunere a
prezentei directive.

Amendamentul 21
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filialele si lanturile valorice ale
intreprinderilor, ar trebui sa fie vizate si
intreprinderile din tari terte care desfasoara
activitati importante in UE. Mai precis,
directiva ar trebui sa se aplice
intreprinderilor din tari terte care au
generat in Uniune o cifra de afaceri neta de
cel putin 40 de milioane EUR in exercitiul
financiar care preceda ultimul exercitiu
financiar sau o cifra de afaceri neta de cel
putin 8 milioane EUR, dar cel mult 40 de
milioane EUR 1n exercitiul financiar care
preceda ultimul exercitiu financiar din unul
sau mai multe dintre sectoarele cu impact
ridicat, dupa doi ani de la incheierea
perioadei de transpunere a prezentei
directive. Este posibil ca intreprinderile sa
aiba diverse structuri care fac ca o
singurd societate sd aiba o cifrd de afaceri
netd sub prag. Asa cum se mentioneazd in
Ghidul de interpretare al Principiilor
directoare ale Organizatiei Natiunilor
Unite privind afacerile si drepturile
omului, este posibil ca intreprinderile si
functioneze, printre altele, prin
intermediul mai multor filiale sau sa
urmeze un model de franciza. De
asemenea, este posibil ca intreprinderile
sa externalizeze sau subcontracteze parti
semnificative ale activitatilor lor. Ca
urmare, cifra de afaceri netd generata de
intreprindere in Uniune ar trebui sa
includa cifra de afaceri neta generata
direct in Uniune de intreprindere si cifra
de afaceri netd generata in Uniune de
filialele si sucursalele sale detinute direct
si indirect, precum si cifra de afaceri netd
generata in Uniune prin intermediul unor
intreprinderi terte cu care societatea sau
filialele si sucursalele sale detinute direct
si indirect au incheiat un acord vertical,
in schimbul platii de redevente, sau un
acord de externalizare.
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Propunere de directiva
Considerentul 24

Textul propus de Comisie

(24)  Pentru definirea domeniului de
aplicare in ceea ce priveste intreprinderile
din afara UE, ar trebui ales criteriul cifrei
de afaceri descris, deoarece creeazi o
legdtura teritoriala intre intreprinderile din
tari terte si teritoriul Uniunii. Cifra de
afaceri este un indicator al efectelor pe care
activitdtile acestor intreprinderi le-ar putea
avea asupra pietei interne. In conformitate
cu dreptul international, astfel de efecte
justifica aplicarea dreptului Uniunii in
cazul Intreprinderilor din tari terte. Pentru a
se asigura identificarea cifrei de afaceri
relevante a intreprinderilor In cauza, ar
trebui utilizate metodele de calculare a
cifrei de afaceri nete pentru intreprinderile
din afara UE prevazute in

Directiva 2013/34/UE, astfel cum a fost
modificatd prin Directiva (UE) 2021/2101.
Pentru a asigura aplicarea eficace a
prezentei directive, nu ar trebui insa sa se
aplice un prag referitor la numarul de
angajati pentru a stabili ce intreprinderi din
tari terte intrd sub incidenta prezentei
directive, intrucat notiunea de ,,angajati”
retinutd in sensul prezentei directive se
intemeiaza pe dreptul Uniunii si nu ar
putea fi transpusa cu usurinta in afara
Uniunii. In absenta unei metodologii clare
si coerente, inclusiv in cadrele contabile,
pentru a stabili numarul angajatilor din
intreprinderile din tari terte, un astfel de
prag referitor la numarul de angajati ar
crea, prin urmare, insecuritate juridica si ar
fi dificil de aplicat pentru autoritatile de
supraveghere. Definitia cifrei de afaceri ar
trebui sa se intemeieze pe

Directiva 2013/34/UE, care a stabilit deja
metodele de calculare a cifrei de afaceri
nete pentru intreprinderile din afara
Uniunii, deoarece definitiile cifrei de
afaceri si ale veniturilor sunt similare si in
cadrele contabile internationale. Pentru a se
asigura ca autoritatea de supraveghere stie
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Amendamentul

(24)  Pentru definirea domeniului de
aplicare in ceea ce priveste intreprinderile
din afara UE, ar trebui ales criteriul cifrei
de afaceri descris, deoarece creeazi o
legdtura teritoriald intre intreprinderile din
tari terte si teritoriul Uniunii. Cifra de
afaceri este un indicator al efectelor pe care
activitatile acestor intreprinderi le-ar putea
avea asupra pietei interne. In conformitate
cu dreptul international, astfel de efecte
justifica aplicarea dreptului Uniunii in
cazul intreprinderilor din téri terte. Pentru a
se asigura identificarea cifrei de afaceri
relevante a intreprinderilor In cauza, ar
trebui utilizate metodele de calculare a
cifrei de afaceri nete pentru intreprinderile
din afara UE prevazute in

Directiva 2013/34/UE, astfel cum a fost
modificatd prin Directiva (UE) 2021/2101.
Pentru a asigura aplicarea eficace a
prezentei directive, nu ar trebui insa sa se
aplice un prag referitor la numarul de
angajati pentru a stabili ce intreprinderi din
tari terte intrd sub incidenta prezentei
directive, intrucat notiunea de ,,angajati”
retinutd in sensul prezentei directive se
intemeiaza pe dreptul Uniunii si nu ar
putea fi transpusa cu usurinta in afara
Uniunii. In absenta unei metodologii clare
si coerente, inclusiv in cadrele contabile,
pentru a stabili numarul angajatilor din
intreprinderile din tari terte, un astfel de
prag referitor la numarul de angajati ar
crea, prin urmare, insecuritate juridica si ar
fi dificil de aplicat pentru autoritatile de
supraveghere. Definitia cifrei de afaceri ar
trebui sa se intemeieze pe

Directiva 2013/34/UE, care a stabilit deja
metodele de calculare a cifrei de afaceri
nete pentru intreprinderile din afara
Uniunii, deoarece definitiile cifrei de
afaceri si ale veniturilor sunt similare si in
cadrele contabile internationale. Ar trebui
sd se considere cd intreprinderile din tdari
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ce intreprinderi din tari terte genereaza
cifra de afaceri care se impune Tn Uniune
pentru a intra sub incidenta prezentei
directive, prezenta directiva ar trebui sa
impuna ca o autoritate de supraveghere din
statul membru in care este domiciliat sau
stabilit reprezentantul autorizat al
intreprinderii din tara tertd si, in cazul in
care aceasta este diferita, o autoritate de
supraveghere din statul membru in care
intreprinderea a generat cea mai mare parte
din cifra sa de afaceri neta in Uniune in
exercitiul financiar care preceda ultimul
exercitiu financiar sa fie informata cu
privire la faptul ca respectiva este o
intreprindere care intrd sub incidenta
prezentei directive.

Amendamentul 22

Propunere de directiva
Considerentul 25

Textul propus de Comisie

(25)  Pentru a obtine o contributie
semnificativd la tranzitia catre durabilitate,
diligenta necesara in temeiul prezentei
directive ar trebui sa se efectueze in ceea
ce priveste impactul negativ asupra
drepturilor omului in raport cu persoanele
protejate care rezultd din incalcarea unuia
dintre drepturile si interdictiile consacrate
in conventiile internationale, astfel cum
sunt enumerate in anexa la prezenta
directiva. Pentru a asigura o acoperire
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terte genereaza o cifra de afaceri netd in
Uniune chiar daca nu isi desfasoard
activitatea direct in Uniune, ci prin
diverse structuri, inclusiv, printre altele,
filiale si sucursale si acorduri verticale in
schimbul platii redeventelor — asa cum se
subliniaza in Ghidul de interpretare al
Principiilor directoare ale Organizatiei
Natiunilor Unite privind afacerile si
drepturile omului — precum si prin
acorduri de externalizare sau acorduri de
subcontractare. Pentru a se asigura ca
autoritatea de supraveghere stie ce
intreprinderi din tari terte genereaza cifra
de afaceri care se impune in Uniune pentru
a intra sub incidenta prezentei directive,
prezenta directiva ar trebui sa impuna ca o
autoritate de supraveghere din statul
membru in care este domiciliat sau stabilit
reprezentantul autorizat al intreprinderii
din tara terta si, in cazul in care aceasta
este diferitd, o autoritate de supraveghere
din statul membru in care intreprinderea a
generat cea mai mare parte din cifra sa de
afaceri netd in Uniune in exercitiul
financiar care preceda ultimul exercitiu
financiar sa fie informata cu privire la
faptul ca respectiva este o intreprindere
care intrd sub incidenta prezentei directive.

Amendamentul

(25)  Pentru a obtine o contributie
semnificativa la tranzitia catre durabilitate,
diligenta necesara in temeiul prezentei
directive ar trebui sa evite orice impact
negativ asupra exercitarii drepturilor
omului si a drepturilor lucratorilor, asa
cum se statueazd in conventiile
internationale si ar trebui sa se efectueze
in ceea ce priveste impactul negativ asupra
drepturilor omului in raport cu persoanele
protejate care rezultd din incalcarea unuia
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cuprinzatoare a drepturilor omului, o
incdlcare a unei interdictii sau a unui drept
care nu este mentionat in mod specific In
anexa respectiva si care afecteazd in mod
direct un interes juridic protejat prin
conventiile respective ar trebui, de
asemenea, sa faca parte din impactul
negativ asupra drepturilor omului
reglementat de prezenta directiva, cu
conditia ca intreprinderea in cauzd sa fi
putut stabili in mod rezonabil riscul unei
astfel de atingeri si orice masuri adecvate
care se impun a fi luate pentru a respecta
obligatiile de diligenta in temeiul
prezentei directive, ludnd in considerare
toate circumstantele relevante ale
operatiunilor sale, cuom ar fi contextul
sectorial si operational. Diligenta necesara
ar trebui sd includa si impactul negativ
asupra mediului care rezultd din incalcarea
uneia dintre interdictiile si obligatiile care
decurg din conventiile internationale de
mediu enumerate in anexa la prezenta
directiva.

Amendamentul 23
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dintre drepturile si interdictiile consacrate
in conventiile internationale, astfel cum
sunt enumerate in anexa la prezenta
directiva, sau din esecul in luarea de
masuri adecvate de diligenta necesard
care vizeazd combaterea coruptiei. Pentru
a asigura o acoperire cuprinzatoare a
drepturilor omului si a drepturilor
lucratorilor, o Incdlcare a unel interdictii
sau a unui drept care nu este mentionat in
mod specific in anexa respectiva si care
afecteaza in mod direct un interes juridic
protejat prin conventiile respective ar
trebui, de asemenea, sa faca parte din
impactul negativ asupra drepturilor omului
sau asupra drepturilor lucratorilor
reglementat de prezenta directiva.
Diligenta necesara ar trebui sa includa si
impactul negativ asupra mediului care
rezulta din incdlcarea uneia dintre
interdictiile si obligatiile stabilite in
legislatia de mediu a Uniunii si
internationald, inclusiv conventiile
internationale de mediu enumerate in anexa
la prezenta directiva, dar fara a se limita la
ele, sau din esecul in luarea de masuri
adecvate de diligentd necesarda care
vizeazd combaterea coruptiei sau, mai
ales, impacturi negative asupra calititii
aerului, poluarii aerului si atmosferei,
asupra poludarii apei, contamindrii
solului, asupra accesului la apa si
epuizarii acesteia, asupra solului, cum ar
fi poluarea, contaminarea sau eroziunea
solului si asupra degradarii terenurilor,
asupra biodiversitditii, inclusiv prejudicii
aduse speciilor sdlbatice, fundului marii
st mediului marin, asupra florei, faunei,
habitatelor si ecosistemelor naturale,
asupra sandtdtii umane, in concordantd
cu abordarea ,,0 singurd sdandtate”,
asupra climei, inclusiv prin emisii de gaze
cu efect de serda si prin distrugerea si
degradarea absorbantilor.
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Propunere de directiva
Considerentul 25 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 24

Propunere de directiva
Considerentul 27

Textul propus de Comisie

(27)  Pentru a-si exercita in mod adecvat
obligatia de diligenta in ceea ce priveste

PE736.709v02-00
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Amendamentul

(25a) Conduita intreprinderilor ar putea
avea un impact negativ asupra statului de
drept si a sistemelor de bunda guvernare,
in special in tarile in curs de dezvoltare.
Acestea ar putea profita de deficientele
existente in sistemele institutionale si
Jjuridice pentru a face afaceri, incalcind
cadrele juridice internationale sau
regionale existente, in special atunci cind
normele nu sunt respectate, inclusiv
neplata impozitelor, atunci cind procesele
lor democratice, legislative, executive,
administrative sau judiciare sunt
influentate prin practici de coruptie,
violentd sau intimidare sau cind
intreprinderile sunt implicate direct sau
indirect in activitati infractionale, cu
consecintele grave pe care acest lucru le
implicd pentru tarile respective si
comunitdtile lor. Coruptia si functionare
deficienta a statului de drept submineaza
in mare mdsurd respectarea drepturilor
omului si a mediului. Coruptia permite
intreprinderilor sa evite responsabilitatea
pentru impactul generat asupra
drepturilor omului si mediului, pune in
pericol drepturile omului si aparatorii
mediului, ai statului de drept si ai bunei
guvernari, slabeste calitatea si scade
frecventa activitatilor autoritdtilor publice
(de exemplu, inspectia muncii i
autoritdtile de mediu) si increderea in
acestea si in procedurile judiciare.

Amendamentul

(27)  Pentru a-si exercita in mod adecvat
obligatia de diligenta in ceea ce priveste
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drepturile omului si mediul in raport cu
operatiunile, filialele si lanturile lor
valorice, intreprinderile care intrd sub
incidenta prezentei directive ar trebui sa
integreze diligenta necesara in politicile
intreprinderilor, s identifice, sa previna si
sa atenueze, precum si sa opreasca si sa
reducd la minimum amploarea impactului
negativ potential si real asupra drepturilor
omului si @ mediului, sa instituie si sa
mentina o procedurd de depunere a
plangerilor, sa monitorizeze eficacitatea
masurilor luate in conformitate cu cerintele
stabilite in prezenta directiva si sa
comunice public cu privire la diligenta
necesard. Pentru a asigura claritatea pentru
intreprinderi, in special masurile de
prevenire si atenuare a impactului negativ
potential si de incetare a acestora sau,
atunci cand acest lucru nu este posibil, ar
trebui sd se faca o distinctie clard in
prezenta directiva in ceea ce priveste
reducerea la minimum a impactului negativ
real.

Amendamentul 25

Propunere de directiva
Considerentul 28
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drepturile omului, drepturile lucratorilor,
mediul, statul de drept si buna guvernare
in raport cu operatiunile, bunurile si
serviciile produse de-a lungul intregului
lor ciclul de viata si cele ale filialelor si
lanturilor lor valorice, intreprinderile care
intra sub incidenta prezentei directive ar
trebui, dupd consultarea semnificativa a
partilor interesate, sa integreze diligenta
necesara in politicile intreprinderilor, sa
identifice, sa previna si sa atenueze,
precum si sa opreasca si sa reduca la
minimum amploarea impactului negativ
potential si real asupra drepturilor omului,
mediului, statului de drept si bunei
guverndri, sa instituie si sd mentind o
procedura de depunere a plangerilor, sa
monitorizeze §i sd evalueze eficacitatea
masurilor luate in conformitate cu cerintele
stabilite in prezenta directiva si sa
raporteze cu privire la diligenta necesara si
la informatiile legate de aceasta pentru a
sprijini companiile, filialele lor si
partenerii lor de afaceri care isi
desfidsoard activitatea in tdrile in curs de
dezvoltare sa identifice, sa previna i sa
combatd efectiv impactul negativ potential
sau real asupra drepturilor omului,
asupra drepturilor lucratorilor, asupra
mediului, precum si asupra statului de
drept si asupra sistemelor de buna
guvernare. Pentru a asigura claritatea
pentru intreprinderi, in special masurile de
prevenire si atenuare a impactului negativ
potential si de incetare a acestora sau,
atunci cand acest lucru nu este posibil, ar
trebui sa se faca o distinctie clard in
prezenta directiva In ceea ce priveste
reducerea la minimum §i prevederea de
modalititi de remediere a impactului
negativ real.
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Textul propus de Comisie

(28)  Pentru a se asigura cd diligenta
necesara face parte din politicile
corporative ale Intreprinderilor si in
conformitate cu cadrul international
relevant, intreprinderile ar trebui sa
integreze diligenta necesara In toate
politicile lor corporative si sa
implementeze o politica privind diligenta
necesard. Politica privind diligenta
necesara ar trebui sa includa o descriere a
abordarii Intreprinderii, inclusiv pe termen
lung, in ceea ce priveste diligenta necesara,
un cod de conduita care sa descrie normele
si principiile care trebuie urmate de
angajatii si filialele intreprinderii; o
descriere a proceselor instituite pentru
punerea in aplicare a obligatiei de
diligentd, inclusiv mdasurile luate pentru a
verifica respectarea codului de conduita si
pentru a extinde aplicarea acestuia la
relatiile de afaceri stabile. Codul de
conduitd ar trebui sd se aplice tuturor
functiilor si operatiunilor corporative
relevante, inclusiv deciziilor de
aprovizionare si achizitii. De asemenea,
intreprinderile ar trebui sa isi actualizeze
anual politica privind diligenta necesara.
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Amendamentul

(28)  Pentru a se asigura cd diligenta
necesara face parte din politicile
corporative ale Intreprinderilor si in
conformitate cu cadrul international
relevant, Intreprinderile ar trebui sa
integreze diligenta necesara in toate
politicile lor corporative si sa
implementeze o politica privind diligenta
necesara. Politica privind diligenta
necesara ar trebui sa includa o descriere a
abordarii Intreprinderii, inclusiv pe termen
lung, 1n ceea ce priveste diligenta necesara,
un cod de conduitd care sa descrie normele
si principiile care trebuie urmate de
angajatii intreprinderii, filialele acesteia si
entitdtile cu care intreprinderea sau
oricare dintre filialele sale au relatii de
afaceri; o descriere a proceselor instituite
pentru punerea in aplicare a obligatiei de
diligenta; o descriere a masurilor menite
sd prevind si sd atenueze potentialul
impact negativ si sd pund capdt
impactului negativ real si sd reducid la
minimum amploarea acestora; o descriere
a mdsurilor corective luate in anul
precedent in urma oricdarei acuzatii de
incdlcare a codului de conduita si a
oricarui nou impact negativ; o descriere a
mecanismelor de solutionare a
plangerilor prevazute in prezenta
directivd; o descriere a rezultatelor
evaluarilor proceselor, masurilor si
procedurilor. Codul de conduita ar trebui
sa se aplice tuturor functiilor si
operatiunilor corporative relevante,
inclusiv deciziilor de aprovizionare si
achizitii. Intreprinderile trebuie si aplice
politici adecvate pentru a evita
transferarea costurilor procesului de
diligenta catre partenerii de afaceri aflati
intr-o pozitie mai slaba. Politica privind
diligenta necesara ar trebui sa includa
mai ales o strategie de coinvestitii pentru
a intari capacitatea partenerilor de afaceri
mai slabi de a efectua diligenta necesara.
De asemenea, intreprinderile ar trebui sa isi
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Amendamentul 26

Propunere de directiva
Considerentul 29

Textul propus de Comisie

(29)  Pentru a respecta obligatiile de
diligenta, intreprinderile trebuie si ia
masuri adecvate In ceea ce priveste
identificarea, prevenirea si incetarea
impactului negativ. O ,,masura adecvata”
ar trebui sd insemne o masura care poate
atinge obiectivele de diligenta necesara,
proportionald cu gravitatea si probabilitatea
impactului negativ, aflatd in mod rezonabil
la dispozitia Intreprinderii, ludnd 1n
considerare circumstantele cazului specific,
inclusiv caracteristicile sectorului
economic si ale relatiei de afaceri specifice
si influenta intreprinderii, precum si
necesitatea de a asigura stabilirea ordinii de
prioritate a actiunilor. In acest context, in
conformitate cu cadrele internationale,
influenta intreprinderii asupra unui
partener de afaceri ar trebui sa includa, pe
de o parte, capacitatea acesteia de a
convinge partenerul de afaceri sd ia masuri
pentru a opri sau a preveni impactul
negativ (de exemplu, pe baza de drept de
proprietate sau control de facto, putere pe
piatd, cerinte de precalificare, corelarea
stimulentelor pentru intreprinderi cu
drepturile omului si performanta de mediu
etc.) si, pe de alta parte, gradul de influenta
sau de parghie pe care intreprinderea l-ar
putea exercita n mod rezonabil, de
exemplu prin cooperarea cu partenerul de
afaceri in cauza sau prin colaborarea cu o
alta intreprindere care este partenerul de
afaceri direct al relatiei de afaceri asociate
cu un impact negativ.
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actualizeze anual politica privind diligenta
necesara.

Amendamentul

(29)  Pentru a respecta obligatiile de
diligenta, intreprinderile trebuie sa ia
masuri adecvate In ceea ce priveste
identificarea, prevenirea si incetarea
impactului negativ. O ,,masura adecvata”
ar trebui sd insemne o masura care poate
atinge obiectivele de diligentd necesara,
proportionald cu gravitatea si probabilitatea
impactului negativ, aflatd in mod rezonabil
la dispozitia Intreprinderii, ludnd in
considerare circumstantele cazului specific,
inclusiv caracteristicile sectorului
economic si ale relatiei de afaceri specifice
si influenta intreprinderii, precum si
necesitatea de a asigura stabilirea ordinii de
prioritate a actiunilor. In acest context, in
conformitate cu cadrele internationale,
influenta intreprinderii asupra unui
partener de afaceri ar trebui sa includa, pe
de o parte, capacitatea acesteia de a
convinge partenerul de afaceri sa ia masuri
pentru a opri sau a preveni impactul
negativ (de exemplu, pe baza de drept de
proprietate sau control de facto, putere pe
piatd, cerinte de precalificare, corelarea
stimulentelor pentru Intreprinderi cu
drepturile omului, performanta de mediu
si in materie de stat de drept si bund
guvernare etc.) si, pe de alta parte, gradul
de influenta sau de parghie pe care
intreprinderea l-ar putea exercita in mod
rezonabil, de exemplu prin cooperarea cu
partenerul de afaceri in cauza sau prin
colaborarea cu o altd intreprindere care este
partenerul de afaceri direct al relatiei de
afaceri asociate cu un impact negativ.
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Amendamentul 27

Propunere de directiva
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30)  In conformitate cu obligatiile de
diligenta prevazute in prezenta directiva, o
intreprindere ar trebui sa identifice
impactul negativ real sau potential asupra
drepturilor omului si asupra mediului.
Pentru a permite o identificare
cuprinzatoare a impactului negativ, o astfel
de identificare ar trebui sa se bazeze pe
informatii cantitative si calitative. De
exemplu, In ceea ce priveste impactul
negativ asupra mediului, intreprinderea ar
trebui sd obtind informatii cu privire la
conditiile de referinta in siturile sau
infrastructurile cu risc mai ridicat din
lanturile valorice. Identificarea impactului
negativ ar trebui sd includa evaluarea
situatiei drepturilor omului si a mediului
intr-un mod dinamic si la intervale
regulate: Tnainte de o noua activitate sau
relatie, inainte de luarea unor decizii
majore sau de modificari in materie de
operare; ca raspuns la modificarile in
raport cu mediul de operare sau in
perspectiva acestora; si periodic, cel putin
o data la 12 luni, pe toata durata unei
activitati sau a unei relatii. Intreprinderile
financiare reglementate care furnizeaza
imprumuturi, credite sau alte servicii
financiare ar trebui sa identifice impactul
negativ numai la inceputul contractului.
Atunci cand identifica impactul negativ,
intreprinderile ar trebui, de asemenea, sa
identifice si sa evalueze impactul
modelului de afaceri si al strategiilor unui
partener de afaceri, inclusiv practicile
comerciale, de achizitii si de stabilire a
preturilor. in cazul in care intreprinderea
nu poate s prevind, sa opreasca sau sa
reducd la minimum intregul impact negativ
in acelasi timp, aceasta ar trebui sa fie in
masura sa stabileasca ordinea de prioritate
a actiunilor, cu conditia sa ia masurile
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Amendamentul

(30)  In conformitate cu obligatiile de
diligenta prevazute in prezenta directiva, o
intreprindere ar trebui sa identifice
impactul negativ real sau potential asupra
drepturilor omului, asupra drepturilor
lucratorilor, asupra mediului, precum si
asupra statului de drept si asupra bunei
guverndri. Pentru a permite o identificare
cuprinzatoare a impactului negativ, o astfel
de identificare ar trebui sa se bazeze pe
informatii obtinute in urma unei implicdri
semnificative a partilor interesate, precum
si pe date cantitative si calitative. De
exemplu, In ceea ce priveste impactul
negativ asupra mediului, intreprinderea ar
trebui sd obtind informatii cu privire la
conditiile de referinta in siturile sau
infrastructurile cu risc mai ridicat din
lanturile valorice. Identificarea impactului
negativ ar trebui sd includa evaluarea
situatiei drepturilor omului, a drepturilor
lucratorilor, a mediului, a statului de
drept si a bunei guverndri intr-un mod
dinamic si la intervale regulate: inainte de
0 noua activitate sau relatie, inainte de
luarea unor decizii majore sau de
modificari in materie de operare; ca
raspuns la modificérile In raport cu
contextul de operare sau in perspectiva
acestora; si periodic, cel putin o data la 12
luni, pe toata durata unei activitati sau a
unei relatii. Ar trebui sa existe orientari
adecvate pentru a garanta cd
intreprinderile financiare reglementate care
furnizeaza imprumuturi, credite sau alte
servicii financiare pot sa identifice corect
impactul negativ la inceputul contractului
ca parte a procesului de integrare pentru
noi clienti relevanti si cu o actualizare
anuald. Atunci cand identifica impactul
negativ, intreprinderile ar trebui, de
asemenea, sa identifice si sa evalueze
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aflate Tn mod rezonabil la dispozitia
intreprinderii, ludnd in considerare
circumstantele specifice.

Amendamentul 28

Propunere de directiva
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31) Pentru a evita o sarcina excesiva
asupra intreprinderilor mai mici care isi
desfdsoard activitatea in sectoare cu
impact ridicat si care intrd sub incidenta
prezentei directive, intreprinderile
respective ar trebui sa fie obligate sa
identifice numai acel impact negativ gravy,
real sau potential, relevant pentru
sectorul respectiv.

Amendamentul 29
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impactul modelului de afaceri si al
strategiilor unui partener de afaceri,
inclusiv practicile comerciale, de achizitii
si de stabilire a preturilor. In cazul in care
intreprinderea nu poate sa previna, sa
opreasca sau sd reduca la minimum
intregul impact negativ in acelasi timp,
aceasta ar trebui sa fie in masura sa
stabileasca ordinea de prioritate a
actiunilor, cu conditia sa ia masurile aflate
in mod rezonabil la dispozitia
intreprinderii, ludnd in considerare
circumstantele specifice. Pentru a face
acest lucru in mod eficace, intreprinderea
ar trebui sd elaboreze si si pund in
aplicare o strategie de stabilire a
prioritdtilor, in consultare cu partile
interesate, care tine seama de nivelul de
gravitate, de probabilitatea, de durata, de
extinderea $i de reversibilitatea diferitelor
impacturi negative potentiale asupra
drepturilor omului, asupra drepturilor
lucratorilor, asupra mediului, precum si
asupra statului de drept si a sistemelor de
buna guvernare.

Amendamentul

(31) Pentru a evita o sarcina excesiva
asupra intreprinderilor mici si mijlocii
(IMM), intreprinderile respective ar trebui
sa fie sprijinite cu mdsuri si instrumente
adecvate si cu destinatie precisa.
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Propunere de directiva
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32) In conformitate cu standardele
internationale, prevenirea si atenuarea,
precum si incetarea si reducerea la
minimum a impactului negativ ar trebui sa
tind seama de interesele celor afectati.
Pentru a permite colaborarea continud cu
partenerul de afaceri din lantul valoric in
locul incetarii relatiei de afaceri
(dezangajare) si, eventual, al exacerbarii
impactului negativ, prezenta directivd ar
trebui sa asigure faptul ca dezangajarea
este o actiune de ultimd instantd, in
conformitate cu politica Uniunii de
tolerantd zero fata de munca copiilor.
Incetarea unei relatii de afaceri in care a
fost constatatd munca copiilor ar putea
expune copilul unui impact negativ si mai
grav asupra drepturilor omului. Prin
urmare, acest fapt ar trebui avut in vedere
in cadrul procesului decizional cu privire
la masurile care se impun.

Amendamentul 30

Propunere de directiva
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33)  In temeiul obligatiilor de diligenta
prevazute in prezenta directiva, in cazul in
care o intreprindere identifica un impact
negativ potential asupra drepturilor omului
sau asupra mediului, aceasta ar trebui sa ia
masuri adecvate pentru a-1 preveni si
atenua In mod adecvat. Pentru a asigura
claritate si securitate juridica pentru
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Amendamentul

(32)  In conformitate cu standardele
internationale, prevenirea, atenuarea si
remedierea, precum si incetarea si
reducerea la minimum a impactului negativ
ar trebui sa tind seama pe deplin de
interesele, necesitdtile si situatia celor
afectati si ar trebui concepute si
determinate pe baza unei colaborari
semanificative cu acestia. Intreprinderile ar
trebui sd colaboreze la timp, intr-un mod
accesibil, eficient si semnificativ cu partile
interesate afectate de decizia de
suspendare sau de oprire a impactului
negativ inainte de a lua respectiva decizie
si ar trebui sd ia masuri in privinta
efectelor negative care decurg din aceste
actiuni. In conformitate cu politica Uniunii
de toleranta zero fatd de munca copiilor,
intreprinderile ar trebui sa se retraga din
relatiile de afaceri care exploateazdi in
orice formd munca copiilor asa cum este
definiti in Conventia OIM nr. 182.
Intreprinderea ar trebui sd faci acest
lucru intr-un mod responsabil si ca
masurd de ultimd instantd, dupd ce
mdsurile puse in aplicare pentru a pune
capdt muncii copiilor au esuat.

Amendamentul

(33)  In temeiul obligatiilor de diligenta
prevazute in prezenta directivd, n cazul In
care o intreprindere identifica un impact
negativ potential asupra drepturilor omului,
asupra drepturilor lucratorilor, asupra
mediului, statului de drept si bunei
guverndri, aceasta ar trebui sa ia masuri
adecvate pentru a-1 preveni si atenua in
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intreprinderi, prezenta directiva ar trebui sa
stabileasca actiunile pe care acestea ar
trebui sa le Intreprindd pentru prevenirea si
atenuarea potentialului impact negativ,
dupa caz, in functie de circumstante.

Amendamentul 31

Propunere de directiva
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34)  Pentru a respecta obligatia de
prevenire si atenuare in temeiul prezentei
directive, intreprinderile ar trebui sa aiba
obligatia de a lua urmatoarele masuri, dupd
caz. In cazul in care complexitatea
mdsurilor de prevenire o impune,
intreprinderile ar trebui sa elaboreze si sa
puna in aplicare un plan de masuri de
prevenire. Intreprinderile ar trebui sd
incerce sa obtind garantii contractuale de la
un partener direct cu care au o relatie de
afaceri stabila, potrivit carora acesta va
asigura respectarea codului de conduita sau
a planului de masuri de prevenire, inclusiv
prin solicitarea de asigurdri contractuale
corespunzatoare de la partenerii sai, in
madsura in care activitatile lor fac parte din
lantul valoric al intreprinderilor. Garantiile
contractuale ar trebui sa fie Insotite de
madsuri adecvate de verificare a
conformitatii. Pentru a asigura prevenirea
cuprinzatoare a impactului negativ real si
potential, intreprinderile ar trebui, de
asemenea, sa faca investitii care vizeaza
prevenirea impactului negativ, sa ofere
sprijin specific si proportional pentru un
IMM cu care au o relatie de afaceri stabild,
cum ar fi finantarea, de exemplu, prin
finantare directd, imprumuturi cu dobanda
redusa, garantii de aprovizionare continua
si asistentd pentru asigurarea finantarii,
pentru a contribui la punerea in aplicare a
codului de conduita sau a planului de
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mod adecvat. Pentru a asigura claritate si
securitate juridica pentru intreprinderi,
prezenta directiva ar trebui sa stabileasca
actiunile pe care acestea ar trebui sa le
intreprinda pentru prevenirea si atenuarea
potentialului impact negativ, dupd caz, in
functie de circumstante.

Amendamentul

(34)  Pentru a respecta obligatia de
prevenire si atenuare in temeiul prezentei
directive, intreprinderile ar trebui sa aiba
obligatia de a lua urmatoarele masuri.
Intreprinderile ar trebui si elaboreze si sa
puna in aplicare un plan de masuri de
prevenire. Intreprinderile ar trebui sa
obtind garantii contractuale de la un
partener direct cu care au o relatie de
afaceri potrivit carora acesta va asigura
respectarea codului de conduita sau a
planului de masuri de prevenire, inclusiv
prin obtinerea de asigurdri contractuale
corespunzatoare de la partenerii sai, in
madsura in care activitatile lor fac parte din
lantul valoric al intreprinderilor. Garantiile
contractuale ar trebui sa fie Insotite de
madsuri adecvate de verificare a
conformitatii. Pentru a asigura prevenirea
cuprinzdtoare a impactului negativ real si
potential, intreprinderile ar trebui, de
asemenea, sa isi adapteze modelele de
afaceri, inclusiv practicile comerciale, de
aprovizionare, de achizitii si de stabilire a
preturilor si sd faca investitii care vizeaza
prevenirea impactului negativ, sa ofere
sprijin specific si proportional pentru un
IMM cu care au o relatie de afaceri cum ar
fi finantarea, de exemplu, prin finantare
directa, imprumuturi cu dobanda redusa,
garantii de aprovizionare continua si
asistentd pentru asigurarea finantarii,
pentru a contribui la punerea in aplicare a
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masuri de prevenire, sau orientdri tehnice,
de exemplu sub forma de cursuri de
formare, modernizarea sistemelor de
gestionare, precum si sa colaboreze cu alte
intreprinderi.

Amendamentul 32

Propunere de directiva
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35) Pentru a reflecta intreaga gama de
optiuni pentru intreprindere in cazurile in
care impactul potential nu a putut fi
abordat prin masurile de prevenire sau de
reducere la minimum descrise, prezenta
directiva ar trebui sa faca trimitere, de
asemenea, la posibilitatea ca intreprinderea
sa incerce sa incheie un contract cu
partenerul de afaceri indirect, in vederea
asigurdrii conformitatii cu codul de
conduitd al Intreprinderii sau cu un plan de
masuri de prevenire, si sd ia masurile
adecvate pentru a verifica respectarea
contractului de cétre partenerul de afaceri
indirect.

Amendamentul 33

Propunere de directiva
Considerentul 36

Textul propus de Comisie

(36) Pentru a asigura eficacitatea
prevenirii si atenudrii potentialului impact
negativ, intreprinderile ar trebui sa acorde
prioritate implicarii in relatii cu parteneri
de afaceri din lantul valoric, in loc sa puna
capat relatiei de afaceri, ca masura de
ultima instanta dupa incercarile nereusite
de prevenire si atenuare a impactului
negativ potential. Cu toate acestea, In
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codului de conduita sau a planului de
madsuri de prevenire, sau orientari tehnice,
de exemplu sub forma de cursuri de
formare, modernizarea sistemelor de
gestionare, precum si sa colaboreze cu alte
intreprinderi.

Amendamentul

(35) Pentru a reflecta intreaga gama de
optiuni pentru intreprindere in cazurile in
care impactul potential nu a putut fi
abordat prin masurile de prevenire sau de
reducere la minimum descrise, prezenta
directiva ar trebui sa faca trimitere, de
asemenea, la cerinta ca intreprinderea sa
incerce sd incheie un contract cu partenerul
de afaceri indirect, in vederea asigurarii
conformitatii cu codul de conduita al
intreprinderii sau cu un plan de masuri de
prevenire, si sd ia masurile adecvate pentru
a verifica respectarea contractului de catre
partenerul de afaceri indirect.

Amendamentul

(36) Pentru a asigura eficacitatea
prevenirii si atenudrii potentialului impact
negativ, intreprinderile ar trebui sa acorde
prioritate implicarii in relatii cu parteneri
de afaceri din lantul valoric, in loc sa puna
capat relatiei de afaceri, ca masura de
ultima instanta dupa incercarile nereusite
de prevenire si atenuare a impactului
negativ potential. Cu toate acestea, In
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cazurile 1n care potentialul impact negativ
nu a putut fi abordat prin masurile de
prevenire sau de atenuare descrise,
directiva ar trebui totodata sa faca trimitere
s la obligatia intreprinderilor de a nu
incheia relatii noi sau de a nu prelungi
relatiile existente cu partenerul in cauza si,
in cazul in care legea care reglementeazd
relatiile acestora le permite acest lucru,
fie sa suspende temporar relatiile
comerciale cu partenerul in cauza,
continuand, 1n acelasi timp, sd depund
eforturi de prevenire si de reducere la
minimum, in cazul in care se preconizeaza
in mod rezonabil ca aceste eforturi vor
avea succes pe termen scurt; fie sa
inceteze relatia de afaceri in ceea ce
priveste activitatile vizate, in cazul in care
potentialul impact negativ este grav. Pentru
a permite intreprinderilor sa isi
indeplineasca aceastd obligatie, statele
membre ar trebui sa prevada posibilitatea
de a pune capat relatiei de afaceri care face
obiectul contractelor reglementate de
legislatia lor. Este posibil ca prevenirea
impactului negativ la nivelul partenerilor
de afaceri indirecti sd necesite colaborarea
cu o alta intreprindere, de exemplu o
intreprindere care are o relatie contractuala
directd cu furnizorul. In unele cazuri, o
astfel de colaborare ar putea fi singura
modalitate realistd de prevenire a
impactului negativ, in special in cazul in
care partenerul de afaceri indirect nu este
pregatit sd incheie un contract cu
intreprinderea. In aceste cazuri,
intreprinderea ar trebui sd colaboreze cu
entitatea care poate preveni sau atenua cat
mai eficient impactul negativ la nivelul
partenerului de afaceri indirect, respectand,
in acelasi timp, legislatia concurentei.
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cazurile 1n care potentialul impact negativ
nu a putut fi abordat prin masurile de
prevenire sau de atenuare descrise,
directiva ar trebui totodata sa faca trimitere
si la obligatia intreprinderilor de a nu
incheia relatii noi sau de a nu prelungi
relatiile existente cu partenerul in cauza si
fie sa suspende temporar relatiile
comerciale cu partenerul in cauza,
continuand, 1n acelasi timp, sd depuna
eforturi de prevenire, precum si de
reducere la minimum, unde este cazul,
daca se preconizeaza in mod rezonabil ca
aceste eforturi vor avea succes, in
conformitate cu un plan comun limitat in
timp; fie sa Inceteze relatia de afaceri In
ceea ce priveste activitatile vizate, In cazul
in care potentialul impact negativ este grav
sau dacd impactul negativ se repetad.
Companiile ar trebui sa colaboreze
semnificativ cu partile interesate afectate
de decizia de retragere inainte de luarea
acestei decizii si iau mdsuri in legdtura cu
impactul negativ legat de decizia de
retragere si fac eforturi de remediere a
impacturilor produse in trecut unde este
cazul. Pentru a permite intreprinderilor sa
isi indeplineasca aceasta obligatie, statele
membre ar trebui sa prevada posibilitatea
de a pune capat relatiei de afaceri care face
obiectul contractelor reglementate de
legislatia lor. Este posibil ca prevenirea
impactului negativ la nivelul partenerilor
de afaceri indirecti sd necesite colaborarea
cu o altd intreprindere, de exemplu o
intreprindere care are o relatie contractuala
directd cu furnizorul. in unele cazuri, o
astfel de colaborare ar putea fi singura
modalitate realista de prevenire a
impactului negativ, in special in cazul in
care partenerul de afaceri indirect nu este
pregatit sa incheie un contract cu
intreprinderea. In aceste cazuri,
intreprinderea ar trebui sa colaboreze cu
entitatea care poate preveni sau atenua cat
mai eficient impactul negativ la nivelul
partenerului de afaceri indirect, respectand,
in acelasi timp, legislatia concurentei.
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Amendamentul 34

Propunere de directiva
Considerentul 37

Textul propus de Comisie

(37) 1In ceea ce priveste partenerii de
afaceri directi si indirecti, cooperarea
sectoriald, sistemele sectoriale si
initiativele multipartite pot contribui la
crearea unui efect de parghie suplimentar
pentru identificarea, atenuarea si
prevenirea impactului negativ. Prin urmare,
ar trebui sa fie posibil ca intreprinderile sa
se bazeze pe astfel de initiative pentru a
sprijini punerea in aplicare a obligatiilor lor
de diligenta prevazute in prezenta
directiva, in masura in care astfel de
sisteme si initiative sunt adecvate pentru a
sprijini indeplinirea obligatiilor respective.
Intreprinderile ar putea evalua, din proprie
initiativd, alinierea acestor sisteme si
initiative la obligatiile care decurg din
prezenta directiva. Pentru a asigura
informarea completd cu privire la astfel de
initiative, directiva ar trebui sd faca
trimitere, de asemenea, la posibilitatea
facilitarii de catre statele membre s1
Comisie a diseminarii informatiilor cu
privire la astfel de sisteme sau initiative si
la rezultatele acestora. Comisia, in
colaborare cu statele membre, poate emite
orientdri pentru evaluarea adecvarii
sistemelor sectoriale si a initiativelor
multipartite.

Amendamentul 35
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Amendamentul

(37) 1In ceea ce priveste partenerii de
afaceri directi si indirecti, cooperarea
sectoriala, sistemele sectoriale si
initiativele multipartite pot contribui la
crearea unui efect de parghie suplimentar
pentru identificarea, atenuarea si
prevenirea impactului negativ. Prin urmare,
ar trebui sa fie posibil ca intreprinderile sa
se bazeze pe astfel de initiative pentru a
sprijini punerea in aplicare a obligatiilor lor
de diligenta prevazute in prezenta
directiva, in masura in care astfel de
sisteme si initiative sunt adecvate pentru a
sprijini indeplinirea obligatiilor respective.
Intreprinderile ar putea evalua, din proprie
Initiativa, alinierea acestor sisteme si
initiative la obligatiile care decurg din
prezenta directiva. Simpla conformitate cu
mecanismele sectoriale si cu initiativele
multipartite nu ar trebui sd exonereze
intreprinderile de respectarea obligatiilor
si de asumarea raspunderii pentru
incalcarile obligatiilor de diligenta
necesard prevdzute in prezenta directivd.
Pentru a asigura informarea completa cu
privire la astfel de initiative, directiva ar
trebui sa faca trimitere, de asemenea, la
posibilitatea facilitarii de catre statele
membre si Comisie a disemindrii
informatiilor cu privire la astfel de sisteme
sau initiative si la rezultatele acestora.
Comisia, in colaborare cu statele membre,
poate emite orientari pentru evaluarea
adecvarii sistemelor sectoriale si a
initiativelor multipartite.
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Propunere de directiva
Considerentul 38

Textul propus de Comisie

(38)  In temeiul obligatiilor de diligenta
necesara prevazute de prezenta directiva, n
cazul in care o intreprindere identificd un
impact negativ real asupra drepturilor
omului sau asupra mediului, aceasta ar
trebui sd ia masurile adecvate pentru a-1
opri. Este de asteptat ca o intreprindere sa
poata opri impactul negativ real asupra
propriilor activitati si la nivelul filialelor.
Cu toate acestea, ar trebui clarificat faptul
ca, in ceea ce priveste partenerii de afaceri
stabili, in cazul carora nu se poate opri
impactul negativ, Intreprinderile ar trebui
sa reduca la minimum amploarea unui
astfel de impact. Reducerea la minimum a
amplorii impactului negativ ar trebui sa
necesite un rezultat care sa fie cel mai
apropiat posibil pentru a opri impactul
negativ. Pentru a le oferi intreprinderilor
claritate si securitate juridica, prezenta
directiva ar trebui sd defineasca actiunile
pe care ar trebui sa le initieze
intreprinderile pentru a opri impactul
negativ real asupra drepturilor omului si
asupra mediului si pentru a reduce la
minimum amploarea acestora, dupa caz, in
functie de circumstante.

Amendamentul 36

Propunere de directiva
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39) Pentru a respecta obligatia de a opri
si de a reduce la minimum amploarea
impactului negativ real in temeiul prezentei

AD\1271249R0O.docx

Amendamentul

(38)  In temeiul obligatiilor de diligenta
necesara prevazute de prezenta directiva, in
cazul in care o intreprindere identificd un
impact negativ real asupra drepturilor
omului, asupra drepturilor lucrdtorilor,
asupra mediului, asupra statului de drept
si asupra bunei guvernari, aceasta ar
trebui sa ia masurile adecvate pentru a-1
opri. Este de asteptat ca o intreprindere sa
poata opri impactul negativ real asupra
propriilor activitati si la nivelul filialelor si
sd impund partenerilor sd facd la fel. Cu
toate acestea, ar trebui clarificat faptul ca,
in ceea ce priveste partenerii de afaceri in
cazul carora nu se poate opri impactul
negativ, intreprinderile ar trebui sa reduca
la minimum un astfel de impact in cea mai
mare mdsurd posibild. Reducerea la
minimum a amplorii impactului negativ ar
trebui sa necesite un rezultat care sa fie cel
mai apropiat posibil pentru a opri impactul
negativ. Pentru a le oferi intreprinderilor
claritate si securitate juridica, prezenta
directiva ar trebui sa defineasca actiunile
pe care ar trebui sa le initieze
intreprinderile pentru a opri impactul
negativ real asupra drepturilor omului,
asupra drepturilor lucratorilor, asupra
mediului, asupra statului de drept si
asupra bunei guverndri si pentru a reduce
la minimum amploarea acestora, dupa caz,
in functie de circumstante.

Amendamentul

(39) Pentru a respecta obligatia de a opri
si de a reduce la minimum amploarea
impactului negativ real in temeiul prezentei
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directive, intreprinderile ar trebui sa aiba
obligatia de a lua urmatoarele masuri, dupa
caz. Acestea ar trebui sd neutralizeze
impactul negativ sau sa reduca la minimum
amploarea acestuia, printr-o actiune
proportionald cu importanta si gradul
impactului negativ si cu contributia
conduitei intreprinderii la impactul
negativ. Daca este necesar pe fondul
faptului ca@ nu se poate opri imediat
impactul negativ, Intreprinderile ar trebui
sa elaboreze si sd puna 1n aplicare un plan
de masuri corective cu termene de actiune
rezonabile si clar definite si cu indicatori
calitativi si cantitativi pentru masurarea
imbunatatirilor. De asemenea,
intreprinderile ar trebui sa incerce sa
obtind garantii contractuale de la un
partener de afaceri direct cu care au o
relatie de afaceri stabild, potrivit carora vor
asigura respectarea codului de conduita al
intreprinderii si, dupd caz, a planului de
masuri de prevenire, inclusiv prin
solicitarea de garantii contractuale
corespunzatoare de la partenerii sai, in
madsura in care activitatile lor fac parte din
lantul valoric al intreprinderii. Garantiile
contractuale ar trebui sa fie Insotite de
madsuri adecvate de verificare a
conformitatii. In cele din urma,
intreprinderile ar trebui, de asemenea, sa
facd investitii care vizeaza oprirea sau
reducerea la minimum a impactului
negativ, sa ofere sprijin specific si
proportional IMM-urilor cu care au o
relatie de afaceri stabila si sa colaboreze cu
alte entitati, inclusiv, dupd caz, pentru a
spori capacitatea intreprinderii de a opri
impactul negativ.

Amendamentul 37

Propunere de directiva
Considerentul 40

Textul propus de Comisie
(40)  Pentru a reflecta intreaga gama de
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directive, intreprinderile ar trebui sa aiba
obligatia de a lua urmatoarele masuri, dupa
caz. Acestea ar trebui sd neutralizeze
impactul negativ sau sa il reduca la
minimum in cea mai mare mdasurd
posibila printr-o actiune proportionald cu
importanta si gradul impactului negativ.
Daca este necesar pe fondul faptului ca nu
se poate opri imediat impactul negativ,
intreprinderile ar trebui sa elaboreze si sa
puna in aplicare un plan de masuri
corective cu termene de actiune rezonabile
si clar definite si cu indicatori calitativi si
cantitativi pentru masurarea
imbunatatirilor. De asemenea,
intreprinderile ar trebui sa obtina garantii
contractuale de la un partener de afaceri
direct cu care au o relatie de afaceri potrivit
carora vor asigura respectarea codului de
conduitd al Intreprinderii si, dupa caz, a
planului de masuri de prevenire, inclusiv
prin obtinerea de garantii contractuale
corespunzatoare de la partenerii sai, in
madsura in care activitatile lor fac parte din
lantul valoric al intreprinderii. Garantiile
contractuale ar trebui sa fie Insotite de
masuri adecvate de verificare a
conformitatii. In cele din urma,
intreprinderile ar trebui, de asemenea, sa
faca investitii care vizeaza oprirea sau
reducerea la minimum a impactului negativ
in cea mai mare mdsurd posibild, sa ofere
sprijin specific si proportional IMM-urilor
cu care au o relatie de afaceri stabila si sa
colaboreze cu alte entitdti, inclusiv pentru a
spori capacitatea intreprinderii de a opri
impactul negativ.

Amendamentul
(40)  Pentru a reflecta intreaga gama de
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optiuni pentru intreprindere in cazurile in
care impactul real nu a putut fi abordat prin
masurile descrise, prezenta directiva ar
trebui sa faca trimitere, de asemenea, la
posibilitatea ca intreprinderea sa Incerce sa
incheie un contract cu partenerul de afaceri
indirect, In vederea asigurarii conformitatii
cu codul de conduitd al Intreprinderii sau
cu un plan de mdsuri corective, si sd 1a
masurile adecvate pentru a verifica
respectarea contractului de catre partenerul
de afaceri indirect.

Amendamentul 38

Propunere de directiva
Considerentul 41

Textul propus de Comisie

(41)  Pentru a se asigura ca impactul
negativ real este oprit in mod eficace,
intreprinderile ar trebui sa acorde prioritate
implicarii in relatii cu parteneri de afaceri
din lantul valoric, in loc de a inceta relatia
de afaceri, ca masura de ultima instanta
dupad incercarile nereusite de a opri
impactul negativ real sau de a-1 reduce la
minimum. Cu toate acestea, in cazurile In
care nu s-a putut opri sau reduce la
minimum impactul negativ real prin
masurile descrise, prezenta directiva ar
trebui totodatd sa faca trimitere si la
obligatia Intreprinderilor de a nu incheia
relatii noi sau de a nu prelungi relatiile
existente cu partenerul in cauza si, in cazul
in care legea care reglementeaza relatiile
acestora le permite acest lucru, fie
suspenda temporar relatiile comerciale cu
partenerul in cauzd, continuand, in acelasi
timp, sa depuna eforturi pentru a opri sau a
reduce la minimum impactul negativ, fie
inceteaza relatia de afaceri in ceea ce
priveste activitatile vizate, in cazul in care
impactul negativ este considerat grav.
Pentru a permite intreprinderilor sa isi
indeplineasca aceasta obligatie, statele
membre ar trebui sa prevada posibilitatea
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optiuni pentru intreprindere in cazurile in
care impactul real nu a putut fi abordat prin
masurile descrise, prezenta directiva ar
trebui sa faca trimitere, de asemenea, la
posibila cerinta ca intreprinderea sa
incerce sd incheie un contract cu partenerul
de afaceri indirect, in vederea asigurarii
conformitatii cu codul de conduita al
intreprinderii sau cu un plan de masuri
corective, si sd ia masurile adecvate pentru
a verifica respectarea contractului de catre
partenerul de afaceri indirect.

Amendamentul

(41) Pentru a se asigura ca impactul
negativ real este oprit in mod eficace,
intreprinderile ar trebui sa acorde prioritate
implicarii in relatii cu parteneri de afaceri
din lantul valoric, in loc de a inceta relatia
de afaceri, ca masura de ultima instanta
dupad incercdrile nereusite de a opri
impactul negativ real sau de a-1 reduce la
minimum. Cu toate acestea, in cazurile In
care nu s-a putut opri sau reduce la
minimum impactul negativ real prin
masurile descrise, prezenta directiva ar
trebui totodatd sa faca trimitere si la
obligatia intreprinderilor de a nu incheia
relatii noi sau de a nu prelungi relatiile
existente cu partenerul in cauza, fie
suspenda temporar relatiile comerciale cu
partenerul in cauza, continuand, in acelasi
timp, s depuna eforturi pentru a opri sau a
reduce la minimum impactul negativ, fie
inceteaza relatia de afaceri in ceea ce
priveste activitatile vizate, in cazul in care
impactul negativ este considerat grav sau
dacd impactul negativ se repetd. Pentru a
permite intreprinderilor sa isi indeplineasca
aceasta obligatie, statele membre ar trebui
sd prevada posibilitatea de a pune capat
relatiei de afaceri care face obiectul
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de a pune capat relatiei de afaceri care face
obiectul contractelor reglementate de
legislatia lor.

Amendamentul 39

Propunere de directiva
Considerentul 42

Textul propus de Comisie

(42) Intreprinderile ar trebui si ofere
persoanelor si organizatiilor posibilitatea
de a depune plangeri direct la sediul lor in
cazul unor suspiciuni legitime cu privire la
impactul negativ real sau potential asupra
drepturilor omului si asupra mediului.
Organizatiile care ar putea depune astfel de
plangeri ar trebui sd includa sindicatele si
alti reprezentanti ai lucratorilor care
reprezinta persoane ce isi desfasoara
activitatea in cadrul lantului valoric n
cauza, precum $i organizatii ale societatii
civile active in domeniile legate de lantul
valoric in cauzd, in cazul in care au
cunostintd despre un impact negativ
potential sau real. Intreprinderile ar trebui
sa stabileasca o procedurd pentru tratarea
plangerilor respective si sa informeze
lucratorii, sindicatele si alti reprezentanti ai
lucratorilor, dupa caz, cu privire la
respectivele proceduri. Recurgerea la
mecanismul de gestionare a plangerilor si
de remediere nu ar trebui sa impiedice
reclamantul si exercite cai de atac. In
conformitate cu standardele internationale,
plangerile ar trebui sa poatd prevedea in
sarcina intreprinderii obligatia de a lua
masuri adecvate ca urmare a plangerii si de
a se Intlni cu reprezentanti ai
intreprinderii la un nivel adecvat pentru a
discuta cu privire la impactul negativ grav,
potential sau real, care face obiectul
plangerii. Acest acces nu ar trebui sa
conduca la solicitari nerezonabile din
partea intreprinderilor.
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contractelor reglementate de legislatia lor.

Amendamentul

(42) Intreprinderile ar trebui sa ofere
persoanelor, grupurilor, comunitatilor,
entitdtilor si organizatiilor posibilitatea de
a depune plangeri direct la sediul lor in
cazul unor suspiciuni legitime cu privire la
impactul negativ real sau potential asupra
drepturilor omului, asupra drepturilor
lucratorilor, asupra mediului, asupra
statului de drept si asupra bunei
guvernari. Organizatiile care ar putea
depune astfel de plangeri ar trebui sa
includa sindicatele si alti reprezentanti ai
lucratorilor care reprezintd persoane ce isi
desfasoara activitatea in cadrul lantului
valoric in cauzd, organizatii ale societatii
civile §i apdardtorii ai drepturilor omului,
ai mediului, precum si ai statului de drept
si bunei guverndri sau alte persoane fizice
sau juridice care au ca scop statutar
apararea drepturilor omului, a drepturilor
lucratorilor, a mediului sau a statului de
drept si a bunei guverndri. Intreprinderile
ar trebui sa stabileasca o procedurad pentru
tratarea plangerilor respective si sa
informeze toate partile interesate, inclusiv
lucratorii, sindicatele si alti reprezentanti ai
lucratorilor cu privire la respectivele
proceduri. Recurgerea la mecanismul de
gestionare a plangerilor si de remediere nu
ar trebui sd impiedice reclamantul sa
exercite cdi de atac. In conformitate cu
standardele internationale, plangerile ar
trebui sa poata prevedea in sarcina
intreprinderii obligatia de a lua masuri
adecvate ca urmare a plangerii si de a se
intalni cu reprezentanti ai intreprinderii la
un nivel adecvat pentru a discuta cu privire
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Amendamentul 40

Propunere de directiva
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43) Intreprinderile ar trebui sa
monitorizeze punerea in aplicare si
eficacitatea masurilor privind diligenta
necesard. Acestea ar trebui sa efectueze
evaludri periodice ale propriilor operatiuni,
ale filialelor lor si, in cazul in care sunt
legate de lanturile valorice ale
intreprinderii, ale partenerilor lor de afaceri
stabili, pentru a monitoriza eficacitatea
masurilor prin care s-a identificat, prevenit,
redus la minimum, oprit si atenuat impactul
negativ asupra drepturilor omului §i asupra
mediului. Astfel de evaludri ar trebui sa
verifice daca impactul negativ este
identificat Tn mod corespunzator, daca sunt
puse in aplicare masuri privind diligenta
necesara si dacd impactul negativ a fost
impiedicat ori oprit in mod efectiv. Pentru
a se asigura ca astfel de evaluari sunt
actualizate, acestea ar trebui efectuate cel
putin o data la 12 luni si revizuite la
mijlocul perioadei in cazul in care exista
motive intemeiate sd se considere ca ar fi
putut surveni noi riscuri semnificative de
impact negativ.

Amendamentul 41

Propunere de directiva
Considerentul 44

Textul propus de Comisie

(44) Casiin cazul standardelor
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la impactul negativ grav, potential sau real,
care face obiectul plangerii.

Amendamentul

(43) Intreprinderile ar trebui sa
monitorizeze punerea in aplicare si
eficacitatea masurilor privind diligenta
necesara. Acestea ar trebui sa efectueze, in
consultare cu partile interesate, evaluari
periodice ale propriilor operatiuni, ale
filialelor lor si, In cazul in care sunt legate
de lanturile valorice ale intreprinderii, ale
partenerilor lor de afaceri, pentru a
monitoriza eficacitatea masurilor prin care
s-a identificat, prevenit, redus la minimum,
oprit si atenuat impactul advers asupra
drepturilor omului, drepturilor
lucratorilor, asupra mediului, statului de
drept si bunei guvernante. Astfel de
evaluari ar trebui sa verifice daca impactul
negativ este identificat iTn mod
corespunzator, daca sunt puse in aplicare
madsuri privind diligenta necesara si daca
impactul negativ a fost impiedicat or1 oprit
in mod efectiv. Pentru a se asigura ca astfel
de evaluari sunt actualizate, acestea ar
trebui efectuate cel putin o datéd la 12 luni
si revizuite la mijlocul perioadei in cazul in
care existd motive intemeiate sa se
considere ca ar fi putut surveni noi riscuri
semnificative de impact negativ.

Amendamentul

(44) Casiin cazul standardelor
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internationale existente stabilite de
Principiile directoare ale Organizatiei
Natiunilor Unite privind afacerile si
drepturile omului si cadrul OCDE, cerinta
privind diligenta necesara prevede, printre
altele, comunicarea de informatii relevante
la nivel extern cu privire la politicile,
procesele si activitdtile de diligenta
necesard vizand identificarea si abordarea
impactului negativ real sau potential,
inclusiv constatarile si rezultatele
activitatilor respective. Propunerea de
modificare a Directivei 2013/34/UE in ceea
ce priveste raportarea de cétre intreprinderi
de informatii privind durabilitatea
stabileste obligatii de raportare relevante
pentru intreprinderile care intra sub
incidenta prezentei directive. Prin urmare,
pentru a evita dublarea obligatiilor de
raportare, prezenta directiva nu ar trebui
sd introducd noi obligatii de raportare in
plus fati de cele previzute in

Directiva 2013/34/UE pentru
intreprinderile care intrd sub incidenta
directivei respective, precum si
standardele de raportare care ar trebui
elaborate in temeiul acesteia. In ceea ce
priveste intreprinderile care intra in
domeniul de aplicare al prezentei
directive, dar care nu intrd sub incidenta
Directivei 2013/34/UE, pentru a-si
indeplini obligatia de comunicare ca parte
a obligatiei de diligentdi in temeiul
prezentei directive, acestea ar trebui sa
publice pe site-ul lor web o declaratie
anuald intr-o limba utilizatd in mod
obisnuit in domeniul afacerilor
internationale.

Amendamentul 42

Propunere de directiva
Considerentul 44 a (nou)

Textul propus de Comisie
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internationale existente stabilite de
Principiile directoare ale Organizatiei
Natiunilor Unite privind afacerile si
drepturile omului si cadrul OCDE, cerinta
privind diligenta necesara prevede, printre
altele, comunicarea de informatii relevante
la nivel extern cu privire la politicile,
procesele si activitdtile de diligenta
necesara vizand identificarea si abordarea
impactului negativ real sau potential,
inclusiv constatarile si rezultatele
activitatilor respective. Propunerea de
modificare a Directivei 2013/34/UE in ceea
ce priveste raportarea de cétre intreprinderi
de informatii privind durabilitatea
stabileste obligatii de raportare relevante
pentru intreprinderile care intrd sub
incidenta prezentei directive. Fard a aduce
atingere cerintelor de raportare in temeiul
Directivei 2013/34/UE, statele membre ar
trebui sa se asigure cd intreprinderile
raporteazd cu privire la aspectele
reglementate de prezenta directivi
publicind pe site-ul lor web, intr-un mod
accesibil si in timp util, politicile lor de
diligentd necesard, planurile de mdsuri de
prevenire, planurile de masuri corective,
procedurile de solutionare a reclamatiilor,
rapoartele privind rezultatele evaluarilor,
precum $i alte informatii relevante.

Amendamentul

(44a) Intreprinderile ar trebui si
furnizeze partilor interesate informatii
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Amendamentul 43

Propunere de directiva
Considerentul 45 a (nou)

Textul propus de Comisie
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adecvate, cuprinzatoare si relevante cu
privire la impactul negativ real si
potential asupra drepturilor omului,
drepturilor lucratorilor, asupra mediului,
statului de drept si bunei guvernante,
precum i cu privire la masurile pe care
le-au luat pentru a-si respecta obligatia de
diligenta necesara. Partile interesate ar
trebui, de asemenea, sd poatd sa solicite
informatii suplimentare de la o
intreprindere cu privire la actiunile
intreprinse pentru indeplinirea
obligatiilor previzute in prezenta
directiva. Confidentialitatea informatiilor
comerciale si industriale nu ar trebui sd
fie utilizatd ca bariera pentru accesul la
informatiile legate de punerea in aplicare
de catre o intreprindere a dispozitiilor
prevazute de dreptul intern care transpun
prezenta directivd.

Amendamentul

(45a) O implicare deplina, sigura,
transparentd, semnificativa si eficace a
tuturor partilor interesate relevante pe
parcursul tuturor etapelor procesului de
diligenta necesard din intregul lant
valoric este fundamentald pentru a
asigura o aplicare adecvatd a prezentei
directive. In conformitate cu standardele
internationale, acest proces ar trebui sa
fie interactiv, accesibil, reactiv, continuu,
sd tind seama de dimensiunea de gen, de
nevoile copiilor si sa fie adaptat la partile
interesate vulnerabile. Implicarea
acestora ar trebui sa aibda loc in timp util
si inainte de luarea unor decizii care ar
putea cauza orice impact negativ. Toate
informatiile relevante de care au nevoie
partile interesate pentru a judeca in
cunostinta de cauzd ar trebui sa fie puse
la dispozitie intr-un mod concis,
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cuprinzator, usor accesibil si transparent,
inclusiv informatii relevante cu privire la
operatiuni, proiecte si investitii si la
impactul negativ real si potential al
acestora.

Amendamentul 44

Propunere de directiva
Considerentul 45 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(45b) In special, intreprinderile ar trebui
sa acorde o atentie deosebitd si sa asigure
implicarea semnificativa a grupurilor
potential afectate, inclusiv a lucratorilor,
precum si a apardtorilor drepturilor
omului, drepturilor de mediu, statului de
drept si bunei guvernante, pe parcursul
intregului proces de diligenti necesard. In
conformitate cu Principiile directoare ale
ONU privind afacerile si drepturile
omului si cu Orientarile OCDE,
intreprinderile ar trebui sa colaboreze cu
partile interesate potential afectate, cu
scopul de a intelege si de a raspunde
intereselor si preocupadrilor lor. Acestea ar
trebui sa colaboreze in special cu partile
interesate susceptibile de a fi cele mai
vulnerabile la efecte negative in legdatura
cu operatiunile intreprinderii sau cu
lantul valoric, cum ar fi micii fermieri,
lucratorii agricoli, populatiile indigene si
comunititile locale, precum si femeile.
Dreptul la consimtamdnt liber, prealabil
si in cunostinta de cauza al popoarelor
indigene si al comunitatilor locale ar
trebui, de asemenea, sa fie pe deplin
integrat in procesele relevante de
implicare si consultare, in conformitate
cu Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile popoarelor
indigene (UNDRIP) si cu Conventia OIM
privind populatiile indigene si tribale.
Procesul de implicare ar trebui sa includa
recunoasterea explicitd a rolului
dialogului social si al colabordrii cu

PE736.709v02-00 42/132 AD\1271249R0O.docx

RO



Amendamentul 45

Propunere de directiva
Considerentul 45 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 46

Propunere de directiva
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

(46)  Pentru a oferi sprijin si instrumente
practice intreprinderilor sau autoritatilor
statelor membre cu privire la modul in care
intreprinderile ar trebui sa isi indeplineasca
obligatiile de diligenta, Comisia, utilizand
ca referintd orientdrile si standardele
internationale relevante si in consultare cu
statele membre si cu partile interesate, cu
Agentia pentru Drepturi Fundamentale a
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reprezentantii lucratorilor si cu
sindicatele, astfel cum se descrie in
Orientarile OCDE si in Declaratia
tripartita de principii a Organizatiei
Internationale a Muncii (OIM) privind
intreprinderile multinationale si politica
sociald.

Amendamentul

(45¢) Comisia instituie un grup
consultativ de experti care sd furnizeze
informatii si sa raspunda la intrebari cu
privire la prezenta directivd, cu scopul de
a reduce la minimum costurile de punere
in aplicare pentru entitdtile care intrd in
domeniul de aplicare al prezentei
directive, precum si pentru cele din afara
acesteia. Acest lucru ar asigura faptul ca
informatiile obtinute in sinteza raportului
privind diligenta necesard sunt corecte si
Sfurnizate in timp util. Acest lucru va
reduce, de asemenea, birocratia pentru
intreprinderi.

Amendamentul

(46)  Pentru a oferi sprijin si instrumente
practice intreprinderilor sau autoritatilor
statelor membre cu privire la modul in care
intreprinderile ar trebui sa isi indeplineasca
obligatiile de diligenta, Comisia, utilizand
ca referintd orientarile si standardele
internationale relevante si in consultare cu
statele membre si cu partile interesate, cu
Agentia pentru Drepturi Fundamentale a
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Uniunii Europene, cu Agentia Europeana
de Mediu si, dupa caz, cu organismele
internationale care au expertizd in ceea ce
priveste diligenta necesara, ar trebui sa aiba
posibilitatea de a emite orientari, inclusiv
pentru sectoare specifice sau impacturi
negative specifice.

Amendamentul 47

Propunere de directiva
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49) Comisia si statele membre ar trebui
sa lucreze 1n continuare 1n parteneriat cu
tarile terte pentru a sprijini operatorii
economici din amonte sa isi consolideze
capacitatea de a preveni si de a atenua in
mod eficace impactul negativ asupra
drepturilor omului §i asupra mediului al
operatiunilor lor si al partenerilor de
afaceri, acordand o atentie deosebita
provocdrilor cu care se confruntd micii
proprietari. Acestia ar trebui sa utilizeze
instrumente de vecinatate, de dezvoltare si
de cooperare internationala cu scopul de a
sprijini guvernele tarilor terte si operatorii
economici din amonte din tarile terte sa
abordeze impactul negativ asupra
drepturilor omului si asupra mediului al
operatiunilor lor si al partenerilor de
afaceri din amonte. Aceasta ar putea
include colaborarea cu guvernele tarilor
partenere, cu sectorul privat local si cu
partile interesate pentru abordarea cauzelor
fundamentale ale impactului negativ asupra
drepturilor omului si asupra mediului.
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Uniunii Europene, cu Agentia Europeana
de Mediu, cu Agentia Uniunii Europene
pentru Cooperare in Materie de Justitie
Penala (Eurojust), cu Agentia Uniunii
Europene pentru Cooperare in Materie de
Aplicare a Legii (Europol), cu Parchetul
European, cu Oficiul European de Lupta
Antifraudd (OLAF) si, dupa caz, cu
organismele internationale care au
expertiza in ceea ce priveste diligenta
necesara, ar trebui sa aiba posibilitatea de a
emite orientdri, inclusiv pentru sectoare
specifice sau impacturi negative specifice.

Amendamentul

(49) Comisia si statele membre ar trebui
sa lucreze 1n continuare In parteneriat cu
tarile terte pentru a sprijini operatorii
economici din amonte sa isi consolideze
capacitatea de a preveni si de a atenua in
mod eficace impactul negativ asupra
drepturilor omului, asupra drepturilor
lucratorilor, asupra mediului, asupra
statului de drept si bunei guvernante al
operatiunilor lor si al partenerilor de
afaceri, acordand o atentie deosebita
provocdrilor cu care se confruntd micii
proprietari, care sunt unii dintre cei mai
marginalizati actori din lanturile valorice
globale. Daca micii agricultori nu isi
satisfac nevoile, atunci nu isi pot permite
imbundtatirile sociale (de exemplu, lipsa
muncii copiilor) si de mediu (de exemplu,
absenta defrisarilor sau diversificarea
durabild) pe care cumparitorii, guvernele
si consumatorii le asteapta de la ei. De
aceea, Comisia si statele membre ar trebui
sa isi utilizeze instrumentele de vecinitate,
de dezvoltare si de cooperare
internationald, precum i instrumentele
comerciale, pentru a sprijini guvernele
tarilor terte si operatorii economici din
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amonte din tarile terte sa abordeze
impactul negativ asupra drepturilor omului,
drepturilor lucratorilor, mediului, statului
de drept si bunei guvernante al
operatiunilor lor si al partenerilor de
afaceri din amonte, inclusiv prin
consolidarea capacitatilor si expertiza
care vor facilita respectarea de catre
intreprinderile care intrd in domeniul de
aplicare al prezentei directive a
obligatiilor lor de diligenti necesara.
Aceasta ar putea include colaborarea cu
guvernele tarilor partenere, cu sectorul
privat local si cu partile interesate pentru
abordarea cauzelor fundamentale ale
impactului negativ asupra drepturilor
omului, drepturilor lucratorilor, asupra
mediului, asupra statului de drept si
asupra bunei guvernante. In aceeasi
ordine de idei, Comisia si statele membre
ar trebui sd ofere sprijin specific partilor
interesate, inclusiv organizatiilor
societatii civile si aparatorilor drepturilor
omului, drepturilor lucratorilor, mediului
si statului de drept, precum si aparatorilor
bunei guvernante din tarile in curs de
dezvoltare, pentru a asigura implicarea
lor semnificativa si sigurd in toate
procesele de diligentd necesard. Ar trebui
sa se acorde sprijin mai ales organizatiilor
societdtii civile de la nivel national si local
pentru a monitoriza practicile corporative
si pentru a trage la rdspundere
intreprinderile, iar masurile si fondurile
specifice ar trebui sa faciliteze accesul la
Jjustitie. De asemenea, Comisia ar trebui
sd aiba in vedere programe specifice de
sprijin pentru apdratorii drepturilor
omului, drepturilor lucratorilor, mediului,
statului de drept si bunei guvernante
aflati in pericol din cauza ca
monitorizeazd activitditile corporative. In
plus, Comisia si statele membre ar trebui
sa isi intensifice dialogul cu tarile terte
pentru a contribui la crearea unor medii
in care riscurile de represalii sa fie reduse
la minimum.
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Amendamentul 48

Propunere de directiva
Considerentul 50

Textul propus de Comisie

(50)  Pentru a se asigura ca prezenta
directiva contribuie in mod eficace la
combaterea schimbarilor climatice,
intreprinderile ar trebui sa adopte un plan
pentru a se asigura ca modelul de afaceri si
strategia intreprinderii sunt compatibile cu
tranzitia cdtre o economie durabila si cu
limitarea incalzirii globale la 1,5 °C, in
conformitate cu Acordul de la Paris. In
cazul in care clima este sau ar fi trebuit sd
fie identificata ca fiind un risc principal
sau un impact principal al operatiunilor
intreprinderii, intreprinderea ar trebui sa
includa 1n planul sau obiective de reducere
a emisiilor.

Amendamentul 49

Propunere de directiva
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51)  Pentru a se asigura cd un astfel de
plan de reducere a emisiilor este pus In
aplicare Tn mod corespunzator si integrat in
stimulentele financiare ale
administratorilor, planul ar trebui sa fie luat
in considerare in mod corespunzator la
stabilirea remuneratiei variabile a
administratorilor, in cazul in care
remuneratia variabild este legatdi de
contributia unui administrator la strategia
de afaceri a intreprinderii, precum si la
interesele si sustenabilitatea pe termen
lung.
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Amendamentul

(50)  Pentru a se asigura ca prezenta
directiva contribuie in mod eficace la
combaterea schimbarilor climatice,
intreprinderile ar trebui sa adopte, in
consultare cu partile interesate, un plan
pentru a se asigura ca modelul de afaceri si
strategia intreprinderii sunt aliniate la
tranzitia catre o economie durabila si cu
limitarea incalzirii globale la 1,5 °C, in
conformitate cu Acordul de la Paris §i cu
obiectivul de realizare a neutralitatii
climatice pana cel tarziu in 2050, astfel
cum este previazut in Regulamentul (UE)
2021/1119, in temeiul celor mai recente
recomandari ale IPCC si ale Consiliului
stiintific consultativ european privind
schimbirile climatice. In consecintd,
intreprinderea ar trebui sd includa in planul
sdu obiective de reducere a emisiilor.

Amendamentul

(51) Pentru a se asigura cd un astfel de
plan de reducere a emisiilor este pus in
aplicare Tn mod corespunzator si integrat in
stimulentele financiare ale
administratorilor, planul ar trebui sa fie luat
in considerare in mod corespunzator la
stabilirea remuneratiei variabile a
administratorilor.
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Amendamentul 50

Propunere de directiva
Considerentul 54

Textul propus de Comisie

(54) Pentru a asigura aplicarea eficienta
a masurilor nationale de punere 1n aplicare
a prezentei directive, statele membre ar
trebui sd prevada sanctiuni disuasive,
proportionale si eficace pentru incalcarea
acestor masuri. Pentru ca un astfel de
regim de sanctiuni sa fie eficace,
sanctiunile administrative care urmeaza sa
fie impuse de autoritatile nationale de
supraveghere ar trebui sa includd sanctiuni
pecuniare. In cazul in care sistemul juridic
al unui stat membru nu prevede sanctiuni
administrative, astfel cum se prevede In
prezenta directiva, normele privind
sanctiunile administrative ar trebui
aplicate astfel incdt sanctiunea sa fie
initiatd de autoritatea de supraveghere
competentd i impusd de autoritatea
judiciara. Prin urmare, este necesar ca
statele membre respective sd se asigure cd
aplicarea normelor si a sanctiunilor are
un efect echivalent cu sanctiunile
administrative impuse de autorititile de
supraveghere competente.

Amendamentul 51

Propunere de directiva
Considerentul 56

Textul propus de Comisie

(56) Pentru a asigura despagubirea
efectivd a victimelor impactului negativ,
statele membre ar trebui sa aiba obligatia
de a stabili norme care sa reglementeze
raspunderea civild a Intreprinderilor pentru
daunele rezultate din nerespectarea de
cdtre acestea a procesului de diligenta
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Amendamentul

(54) Pentru a asigura aplicarea eficienta
a masurilor nationale de punere in aplicare
a prezentei directive, statele membre ar
trebui sa prevada sanctiuni disuasive,
proportionale si eficace pentru incélcarea
acestor masuri. Pentru ca un astfel de
regim de sanctiuni sd fie eficace,
sanctiunile administrative care urmeaza sa
fie impuse de autoritatile nationale de
supraveghere ar trebui sa includa sanctiuni
pecuniare proportionale cu cifra de
afaceri a intreprinderii. Sistemul juridic al
unui stat membru ar trebui sd prevadd
sanctiuni administrative, astfel cum se
prevede in prezenta directiva, fard a aduce
atingere revizuirii acestora de cdtre
autoritatea judiciara competenta.

Amendamentul

(56) Pentru a asigura despagubirea
efectivd a victimelor impactului negativ,
statele membre ar trebui sd aiba obligatia
de a stabili norme care sa reglementeze
raspunderea civila a Intreprinderilor pentru
daunele rezultate din impacturi negative.
Intreprinderile ar trebui si fie strict
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necesard. Intreprinderea ar trebui si
raspunda pentru daune in cazul in care nu
si-a indeplinit obligatiile de a preveni si de
a atenua eventualul impact negativ sau de
a-1 opri si a-1 reduce la minimum
amploarea, iar ca urmare a acestei
neindepliniri a obligatiilor, s-a produs un
impact negativ — in legatura cu care ar fi
trebuit sa se 1a masuri adecvate de
identificare, prevenire, atenuare sau de
oprire ori reducere a amplorii acestuia — si
au rezultat daune.

Amendamentul 52

Propunere de directiva
Considerentul 57

Textul propus de Comisie

(57)  In ceea ce priveste daunele care se
produc la nivelul relatiilor de afaceri
stabile indirecte, rdaspunderea
intreprinderii ar trebui sd facda obiectul
unor conditii specifice. Intreprinderea nu
ar trebui sd raspundda in cazul in care a
aplicat masuri specifice privind diligenta
necesard. Totusi, aceasta nu ar trebui sa
fie exonerati de raspundere prin punerea
in aplicare a unor astfel de masuri in
cazul in care nu este rezonabil sa se
preconizeze cd actiunea intreprinsd
efectiv, inclusiv in ceea ce priveste
verificarea conformitatii, ar fi adecvatd
pentru a preveni sau a atenua impactul
negativ ori a-l opri sau a-i reduce la
minimum amploarea. In plus, in contextul
evaludrii existentei si a intinderii
raspunderii, trebuie sa se tind seama in
mod corespunzator de eforturile depuse de
intreprindere, in masura in care acestea
sunt legate in mod direct de daunele in
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rdspunzdatoare pentru daunele care
decurg din orice impact negativ si care
rezulta din propriile lor operatiuni sau din
cele ale filialelor lor. In ceea ce priveste
impacturile negative generate de
operatiunile partenerilor cu care
intreprinderile au o relatie de afaceri,
intreprinderile ar trebui sa raspunda pentru
daune in cazul in care nu si-au indeplinit
obligatiile de a preveni si de a atenua
eventualul impact negativ sau de a-1 opri si
a-1 reduce la minimum amploarea, iar ca
urmare a acestei neindepliniri a
obligatiilor, s-a produs un impact negativ —
in legaturd cu care ar fi trebuit sa se ia
masuri adecvate de identificare, prevenire,
atenuare sau de oprire ori reducere a
amplorii acestuia — si au rezultat daune.

Amendamentul

(57)  In ceea ce priveste daunele care se
produc la nivelul relatiilor de afaceri
indirecte, orice persoand cu un interes
legitim ar trebui sa aiba dreptul de a obtine
de la intreprindere intregul cuantum al
daunelor rezultate din orice impact
negativ, iar intreprinderea ar trebui sa
beneficieze de o asigurare juridicd pentru
a obtine despdagubiri din partea
partenerilor cu care are o relatie de
afaceri si care sunt responsabili pentru
impactul negativ.
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cauzd, de a se conforma eventualelor
mdsuri de remediere solicitate de o
autoritate de supraveghere, de eventualele
investitii realizate si de eventualul sprijin
specific furnizat, precum si de eventualele
colaborari cu alte entititi pentru a aborda
impactul negativ asupra lanturilor sale
valorice.

Amendamentul 53

Propunere de directiva
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58) Regimul de raspundere nu
reglementeazd cine ar trebui sd
dovedeasca faptul ca actiunea
intreprinderii a fost in mod rezonabil
adecvata 1n circumstantele cauzei; prin
urmare, aceastd chestiune trebuie
reglementata de dreptul intern.
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Amendamentul

(58) Bariera cea mai semnificativd in
calea accesului la justitie pentru victimele
impactului negativ este dificultatea de a
demonstra neindeplinirea de cdtre
intreprindere a obligatiilor care ii revin.
Incalcarile obligatiilor previzute in
prezenta directivi care au generat daune
pentru o persoand sau pentru un grup de
persoane pot fi extrem de dificil de dovedit
in instantd sau in fata oricdrui organ
competent de catre reclamanti, intrucdt,
de multe ori, aceasta impune accesul la
informatii detinute doar de intreprindere.
Prin urmare, statele membre iau masurile
necesare, in conformitate cu sistemele lor
Jjudiciare nationale, pentru a se asigura
cd, in cazul in care persoanele care se
considerda lezate prin neaplicarea
responsabilitatilor de diligentd prezintd, in
fata unei instante judecdtoresti sau a unui
alt organ competent, fapte pe baza carora
se poate presupune ca a avut loc o
incalcare directd sau indirecta a
responsabilitatilor privind diligenta
necesard, ii revine pdrdtului sarcina de a
dovedi ca actiunea intreprinderii a fost
adecvata 1n circumstantele cauzeli,
contribuind astfel la accesul la o cale de
atac eficientd.
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Amendamentul 54

Propunere de directiva
Considerentul 58 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 55

Propunere de directiva
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) In ceea ce priveste normele privind
raspunderea civila, raspunderea civila a
unei Intreprinderi pentru daunele rezultate
din neindeplinirea obligatiei de diligenta ar
trebui sd nu aduca atingere raspunderii
civile a filialelor sale sau raspunderii civile
a partenerilor sai de afaceri, directi si
indirecti, din cadrul lantului valoric. De
asemenea, normele privind raspunderea
civila in temeiul prezentei directive nu ar
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Amendamentul

(58a) Dreptul la o cale de atac eficienta
este un drept al omului recunoscut la
nivel international, consacrat la

articolul 8 din Declaratia universald a
drepturilor omului si la articolul 2
alineatul (3) din Pactul international cu
privire la drepturile civile si politice si
este, de asemenea, un drept fundamental
al Uniunii, in sensul articolului 47 din
Carta. Statele membre ar trebui, asadar,
sd se asigure cd victimele au acces la o
cale de atac eficienta si ca durata si
costurile procedurilor nu impiedica
accesul reclamantilor la instante
Jjudecdtoresti sau la organe (sau structuri
sau mecanisme) extrajudiciare. Aceste
mdsuri ar putea fi, de exemplu, sub forma
unei finantari publice, inclusiv sub forma
unui sprijin structural pentru victimele
efectelor negative reale sau potentiale, a
limitarii taxelor judiciare sau
administrative aplicabile sau a accesului
la asistenta juridicad.

Amendamentul

(59)  In ceea ce priveste normele privind
raspunderea civila, raspunderea civila a
unei Intreprinderi pentru daunele rezultate
din neindeplinirea obligatiei de diligenta ar
trebui sd nu aduca atingere raspunderii
civile a filialelor sale sau raspunderii civile
a partenerilor sai de afaceri, directi si
indirecti, din cadrul lantului valoric. De
asemenea, normele privind raspunderea
civila in temeiul prezentei directive nu ar
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trebui sa aduca atingere normelor Uniunii
sau nationale privind rdspunderea civila
legata de impactul negativ asupra
drepturilor omului sau de impactul negativ
asupra mediului, care prevad raspunderea
in situatii care nu sunt reglementate de
prezenta directiva sau care prevad o
raspundere mai strictd decat cea prevazuta
in prezenta directiva.

Amendamentul 56

Propunere de directiva
Considerentul 59 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 57

Propunere de directiva
Considerentul 61

Textul propus de Comisie

(61) Pentru a se asigura cd victimele
prejudiciilor in domeniul drepturilor
omului si mediului pot introduce o actiune
in despagubiri si pot solicita despagubiri
pentru daunele cauzate de nerespectarea de
catre o intreprindere a obligatiilor de
diligenta care decurg din prezenta
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trebui sa aduca atingere normelor Uniunii
sau nationale privind raspunderea civila
legata de impactul negativ asupra
drepturilor omului, de impactul negativ
asupra drepturilor lucratorilor sau de
impactul negativ asupra mediului, care
prevad raspunderea 1n situatii care nu sunt
reglementate de prezenta directiva sau care
prevad o raspundere mai stricta decat cea
prevazuta in prezenta directiva.

Amendamentul

(59a) Sindicatele, organizatiile societdtii
civile sau alti actori relevanti care
actioneazd in interesul public, precum
institutiile nationale pentru drepturile
omului sau avocatii poporului, ar trebui
sd poatd introduce actiuni colective in
fata instantelor lor in numele si pentru
protejarea intereselor colective ale
victimelor impacturilor negative reale si
potentiale, iar entititile respective ar
trebui sa beneficieze de drepturile si
obligatiile unei parti reclamante in cadrul
procedurilor.

Amendamentul

(61) Pentru a se asigura cd victimele
prejudiciilor in domeniul drepturilor
omului, drepturilor lucratorilor, mediului,
statului de drept s1 bunei guvernante pot
introduce o actiune in despagubiri si pot
solicita despagubiri pentru daunele cauzate
de nerespectarea de catre o intreprindere a
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directiva, chiar si in cazul in care legea
aplicabild unor astfel de solicitari nu este
legislatia unui stat membru, cum ar putea fi
cazul, de exemplu, in conformitate cu
normele de drept international privat atunci
cand prejudiciul se produce intr-o tara
terta, prezenta directiva ar trebui sa impuna
statelor membre sa se asigure ca
dispozitiile de drept intern referitoare la
raspunderea civila, prin care se transpune
articolul 1n cauza, se aplicd imediat si
prioritar In cazurile in care legea aplicabila
actiunilor in despagubiri nu este legea unui
stat membru.

Amendamentul 58

Propunere de directiva
Considerentul 64

Textul propus de Comisie

(64) Responsabilitatea pentru diligenta
necesara ar trebui sa fie atribuita
administratorilor Intreprinderii, In
conformitate cu cadrele internationale
privind diligenta necesara. Prin urmare,
administratorii ar trebui s fie responsabili
de instituirea si supravegherea actiunilor de
diligenta necesara prevazute in prezenta
directiva si de adoptarea politicii privind
diligenta necesara a intreprinderii, tinand
seama de contributiile partilor interesate si
ale organizatiilor societatii civile si
integrand diligenta necesard in sistemele de
gestionare corporativa. De asemenea,
administratorii ar trebui sd adapteze
strategia corporativa la impactul real si
potential identificat si la orice masuri
privind diligenta necesara intreprinse.

Amendamentul 59
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obligatiilor de diligenta care decurg din
prezenta directiva, chiar si in cazul in care
legea aplicabila unor astfel de solicitari nu
este legislatia unui stat membru, cum ar
putea fi cazul, de exemplu, in conformitate
cu normele de drept international privat
atunci cand prejudiciul se produce intr-o
tard tertd, in special in tari in curs de
dezvoltare, prezenta directiva ar trebui sa
impuna statelor membre sa se asigure ca
dispozitiile de drept intern referitoare la
raspunderea civila, prin care se transpune
articolul in cauza, se aplicd imediat si
prioritar In cazurile in care legea aplicabila
actiunilor in despagubiri nu este legea unui
stat membru.

Amendamentul

(64) Responsabilitatea pentru diligenta
necesara ar trebui sa fie atribuita
administratorilor Intreprinderii, In
conformitate cu cadrele internationale
privind diligenta necesara. Prin urmare,
administratorii ar trebui s fie responsabili
de instituirea si supravegherea actiunilor de
diligenta necesara prevazute in prezenta
directiva si de adoptarea politicii privind
diligenta necesara a intreprinderii, tinand
seama de contributiile partilor interesate si
ale organizatiilor societatii civile
identificate in comun ca fiind relevante si
integrand diligenta necesara in sistemele de
gestionare corporativa. De asemenea,
administratorii ar trebui sa adapteze
strategia corporativa la impactul real si
potential identificat si la orice masuri
privind diligenta necesara intreprinse.
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Propunere de directiva
Considerentul 65

Textul propus de Comisie

(65) Persoanele care lucreaza pentru
intreprinderi care fac obiectul obligatiilor
de diligenta in temeiul prezentei directive
sau care sunt In contact cu astfel de
intreprinderi in contextul activitatilor lor
profesionale pot juca un rol esential in
demascarea incalcarilor normelor prezentei
directive. Astfel, acestea pot contribui la
prevenirea si descurajarea unor astfel de
incdlcari si la consolidarea aplicarii
prezentei directive. Prin urmare,

Directiva (UE) 2019/1937 a Parlamentului
European si a Consiliului'® ar trebui sa se
aplice raportarii tuturor incalcérilor
prezentei directive si protectiei persoanelor
care raporteaza astfel de incalcari.

196 Directiva (UE) 2019/1937 a
Parlamentului European si a Consiliului
din 23 octombrie 2019 privind protectia

persoanelor care raporteaza incalcari ale
dreptului Uniunii (JO L 305, 26.11.2019,

p. 17).

Amendamentul 60

Propunere de directiva
Considerentul 65 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(65) Persoanele care lucreaza pentru
intreprinderi care fac obiectul obligatiilor
de diligenta in temeiul prezentei directive
sau care sunt In contact cu astfel de
intreprinderi in contextul activitatilor lor
profesionale pot juca un rol esential in
demascarea incalcarilor normelor prezentei
directive. Astfel, acestea pot contribui la
prevenirea si descurajarea unor astfel de
incélcari si la consolidarea aplicarii
prezentei directive. Prin urmare,

Directiva (UE) 2019/1937 a Parlamentului
European si a Consiliului'® ar trebui sa se
aplice raportarii tuturor incalcarilor
prezentei directive si protectiei persoanelor
care raporteaza astfel de incalcari. In
special, partile interesate care depun
plingeri sau care exprima preocupdri ar
trebui sa fie protejate in mod eficace, in
principal prin asigurarea confidentialitatii
si a anonimatului plingerii depuse sau a
problemei ridicate.

196 Directiva (UE) 2019/1937 a
Parlamentului European si a Consiliului
din 23 octombrie 2019 privind protectia
persoanelor care raporteaza incalcari ale
dreptului Uniunii (JO L 305, 26.11.2019,

p. 17).

Amendamentul

(65a) Aparatorii drepturilor omului,
drepturilor lucratorilor, mediului, statului
de drept si bunei guvernante se afli in
prima linie atunci cind este vorba de
consecintele impactului negativ asupra
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Amendamentul 61

Propunere de directiva
Considerentul 69

Textul propus de Comisie

(69) Prezenta directiva nu aduce
atingere obligatiilor in domeniul
drepturilor omului, al protectiei mediului si
al schimbarilor climatice in temetul altor
acte legislative ale Uniunii. In cazul in care
dispozitiile prezentei directive contravin
unei dispozitii dintr-un alt act legislativ al
Uniunii care urmareste aceleasi obiective si
care prevede obligatii mai extinse sau mai
specifice, dispozitiile celuilalt act legislativ
al Uniunii ar trebui sa prevaleze in masura
contradictiei si trebuie sd se aplice
respectivelor obligatii specifice.

Amendamentul 62
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mediului, drepturilor omului, statului de
drept si bunei guvernante la nivel mondial
si in Uniune si ar putea fi direct
amenintati, intimidati, persecutafi,
hdrtuiti sau chiar ucisi si, ca atare, ar
trebui, de asemenea, s beneficieze de o
protectie echilibratd si eficace.
Intreprinderile ar trebui sd misoare
riscurile reale si potentiale ale activititilor
lor, precum si riscurile contextuale ce
vizeazd aparatorii drepturilor omului,
drepturilor lucratorilor, drepturilor de
mediu, statului de drept si bunei
guvernante, sa colaboreze cu acestia i s
publice o politica privind apdrdtorii care
sd includa o pozitie de tolerantd zero fatda
de amenintdrile sau violenta impotriva
acestora. Politicile intreprinderilor trebuie
sd includa in mod explicit in masurile lor
de diligentd necesara protocoale pentru
protejarea apardtorilor drepturilor
Sfunciare si ai drepturilor de mediu.

Amendamentul

(69) Prezenta directiva este ghidatdi de
principiul de ,,a nu aduce prejudicii”, in
conformitate cu obligatiile in domeniul
drepturilor omului, al protectiei mediului si
al schimbarilor climatice in temeiul altor
acte legislative ale Uniunii. In cazul in care
dispozitiile prezentei directive contravin
unei dispozitii dintr-un alt act legislativ al
Uniunii care urmdreste aceleasi obiective si
care prevede obligatii mai extinse sau mai
specifice, dispozitiile celuilalt act legislativ
al Uniunii ar trebui sa prevaleze Tn masura
contradictiei si trebuie sa se aplice
respectivelor obligatii specifice.
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Propunere de directiva
Considerentul 70

Textul propus de Comisie

(70)  Comisia ar trebui sa evalueze si sa
raporteze daca ar trebui addugate noi
sectoare pe lista sectoarelor cu impact
ridicat reglementate de prezenta directiva,
pentru a o alinia la orientarile Organizatiei
pentru Cooperare si Dezvoltare Economica
sau In lumina unor dovezi clare privind
exploatarea prin munca, incalcarile
drepturilor omului sau amenintarile
emergente la adresa mediului, daca lista
conventiilor internationale relevante
prevazutd in prezenta directiva ar trebui
modificata, in special in lumina evolutiilor
internationale, sau daca dispozitiile privind
diligenta necesard in temeiul prezentei
directive ar trebui extinse la impactul
negativ asupra climei.

Amendamentul 63

Propunere de directiva
Considerentul 71

Textul propus de Comisie

(71)  Obiectivul prezentei directive, si
anume o mai buna exploatare a
potentialului pietei unice de a contribui la
tranzitia catre o economie durabild si la
dezvoltarea durabila prin prevenirea si
atenuarea impactului negativ potential sau
real asupra drepturilor omului si asupra
mediului in lanturile valorice ale
intreprinderilor, nu poate fi realizat in mod
satisfacator de catre statele membre
actionand individual sau intr-un mod
necoordonat, ci, avand in vedere amploarea
si efectele actiunilor, poate fi realizat mai
bine la nivelul Uniunii. In special,
problemele abordate si cauzele acestora au
o dimensiune transnationald, deoarece
numeroase intreprinderi isi desfasoara
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Amendamentul

(70)  Comisia ar trebui sa evalueze si sa
raporteze periodic daca ar trebui adaugate
noi sectoare pe lista sectoarelor cu impact
ridicat reglementate de prezenta directiva,
pentru a o alinia la orientdrile Organizatiei
pentru Cooperare si Dezvoltare Economica
sau in lumina unor dovezi clare privind
exploatarea prin munca, incalcarile
drepturilor omului sau amenintarile
emergente la adresa mediului sau daca lista
conventiilor internationale relevante
prevazuta in prezenta directiva ar trebui
modificata, in special in lumina evolutiilor
internationale.

Amendamentul

(71)  Obiectivul prezentei directive, si
anume o mai buna exploatare a
potentialului pietei unice de a contribui la
tranzitia catre o economie durabild si la
dezvoltarea durabila prin prevenirea,
atenuarea si remedierea impactului
negativ potential sau real asupra drepturilor
omului, drepturilor lucratorilor, asupra
mediului, statului de drept si bunei
guvernante n lanturile valorice ale
intreprinderilor, nu poate fi realizat in mod
satisfacator de catre statele membre
actionand individual sau intr-un mod
necoordonat, ci, avand in vedere amploarea
si efectele actiunilor, poate fi realizat mai
bine la nivelul Uniunii. In special,
problemele abordate si cauzele acestora au
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activitatea la nivelul Uniunii sau la nivel
mondial, iar lanturile valorice se extind in
alte state membre si in tari terte. In plus,
masurile luate de fiecare stat membru in
parte riscd sa fie ineficiente si sa conduca
la fragmentarea pietei interne. Prin urmare,
Uniunea poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii
previzut la articolul 5 din TUE. In
conformitate cu principiul proportionalitétii
prevazut in articolul respectiv, prezenta
directiva nu depdseste ceea ce este necesar
pentru realizarea acestui obiectiv.

Amendamentul 64

Propunere de directiva
Articolul 1

Textul propus de Comisie

Articolul 1
Obiectul

1. Prezenta directiva stabileste norme:

(a) privind obligatiile intreprinderilor
in ceea ce priveste impactul negativ real si
potential asupra drepturilor omului si
impactul negativ asupra mediului, in raport
cu propriile lor operatiuni, cu operatiunile
filialelor lor si cu operatiunile lantului
valoric desfasurate de entitatile cu care
intreprinderea are o relatie de afaceri
stabila, precum si norme
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o dimensiune transnationald, deoarece
numeroase intreprinderi isi desfasoara
activitatea la nivelul Uniunii sau la nivel
mondial, iar lanturile valorice se extind in
alte state membre si in tari terte. in plus,
masurile luate de fiecare stat membru in
parte risca sa fie ineficiente si sa conduca
la fragmentarea pietei interne. Prin urmare,
Uniunea poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii
previzut la articolul 5 din TUE. In
conformitate cu principiul proportionalitétii
prevazut in articolul respectiv, prezenta
directiva nu depdseste ceea ce este necesar
pentru realizarea acestui obiectiv.

Amendamentul

Articolul 1
Obiectul

-1. Prezenta directivd urmdreste sa
garanteze cd intreprinderile respectd
drepturile omului, drepturile lucratorilor,
statul de drept si buna guvernanta si cd
protejeazd mediul in cadrul operatiunilor,
produselor si serviciilor proprii si cele ale
filialelor lor si de-a lungul lanturilor
valorice.

1. Prezenta directiva stabileste norme:

(a) privind obligatiile intreprinderilor
in ceea ce priveste abordarea bazata pe
riscuri pe care o au fatd de impactul
negativ real si potential asupra drepturilor
omului si a drepturilor lucratorilor,
impactul negativ asupra mediului §i climei
si impactul negativ asupra statului de
drept si bunei guvernari in raport cu
propriile lor operatiuni, produse si servicii,
cu operatiunile, produsele si serviciile
filialelor lor si cu operatiunile lantului
valoric desfasurate de entitatile cu care
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(b) privind raspunderea pentru
incalcarea obligatiilor mentionate mai sus.

Caracterul ,,stabil” al relatiilor de afaceri
trebuie reevaluat periodic si cel putin o
datd la 12 luni.

2. Prezenta directiva nu constituie un
motiv de reducere a nivelului de protectie a
drepturilor omului, de protectie a mediului
sau de protectie a climei prevazut de
legislatia statelor membre la momentul
adoptarii prezentei directive.

3. Prezenta directiva nu aduce
atingere obligatiilor in domeniul
drepturilor omului, al protectiei mediului si
al schimbarilor climatice in temeiul altor
acte legislative ale Uniunii. In cazul in care
dispozitiile prezentei directive contravin
unei dispozitii dintr-un alt act legislativ al
Uniunii care urmareste aceleasi obiective si
care prevede obligatii mai extinse sau mai
specifice, dispozitiile celuilalt act legislativ
al Uniunii prevaleaza 1n ceea ce priveste
conflictul de legi si se aplica respectivelor
obligatii specifice.

Amendamentul 65

Propunere de directiva
Articolul 2

Textul propus de Comisie

Articolul 2
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intreprinderea are o relatie de afaceri,

(b) privind raspunderea pentru
incdlcarea obligatiilor mentionate mai sus
si

(ba)  privind accesul la justitie, inclusiv
caile de atac judiciare si extrajudiciare
pentru victimele impactului negativ si
pentru persoanele sau grupurile de
persoane cu interese legitime.

2. Prezenta directiva nu constituie un
motiv de reducere a nivelului de protectie a
drepturilor omului §i a drepturilor
lucratorilor, de protectie a mediului, de
protectie a climei sau a statului de drept si
a bunei guvernante prevazut de legislatia
statelor membre la momentul adoptarii
prezentei directive sau de orice legislatie
aplicabila.

3. Prezenta directivd nu aduce
atingere obligatiilor in domeniul
drepturilor omului, al protectiei mediului si
al schimbarilor climatice, al protectiei
drepturilor lucratorilor si respectarii
statului de drept si bunei guvernari in
temeiul altor acte legislative ale Uniunii. In
cazul in care dispozitiile prezentei directive
contravin unei dispozitii dintr-un alt act
legislativ al Uniunii care urmareste aceleasi
obiective si care prevede obligatii mai
extinse sau mai specifice, dispozitiile
celuilalt act legislativ al Uniunii prevaleaza
in ceea ce priveste conflictul de legi si se
aplica respectivelor obligatii specifice.

Amendamentul

Articolul 2
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Domeniul de aplicare

1. Prezenta directiva se aplica
intreprinderilor constituite Tn conformitate
cu legislatia unui stat membru si care
indeplinesc una dintre urmatoarele conditii:

(a) intreprinderea a avut, in medie,
peste 500 de angajati si o cifra de afaceri
neta la nivel mondial de peste 150 de
milioane EUR 1n ultimul exercitiu financiar
pentru care au fost intocmite situatii
financiare anuale;

(b) intreprinderea nu a atins pragurile
prevazute la litera (a), dar a avut, in medie,
peste 250 de angajati si o cifra de afaceri
netd la nivel mondial de peste 40 de
milioane EUR 1n ultimul exercitiu financiar
pentru care au fost intocmite situatii
financiare anuale, cu conditia ca cel putin
50 % din aceasta cifra de afaceri netd sa fi
fost generata in unul sau mai multe dintre
urmatoarele sectoare:

(1) fabricarea textilelor, a articolelor
din piele si a produselor conexe (inclusiv a
articolelor de incaltaminte) si comertul cu
ridicata de textile, imbracaminte si
incéltdminte;

(11) agricultura, silviculturd, pescuit
(inclusiv acvaculturd), fabricarea de
produse alimentare si comertul cu ridicata
cu materii prime agricole, animale vii,
produse din lemn, alimente si bauturi;

(i11)  extractia resurselor minerale,
indiferent de locul din care sunt extrase
(inclusiv titeiul, gazele naturale, carbunele,
lignitul, metalele si minereurile metalifere,
precum si toate celelalte minerale
nemetalice si produse de carierd),
fabricarea produselor metalice de baza, a
altor produse din minerale nemetalice si a
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Domeniul de aplicare

1. Prezenta directiva se aplica
intreprinderilor si grupurilor de
intreprinderi constituite in conformitate cu
legislatia unui stat membru si care
indeplinesc una dintre urmatoarele conditii:

(a) intreprinderea a avut, in medie,
peste 250 de angajati si o cifrd de afaceri
netd la nivel mondial de peste 40 de
milioane EUR 1in ultimul exercitiu financiar
pentru care au fost intocmite situatii
financiare anuale;

(b) intreprinderea nu a atins pragurile
prevazute la litera (a), dar a avut, in medie,
peste 50 de angajati si o cifra de afaceri
neta la nivel mondial de peste

8 milioane EUR 1n ultimul exercitiu
financiar pentru care au fost intocmite
situatii financiare anuale, cu conditia ca cel
putin 50 % din aceasta cifra de afaceri neta
sd fi fost generatd in unul sau mai multe
dintre urmatoarele sectoare:

(1) fabricarea textilelor, a articolelor de
imbrdcaminte, a articolelor din piele si a
produselor conexe (inclusiv a articolelor de
incdltaminte) si comertul cu ridicata si cu
amdanuntul de textile, imbracdminte si
incéltaminte;

(11) agricultura, silviculturd, pescuit
(inclusiv acvaculturd), amenajarea
teritoriului si gestionarea resurselor
(inclusiv in legaturd cu conservarea
naturii sau cu alte activitati conexe),
fabricarea de produse alimentare si
comertul cu ridicata cu materii prime
agricole, animale vii, produse din lemn,
alimente si bauturi, precum §i vanzarea
acestora cdtre consumatori,

(111)  energia, extractia, transportul,
prelucrarea, rafinarea i gestionarea
resurselor minerale, indiferent de locul din
care sunt extrase (inclusiv titeiul, gazele
naturale, carbunele, lignitul, metalele si
minereurile metalifere, precum si toate
celelalte minerale nemetalice si produse de
cariera), fabricarea produselor metalice de

AD\1271249R0O.docx



produselor metalice prelucrate (cu exceptia
masinilor si echipamentelor) si comertul cu
ridicata cu resurse minerale, produse
minerale de baza si intermediare (inclusiv
metale g1 minereuri metalifere, materiale de
constructie, combustibili, produse chimice
si alte produse intermediare).

2. Prezenta directiva se aplica si
intreprinderilor constituite in conformitate
cu legislatia unei tari din afara UE si care
indeplinesc una dintre urmatoarele conditii:

(a) au generat o cifra de afaceri neta de
peste 150 de milioane EUR in Uniune in
exercitiul financiar care preceda ultimul
exercitiu financiar;

(b) au generat o cifra de afaceri neta de
peste 40 de milioane EUR, dar nu mai mult
de 150 de milioane EUR in Uniune in
exercitiul financiar care preceda ultimul
exercitiu financiar, cu conditia ca cel putin
50 % din aceasta cifra de afaceri netd la
nivel mondial sa fi fost generata n unul
sau mai multe dintre sectoarele enumerate
la alineatul (1) litera (b).

3. in sensul alineatului (1), numarul
de angajati cu fractiune de norma se
calculeaza pe baza echivalentului norma
intreaga. Lucrdtorii temporari sunt inclusi
in calculul numarului de angajati in acelasi
mod ca si cand ar fi fost lucratori angajati
direct pentru aceeasi perioada de timp de
catre Intreprindere.
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baza, a altor produse din minerale
nemetalice si a produselor metalice
prelucrate (cu exceptia masinilor si
echipamentelor), fabricarea de
calculatoare si produse electronice si
optice, precum si comertul cu ridicata cu
resurse minerale, produse minerale de baza
si intermediare (inclusiv metale si
minereuri metalifere, materiale de
constructie, combustibili, produse chimice
si alte produse intermediare);

(iiia) constructii, logistica si
infrastructuri $i alte proiecte de inginerie
civilda; precum si

(iiib) productia de petrol si gaze si
sectorul rafinarii petrolului.

2. Prezenta directiva se aplica si
intreprinderilor constituite in conformitate
cu legislatia unei tari din afara UE si care
indeplinesc una dintre urmatoarele conditii:

(a) au generat o cifra de afaceri neta de
peste 40 de milioane EUR 1n Uniune 1n
exercitiul financiar care preceda ultimul
exercitiu financiar;

(b) au generat o cifra de afaceri neta de
peste 8 milioane EUR, dar nu mai mult de
40 de milioane EUR in Uniune in exercitiul
financiar care preceda ultimul exercitiu
financiar, cu conditia ca cel putin 50 % din
aceasta cifrd de afaceri neta la nivel
mondial sd fi fost generatad in unul sau mai
multe dintre sectoarele enumerate la
alineatul (1) litera (b).

3. In sensul prezentei directive,
numarul de angajati cu fractiune de norma
se calculeaza pe baza echivalentului norma
intreaga. Lucratorii temporari sunt inclusi
in calculul numarului de angajati in acelasi
mod ca si cand ar fi fost lucratori angajati
direct pentru aceeasi perioada de timp de
catre intreprindere. De asemenea:

(a) numdrul mediu de angajati
include:

(i) angajatii intreprinderii;
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4. In ceea ce priveste intreprinderile
mentionate la alineatul (1), statul membru
competent sd reglementeze aspectele care
intra sub incidenta prezentei directive este
statul membru in care intreprinderea isi are
sediul social.

Amendamentul 66

PE736.709v02-00

(i) angajatii din filialele si sucursalele
sale detinute direct i indirect; precum si

(iii)  angajatii din intreprinderile terte
cu care intreprinderea sau filialele si
sucursalele sale detinute direct si indirect
au incheiat un acord vertical in schimbul
platii unor redevente, un acord de
externalizare sau un acord de
subcontractare;

(b) cifra de afaceri neta include cifra
de afaceri netdi la nivel mondial generata
de:

(i) intreprindere precum si

(i)  filialele si sucursalele sale detinute
direct si indirect si intreprinderile terte cu
care intreprinderea sau filialele si
sucursalele sale detinute direct si indirect
au incheiat un acord vertical in schimbul
pldtii de redevente, un acord de
externalizare sau un acord de
subcontractare.

In sensul alineatului (2), cifra de afaceri
netd include:

(i) cifra de afaceri neta generatd in
Uniune de intreprindere;

(i) cifra de afaceri neta generatd in
Uniune de filialele si sucursalele sale
detinute direct si indirect; precum si

(iii)  cifra de afaceri netd generatd in
Uniune prin intreprinderile terte cu care
intreprinderea sau filialele si sucursalele
sale detinute direct si indirect au incheiat
un acord vertical in schimbul platii de
redevente, un acord de externalizare sau
un acord de subcontractare;

4. In ceea ce priveste intreprinderile
mentionate la alineatul (1), statul membru
competent sd reglementeze aspectele care
intra sub incidenta prezentei directive este
statul membru in care intreprinderea isi are
sediul social.
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Propunere de directiva

Articolul 3 — alineatul 1 — litera a — punctul iiia (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 67

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) ,impact negativ asupra mediului”
inseamna un impact negativ asupra
mediului care rezulta din Incélcarea uneia
dintre interdictiile si obligatiile prevazute
in conventiile internationale de mediu
enumerate n anexa, partea II;

AD\1271249R0O.docx

61/132

Amendamentul

(ilia) o persoand juridica de orice tip
care, indiferent de scopul pentru care a
fost constituita si de sectorul in care isi
desfdsoard activitatea, desfisoard
activitati de naturd comerciali;

Amendamentul

(b) ,impact negativ asupra mediului”
inseamna orice daund gravd adusa
mediului care rezulta din Incélcarea uneia
dintre interdictiile si obligatiile prevazute
in dreptul international al mediului,
inclusiv, dar fard a se limita la conventiile
internationale de mediu enumerate in
anexa, partea I, dintr-o incdlcare in
sensul Directivei (UE) .../... a
Parlamentului European si al
Consiliului'® din... privind protectia
mediului prin intermediul dreptului penal
sau un impact negativ asupra uneia dintre
urmdtoarele categorii de mediu, dar nu
numai:

(a) calitatea aerului, poluarea aerului
si atmosfera;

(b)  poluarea apei, contaminarea apei,
accesul la apa si epuizarea rezervelor de
apa dulce;

(c) solul, inclusiv poluarea solului,
contaminarea si eroziunea solului,
utilizarea terenurilor si degradarea
terenurilor;

(d) biodiversitatea, inclusiv daunele
aduse faunei sdlbatice, fundului marii si
mediului marin, florei, faunei, habitatelor
naturale si ecosistemelor;
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Amendamentul 68

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 - litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) »impact negativ asupra drepturilor
omului” inseamna un impact negativ
asupra persoanelor protejate, care rezulti
din incalcarea unuia dintre drepturile sau
uneia dintre interdictiile enumerate in
anexd partea I sectiunea 1, astfel cum sunt
consacrate in conventiile internationale
enumerate in anexa partea I sectiunea 2;

Amendamentul 69

Propunere de directiva

(e) sandtatea umand, in concordanta
cu abordarea ,,0 singurd sandtate”;

1)) clima, inclusiv prin emisiile de
gaze cu efect de sera si distrugerea sau
degradarea absorbantilor de carbon;
precum §i

() tranzitia catre economia circulard,
inclusiv, dar nu numai pierderea
posibilitatilor de reutilizare si de reciclare,
cum ar fi contaminarea fluxurilor de
deseuri cu substante periculoase.

1a Directiva (EU) .../... a Parlamentului
European si al Consiliului din ... privind
protectia mediului prin intermediul
dreptului penal.

Amendamentul

(c) »impact negativ asupra drepturilor
omului si drepturilor lucrdtorilor”
inseamna orice prejudiciu sau reducere a
posibilitatii de exercitare a drepturilor
omului si a drepturilor in domeniul
muncii de cdtre o persoand sau un grup
de persoane, astfel cum sunt consacrate in
conventiile internationale, in special in
conventiile enumerate in anexa partea I
sectiunea 2 si, in special, pozitia protejati
din anexd, partea I sectiunea 1 si stabilita
prin jurisprudenta relevanta si activitatea
comisiilor competente,

Articolul 3 — paragraful 1 — litera ¢ (a) (noua)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) ,impactul negativ asupra statului
de drept si bunei guvernante” include
incalcarile enumerate in partea Ila din
anexd astfel cum sunt definite de
instrumentele internationale relevante si
inseamnd prejudicii aduse functiondrii
eficace a statului de drept si a sistemelor
de buna guvernantd intr-o tard, regiune
sau teritoriu in care isi desfasoara
activitatea intreprinderea, filiala sau
partenerii sdi din lantul valoric, atunci
cdnd sunt incalcate obligatiile si
interdictiile in temeiul actelor juridice
privind statul de drept international sau
regional sau buna guvernantd, inclusiv
conventiile anticoruptie; ,,impactul
negativ asupra statului de drept si a bunei
guvernante” include, de asemenea,
impactul asupra structurilor neoficiale;

Amendamentul 70

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 - litera e — partea introductiva

Textul propus de Comisie

9 A

(e) »relatie de afaceri” inseamna o
relatie cu un contractant, subcontractant
sau orice altd entitate juridica (,,partener”)

Amendamentul

9 A

(e) ,relatie de afaceri” inseamna
relatia dintre o intreprindere sau una
dintre filialele sale si un contractant,

subcontractant sau orice alta entitate
juridica (,,partener”) din lantul valoric;

Amendamentul 71

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 — litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul
1)) wrelatie de afaceri stabilid” eliminat
inseamna o relatie de afaceri, directd sau
indirectd, care este sau se preconizeazd cd
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va fi durabila, avind in vedere
intensitatea sau durata sa si care nu
reprezintd o parte neglijabila sau doar
auxiliard a lantului valoric;

Amendamentul 72

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 — litera g

Textul propus de Comisie

(2) ,»lant valoric” Inseamna activitatile
legate de productia unui bun sau de
furnizarea de servicii de cétre o
intreprindere, inclusiv dezvoltarea
produsului sau a serviciului si utilizarea si
eliminarea produsului, precum si
activitatile conexe partenerilor de afaceri
stabili ai intreprinderii din amonte si din
aval. In ceea ce priveste intreprinderile in
sensul literei (a) punctul (iv), ,,lantul
valoric” referitor la furnizarea acestor
servicii specifice include numai
activitdtile clientilor care primesc astfel de
imprumuturi, credite si alte servicii
financiare, precum si activititile altor
intreprinderi care apartin aceluiasi grup
ale caror activititi sunt legate de
contractul in cauza. Lantul valoric al
acestor intreprinderi financiare
reglementate nu acopera IMM-urile care
primesc imprumuturi, credite, finantare,
asigurari sau reasigurari de la astfel de
entitatiy

Amendamentul 73

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 — litera h

Textul propus de Comisie

(h) ,verificare efectuata de o parte tertd
independentd” inseamna verificarea
respectarii de catre o intreprindere sau de
catre parti ale lantului sau valoric a
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Amendamentul

(2) ,»lant valoric” Inseamna activitatile
legate de productia, distributia sau
vdnzarea de bunuri sau de furnizarea de
servicii de catre o Intreprindere sau de
catre oricare dintre filialele si sucursalele
sale detinute direct si indirect, inclusiv
dezvoltarea produsului sau a serviciului si
utilizarea si eliminarea produsului, precum
si activitatile conexe ale partenerilor de
afaceri a1 Intreprinderii din amonte si din
aval, inclusiv sistemele de lucru
informale, precum si subcontractarea si
munca la domiciliu. Lantul valoric al
intreprinderilor financiare reglementate
in ceea ce priveste furnizarea de
finantare, asigurare sau reasigurare nu
include IMM-urile si persoanele fizice
care primesc imprumuturi, credite,
finantare, asigurari sau reasigurdri de la
astfel de entitdti. Lantul valoric din aval al
acestor intreprinderi financiare
reglementate acoperd numai clientii care
sunt parteneri de afaceri directi;

Amendamentul

(h) ,verificare efectuatd de o parte tertd
independentd” Inseamna verificarea
respectarii de catre o intreprindere sau de

catre parti ale lantului sau valoric a
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cerintelor in materie de drepturi ale omului
si de mediu care decurg din dispozitiile
prezentei directive de catre un auditor
independent fatd de intreprindere, fara
conflicte de interese, cu experienta si
competente 1n domeniul mediului si al
drepturilor omului si responsabil pentru
calitatea si fiabilitatea auditului;

Amendamentul 74

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 - litera |

Textul propus de Comisie

) »~impact negativ grav”’ Inseamna un
impact negativ asupra mediului sau un
impact negativ asupra drepturilor omului
care este deosebit de semnificativ prin
natura sa sau care afecteaza un numar mare
de persoane sau o zona extinsa a mediului
sau care este ireversibil ori deosebit de
dificil de remediat ca urmare a masurilor
necesare pentru a restabili situatia existenta
inainte de impact;
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cerintelor in materie de drepturi ale omului,
drepturi ale lucratorilor, mediu, stat de
drept si buna guvernanta care decurg din
dispozitiile prezentei directive de cétre un
auditor independent fata de intreprindere,
fara conflicte de interese, cu experienta si
competente in domeniul mediului,
drepturilor omului, drepturile
lucratorilor, statului de drept si bunei
guvernante si responsabil pentru calitatea
st fiabilitatea auditului;

Amendamentul

) »lmpact negativ grav”’ ITnseamna un
impact negativ asupra mediului, un impact
negativ asupra drepturilor omului §i a
drepturilor lucratorilor sau un prejudiciu
adus functiondrii statului de drept si
sistemelor de guvernanta ale tarii,
regiunii sau teritoriului in care isi
desfasoara activitatea intreprinderea sau
filialele sale in lantul valoric, care este
deosebit de semnificativ prin natura sa sau
care afecteaza un numar mare de persoane
sau 0 zona extinsa a mediului sau care este
ireversibil ori deosebit de dificil de
remediat ca urmare a masurilor necesare
pentru a restabili situatia existenta inainte
de impact sau care afecteazd principalele
institutii sau structuri responsabile cu
asigurarea protectiei si a serviciilor
pentru populatie sau cu protectia
mediului, intr-un mod care le impiedica
sa isi indeplineasca functiile, interferdnd
cu procesele decizionale prin intermediul
coruptiei, violentei sau intimidarii si
impiedicand populatia sa se bucure de
drepturile omului sau afectind grav
mediul,
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Amendamentul 75

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 — litera n

Textul propus de Comisie

(n) ,»parti interesate” inseamna
angajatii intreprinderii, angajatii filialelor
sale si alte persoane, grupuri, comunitati
sau entitati ale caror drepturi sau interese
sunt sau ar putea fi afectate de produsele,
serviciile si operatiunile intreprinderii
respective, ale filialelor sale si ale
relatiilor sale de afaceri;

Amendamentul 76

Propunere de directiva

Articolul 3 — paragraful 1 — litera na (noua)

Textul propus de Comisie

PE736.709v02-00

Amendamentul
(n) ,»parti interesate” inseamna:
() angajatii Intreprinderii, angajatii

filialelor sale si lucrdatorii din lanturile
valorice si alte persoane, grupuri,
comunitdti sau entitati sau organizatii ale
societatii civile si sindicate, ale caror
drepturi sau interese sunt sau ar putea fi
afectate de impactul negativ potential sau
real asupra drepturilor omului, mediului,
statului de drept si sistemelor de buna
guvernantd cauzate de o intreprindere, de
filialele sale si de relatiile sale de afaceri,
inclusiv din lantul valoric;

(i) alte persoane fizice sau juridice
care implicd, promoveazd, reprezintd,
protejeazd si apdrd, ca parte a scopului
lor statutar sau in alt mod, aspecte legate
de prezenta directivi;

Amendamentul

(na) ,apardtori ai drepturilor omului i
drepturilor lucratorilor, ai mediului, ai
statului de drept si ai bunei guvernante”
inseamnd persoane, grupuri si structuri
ale societatii, inclusiv organizatii
neguvernamentale, care promoveazd sau
depun eforturi pentru protejarea si
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Amendamentul 77

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 — litera nb (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 78

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 — litera nc (noua)

Textul propus de Comisie
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realizarea drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale universal
recunoscute si pentru apdrarea mediului,
a statului de drept si a bunei guvernante;

Amendamentul

(nb) , parti interesate vulnerabile”
inseamnd persoane i grupuri care au
drepturi si care se afld in situatii de
marginalizare si situatii de vulnerabilitate,
din cauza unor contexte specifice sau a
unor factori care se intersecteazd, printre
care se numdrda sexul, genul, vdrsta, rasa,
etnia, clasa, educatia, identitatea
indigenad, statutul de migrant,
dizabilititile, precum si statutul social si
economic, care sunt cauzele impactului
negativ diferentiat si adesea
disproportionat si care creeazd
discriminare si un obstacol suplimentar in
calea participarii si accesului la justitie;

Amendamentul

(nc) ,colaborare semnificativa”
inseamnd un proces continuu de
interactiune si dialog intre o intreprindere
si partile interesate afectate, care ii
permite acesteia sa asculte, sd inteleagd si
sa raspunda intereselor si preocupdrilor
lor cu buna-credinta; Aceasta include un
proces proactiv, interactiv, reactiv,
continuu si care tine seama de
dimensiunea de gen si de nevoile copiilor
de colaborare cu partile interesate si cu
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Amendamentul 79

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 — litera q

Textul propus de Comisie

(q) wmdsurd adecvatd” Tnseamna o
mdsurd care poate atinge obiectivele de
diligenta necesard, proportionald cu
gravitatea si probabilitatea impactului
negativ, aflatd in mod rezonabil la
dispozitia intreprinderii, luand in
considerare circumstantele cazului specific,
inclusiv caracteristicile sectorului
economic si ale relatiei de afaceri specifice
si influenta intreprinderii, precum si
necesitatea de a asigura stabilirea ordinii de
prioritate a actiunilor.

Amendamentul 80

Propunere de directiva

Articolul 3 — paragraful 1 — litera qa (noua)

Textul propus de Comisie

PE736.709v02-00

organizatiile care le reprezintd, adaptat la
partile interesate vulnerabile, cum ar fi
micii fermieri, populatiile indigene si
comunitdtile locale, care are loc pe
parcursul intregului proces de diligenta
necesard $i care asigurd o monitorizare
adecvatd a punerii in aplicare a
angajamentelor convenite, asigurindu-se
cd sunt abordate efectele negative asupra
partilor interesate afectate si potential
afectate;

Amendamentul

(q) wmdsuri adecvate” inseamna un set
de masuri care sunt capabile sa atingd
obiectivele de diligenta necesara si sa
abordeze in mod eficace impactul negativ
potential sau real, proportionale cu
gravitatea si probabilitatea impactului
negativ, aflate in mod rezonabil la
dispozitia intreprinderii, in urma unor
colaborari si consultiri regulate
semnificative si dovedite cu partile
interesate relevante, luand in considerare
circumstantele cazului specific, inclusiv
caracteristicile sectorului economic si ale
relatiei de afaceri specifice si influenta
intreprinderii, precum si necesitatea de a
asigura stabilirea ordinii de prioritate a
actiunilory

Amendamentul

(qa)  ,,zone de conflict si zone cu risc
ridicat” inseamnd zone in care existd
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Amendamentul 81

Propunere de directiva

Articolul 3 — paragraful 1 - litera gb (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 82

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile #si indeplinesc obligatia de
diligentd in ceea ce priveste drepturile
omului si mediul, astfel cum se prevede la
articolele 5-11 (,,diligenta necesara”),
efectudnd urmatoarele actiuni:
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conflicte armate sau zone vulnerabile in
urma unor conflicte, zone aflate sub
ocupatie sau anexate, precum $i zone in
care statul de drept, guvernanta si
securitatea sunt deficitare sau inexistente,
cum ar fi statele esuate, precum $i cu
incalcari pe scara largd si grave ale
dreptului international umanitar sau ale
drepturilor omului;

Amendamentul

(qb) ,sectoare cu risc ridicat”
inseamnad sectoare de activitate care sunt
asociate cu o probabilitate mai mare sau
cu o gravitate mai mare a efectelor
negative asupra drepturilor omului,
drepturilor lucratorilor, mediului si climei
sau asupra statului de drept si bunei
guvernante si care sunt enumerate partea
1Ib din anexa.

Amendamentul

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile respecta drepturile omului,
mediul, statul de drept si buna guvernanta
si cd nu produc sau nu contribuie, in mod
direct sau indirect, la efecte negative
asupra drepturilor omului, mediului,
statului de drept s1 bunei guvernante,
obligandu-le sa desfasoare un proces
adecvat de diligenta necesard, astfel cum
se prevede la articolele 5-11 (,,diligenta
necesard”), efectudnd urmatoarele actiuni
prin utilizarea unei aborddiri bazate pe
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(a) integrarea diligentei necesare in
politicile lor, in conformitate cu articolul 5;

(b) identificarea impactului negativ
real sau potential, in conformitate cu
articolul 6;

(©) prevenirea §i atenuarea impactului
negativ potential, precum si oprirea
impactului negativ real si reducerea la
minimum a amplorii acestuia, in
conformitate cu articolele 7 si 8;

(d) instituirea si mentinerea unei
proceduri de tratare a plangerilor, in
conformitate cu articolul 9;

(e) monitorizarea eficacitdtii politicii si
a masurilor privind diligenta necesara, in
conformitate cu articolul 10;

) comunicarea publicd privind
diligenta necesard, in conformitate cu
articolul 11.

Amendamentul 83
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riscuri §i prin intermediul urmatoarelor:

(a) integrarea diligentei necesare in
politicile lor, in conformitate cu articolul 5;

(b) identificarea riscurilor si a
impacturilor negative reale sau potentiale,
in conformitate cu articolul 6;

() prevenirea impactului negativ
potential si atenuarea impactului negativ
real, oprirea acestor impacturi, reducerea
la minimum a amplorii §i remedierea
acestora, in conformitate cu articolele 7 si
8;

(ca)  asigurarea faptului ca diligenta
necesard este un proces continuu si
preventiv, care se desfdsoard intr-o ordine
de prioritati bazatd pe nivelul de gravitate,
probabilitate si urgentd al impactului
negativ potential si real, pe natura si
contextul operatiunilor, in conformitate
cu articolul 7;

(cb) in cazul in care este necesar,
dezangajarea responsabili;

(d) instituirea si mentinerea unor
mecanisme eficace de tratare a plangerilor,
in conformitate cu articolul 9;

(e) monitorizarea si evaluarea
eficacitatii politicii si a masurilor privind
diligenta necesara, in conformitate cu
articolul 10;

6] raportarea publica privind diligenta
necesara, in conformitate cu articolul 11;

(fa)  asigurarea unei colaborari
semnificative, regulate, accesibile, sigure
si desfasurate in timp util cu partile
interesate si cu relatiile lor de afaceri pe
tot parcursul procesului de diligenta
necesard, in conformitate cu

articolul 11a.
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Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 84

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

AD\1271249R0O.docx

Amendamentul

1a. Statele membre se asigura cda
intreprinderile nu se angajeazd in modele
si strategii de afaceri care cauzeazd sau
contribuie la efecte negative asupra
drepturilor omului, mediului, statului de
drept si bunei guvernante si ca
intreprinderile identifica, previn,
atenueaza si explica modul in care
abordeaza impactul asupra drepturilor
omului, mediului, statului de drept si
bunei guvernante care apare in cadrul
operatiunilor lor, al operatiunilor
filialelor lor si al lanturilor lor valorice.

Amendamentul

1b. Statele membre se asigura cd
intreprinderile care isi desfasoard
activitatea in zone de conflict si zone cu
risc ridicat aplica o diligenta sporita, care
tine seama de conflicte, pentru a aborda
riscurile mai mari de incalcari grave ale
drepturilor omului si de daune grave
aduse mediului i pentru a se asigura cd
operatiunile si activitatile lor nu
agraveazd si nu finanteaza conflictele.
Acest proces de diligenta sporitd include o
analizd care tine seama de conflicte si o
colaborare eficace, sigurd si semnificativd
cu partile interesate, in conformitate cu
articolul 11a. Statele membre se asigurd
ca intreprinderile care isi desfasoara
activitatea in zone afectate de conflicte si
zone cu risc ridicat isi respecta obligatiile
care le revin in temeiul dreptului
international umanitar.
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Amendamentul 85

Propunere de directiva
Articolul §

Textul propus de Comisie

Articolul 5

Integrarea diligentei necesare in politicile
intreprinderilor

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile integreaza diligenta
necesara in toate politicile lor corporative
si ca pun in practicd o politica privind
diligenta necesara. Politica privind
diligenta necesard cuprinde toate
elementele urmatoare:

(a) o descriere a abordarii
intreprinderii, inclusiv pe termen lung, in
ceea ce priveste diligenta necesara;

(b) un cod de conduita care sd descrie
normele si principiile care trebuie urmate
de angajatii si filialele intreprinderii;

(c) o descriere a proceselor instituite
pentru punerea in aplicare a obligatiei de
diligentd, inclusiv mdasurile luate pentru a
verifica respectarea codului de conduita si
pentru a extinde aplicarea acestuia la
relatiile de afaceri stabile.

PE736.709v02-00

Amendamentul

Articolul 5

Integrarea diligentei necesare in politicile
intreprinderilor

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile integreaza diligenta
necesara in toate politicile lor corporative
si ca adoptd, publica si implementeazd o
politica privind diligenta necesard. Politica
privind diligenta necesara prevede o
colaborare semnificativd, sigura si
regulatd cu partile interesate in
conformitate cu articolul 11a, utilizind o
abordare bazatd pe riscuri si contine cel
putin toate elementele urmatoare:

(a) o descriere a abordarii
intreprinderii, inclusiv pe termen scurt,
mediu si lung, in ceea ce priveste diligenta
necesara, care include o descriere
cuprinzdtoare a intreprinderii, a relatiilor
sale de afaceri si a lanturilor valorice si
include, printre altele, o lista a relatiilor
de afaceri si a locurilor de productie ale
intreprinderii;

(b) un cod de conduita care defineste
normele si principiile care trebuie
respectate de conducerea intreprinderii,
de angajati, de filiale si de partenerii din
lantul valoric si care este stabilit cu
implicarea deplind si consultarea
relevantad a partilor interesate relevante in
conformitate cu articolul 11a;

(c) o descriere a proceselor instituite
pentru punerea in aplicare a obligatiei de
diligenta de-a lungul lantului valoric,
inclusiv:

(i) madsurile luate pentru a verifica
respectarea codului de conduitd, inclusiv
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instrumentele, metodologia, obiectivele si
calendarul mdasurilor;

(i) mdsurile pentru a extinde
aplicarea acestuia la relatiile de afaceri,
inclusiv dispozitii contractuale; precum si

(iii) o descriere a mdsurilor menite sd
garanteze siguranta si implicarea
semnificativa a partilor interesate, in
conformitate cu articolul 11a;

(ca) o descriere a impactului negativ
real si potential identificat si evaluat in
conformitate cu articolul 6 legat de
operatiunile directe si indirecte ale
intreprinderii, inclusiv prin intermediul
oricareia dintre filialele si sucursalele sale
detinute direct si indirect, operatiunile
comerciale si lanturile valorice;

(cb) o descriere a mdsurilor menite sd
prevind si sd atenueze impactul negativ
potential si care vizeaza incetarea
impactului negativ real si reducerea la
minimum a amplorii acestuia, in
conformitate cu articolele 7 si 8;

(cc)  capacitatea partenerilor de afaceri
aflati pe o pozitie mai slaba de a-si
indeplini obligatia de diligentd, tinand
seama de influenta intreprinderii pentru a
se asigura cd costurile procesului de
diligentd necesard nu sunt transferate
catre partenerii de afaceri aflati pe o
pozitie mai slabd; si

(cd) o descriere a mecanismului de
solutionare a plangerilor mentionat la
articolul 9;

Atunci cdnd descrierea proceselor
mentionate la litera (c) include o trimitere
la verificarea de cdtre o parte terta
independentad, intreprinderile adauga la
politica lor privind diligenta necesara un
raport cuprinzdtor privind rezultatele
auditurilor efectuate de parti terte in
ultimii trei ani.

la.  Pentru intreprinderile care isi
desfasoara activitatea intr-unul dintre
sectoarele mentionate la articolul 3 litera
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2. Statele membre se asigura ca
intreprinderile isi actualizeazd anual
politica privind diligenta necesara.

Amendamentul 86

Propunere de directiva
Articolul 6

Textul propus de Comisie

Articolul 6
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(qb), descrierea abordarii intreprinderii,
codul de conduita si descrierea proceselor
si masurilor necesare in temeiul
alineatului (1) literele (a)-(c) de la
prezentul articol includ, de asemenea, o
prezentare detaliatd a riscurilor si a
impacturilor specifice sectorului respectiv.

2. Statele membre se asigura ca
intreprinderile isi revizuiesc, actualizeaza
si publica cu promptitudine politica
privind diligenta necesara de indatdi ce
identifica orice noi impacturi negative
reale si potentiale sau atunci cind au avut
loc modificari substantiale in lanturile lor
valorice si cel putin anual. Politicile
intreprinderilor privind diligenta necesard
trebuie sa fie accesibile public.

2a. Statele membre stabilesc norme
pentru a se asigura cd organismele de
conducere sau de supraveghere, dupa caz,
in functie de legislatia nationald
aplicabila intreprinderilor, mentionate la
articolul 2 alineatul (1) instituie si
supravegheaza masurile de diligenta
necesard mentionate la articolul 4 si, in
special, politica privind diligenta necesara
mentionata la prezentul articol, tindnd
seama in mod corespunzdtor de
contributiile relevante din partea partilor
interesate.

2b.  Elaborarea si aplicarea unor
standarde si principii comune pentru un
cod de conduita in cadrul intreprinderilor
si intre acestea, pentru a sprijini
respectarea eficientd a prezentei directive
nu constituie o incdlcare a legislatiei
aplicabile in materie de concurentd.

Amendamentul

Articolul 6
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Identificarea impactului negativ real si
potential

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile iau masurile adecvate pentru
a 1dentifica impactul negativ real si
potential asupra drepturilor omului si
impactul negativ asupra mediului care
decurg din propriile operatiuni sau ale
filialelor lor §i, in cazul in care sunt legate
de lanturile lor valorice, din relatiile lor
de afaceri stabile, in conformitate cu
alineatele (2), (3) si (4).

2. Prin derogare de la alineatul (1),
intreprinderile mentionate la articolul 2
alineatul (1) litera (b) si la articolul 2
alineatul (2) litera (b) au doar obligatia de a
identifica impactul negativ grav, real si
potential, relevant pentru sectorul respectiv
mentionat la articolul 2 alineatul (1)
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Identificarea si evaluarea impactului
negativ real si potential

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile iau masurile adecvate pentru
a 1dentifica si a evalua impactul negativ
real si potential asupra drepturilor omului
st a drepturilor lucrdtorilor, precum si
impactul negativ asupra mediului, statului
de drept si bunei guvernante care decurg
din propriile modele si strategii de afaceri,
operatiuni, produse i servicii sau din cele
ale filialelor si partenerilor lor din
lanturile lor valorice cu care
intreprinderile au relatii de afaceri, in
conformitate cu o abordare bazati pe
riscuri $i In conformitate cu alineatele (2),

(3) si (D).

1a. Statele membre se asigura cd
intreprinderile isi inventariaza lanturile
valorice si publica informatii relevante,
inclusiv nume, locatii, tipuri de produse si
servicii furnizate, precum $i alte
informatii relevante privind filialele si
activitatea comerciali. Pe baza
rezultatelor acestui inventar,
intreprinderile pot efectua o evaluare
aprofundatd a domeniilor in care s-a
stabilit ca este cel mai probabil sa existe
impacturi negative sau cd impacturile
negative sunt cele mai semnificative.

1b. Severitatea unui impact negativ se
evalueaza in functie de gravitatea, de
probabilitatea sa ridicata de a se produce,
de numarul de persoane afectate sau de
nivelul de afectare a mediului, de
ireversibilitatea sa si de dificultatea de a
lua mdsuri corective, avand in vedere
actiunile necesare pentru restabilirea
situatiei predominante anterioare
impactului.

2. Prin derogare de la alineatul (1),
intreprinderile mentionate la articolul 2
alineatul (1) litera (b) si la articolul 2
alineatul (2) litera (b) au doar obligatia de a
identifica impactul negativ grav, real si
potential, relevant pentru sectorul respectiv
mentionat la articolul 2 alineatul (1)
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litera (b).

3. Atunci cand Intreprinderile
mentionate la articolul 3 litera (a)

punctul (iv) furnizeaza servicii de credit, de
imprumut sau alte servicii financiare,
identificarea impactului negativ real si
potential asupra drepturilor omului si a
impactului negativ asupra mediului se
realizeazd numai Inainte de furnizarea
serviciului respectiv.

4. Statele membre se asigura ca, in
scopul identificarii impactului negativ
mentionat la alineatul (1), dupd caz, pe
baza unor informatii cantitative si
calitative, intreprinderile au dreptul de a
utiliza resursele adecvate, inclusiv
rapoartele independente si informatiile
colectate prin procedura de tratare a
plangerilor prevazutdi la articolul 9.
Intreprinderile organizeazd, de asemenea,
dupa caz, consultdri cu grupurile
potential afectate, inclusiv cu lucratorii si
cu alte parti interesate relevante, pentru a
colecta informatii cu privire la impactul
negativ real sau potential.

Amendamentul 87

Propunere de directiva
Articolul 7
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litera (b).

3. Atunci cand intreprinderile
mentionate la articolul 3 litera (a)
punctul (iv) furnizeaza servicii de credit, de
imprumut sau alte servicii financiare,
identificarea impactului negativ real si
potential asupra drepturilor omului si a
impactului negativ asupra mediului,
statului de drept si bunei guvernante se
realizeaza in conformitate cu mdsuri
bazate pe riscuri, numai Tnainte de
furnizarea serviciului respectiv.

4. Statele membre se asigura ca, in
scopul identificarii i evaludrii impactului
negativ mentionat la alineatul (1), pe baza
unor informatii cantitative si calitative,
intreprinderile au dreptul de a utiliza
resursele adecvate, inclusiv informatii
accesibile public si rapoartele
independente, informatiile care le sunt
comunicate si informatiile colectate prin
mecanismele de solutionare a plangerilor
previzute la articolul 9. Intreprinderile
trebuie, de asemenea, sd desfdsoare o
colaborare eficace si semnificativi cu
toate partile interesate relevante si cu
organizatiile care le reprezintd, inclusiv cu
lucratorii si cu grupurile potential
afectate, pentru a colecta informatii cu
privire la impactul negativ real sau
potential. Aceastd abordare in sectorul
serviciilor financiare se va baza pe
orientdri clare privind sectorul financiar.

4a. Statele membre se asigura cd
partile interesate au dreptul de a solicita
unei intreprinderi informatii suplimentare
cu privire la masurile luate in
conformitate cu articolul 4 si ca
intreprinderea raspunde cererii respective
in conformitate cu articolul 11a.
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Textul propus de Comisie

Articolul 7
Prevenirea potentialului impact negativ

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile iau masurile adecvate pentru
a preveni sau, in cazul in care prevenirea
nu este posibild sau nu este posibila
imediat, pentru a atenua in mod adecvat
potentialul impact negativ asupra
drepturilor omului si impactul negativ
asupra mediului care au fost sau ar fi
trebuit sa fie identificate in temeiul
articolului 6, in conformitate cu
alineatele (2), (3), (4) si (5) din prezentul
articol.
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Amendamentul

Articolul 7
Prevenirea potentialului impact negativ

1. Statele membre se asigura ca

intreprinderile iau masurile adecvate pentru

a preveni sau, in cazul in care prevenirea
nu este posibila sau nu este posibila
imediat, pentru a atenua in mod adecvat
potentialul impact negativ asupra
drepturilor omului si a drepturilor
lucratorilor, precum si impactul negativ
asupra mediului sau impactul negativ
asupra statului de drept si a bunei
guvernante care rezultd din operatiunile,
produsele si serviciile lor, cele ale
filialelor lor si cele care apar in propriile
lor activitati si in lanturile lor valorice si
care au fost sau ar fi trebuit sa fie
identificate n temeiul articolului 6,
utilizand o abordare bazatd pe riscuri.

1a. In sensul alineatului (1),
intreprinderilor li se solicitdi sa elaboreze
si sd pund in aplicare un plan de actiune
cu mdsuri de prevenire, cu termene
rezonabile si clar definite, cu mdasuri
adecvate de prevenire si cu indicatori
calitativi si cantitativi pentru mdsurarea
imbundtatirilor. Planul de actiune cu
mdsuri de prevenire este facut public si
este elaborat cu implicarea efectivi si
semnificativa a partilor interesate, in
conformitate cu articolul 11a.

Masurile corespunzatoare se aplica
operatiunilor proprii ale unei
intreprinderi, filialelor sale, precum si
relatiilor de afaceri directe si indirecte.

In cazul in care intreprinderea nu este in
mdsurd sd prevind sau sd atenueze toate
impacturile negative potentiale in acelasi
timp, planul respectiv include o strategie
de stabilire a prioritatilor, care ia in
considerare nivelul de gravitate si
probabilitatea diferitelor impacturi
negative potentiale asupra drepturilor
omului, mediului, statului de drept si
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2. Intreprinderile au obligatia de a lua
urmdtoarele masuri, dupd caz:

(a) daca este necesar, avind in vedere
natura sau complexitatea mdasurilor
necesare pentru prevenire, elaborarea si
punerea in aplicare a unui plan de mdasuri
de prevenire, cu termene de actiune
rezonabile si clar definite si cu indicatori
calitativi si cantitativi pentru mdsurarea
imbunadtatirilor. Planul de mdsuri de
prevenire este elaborat in consultare cu
partile interesate afectate;

(b) urmdrirea obtinerii de garantii
contractuale de la un partener de afaceri
cu care a stabilit o relatie de afaceri
directd, potrivit cdarora acesta va asigura
respectarea codului de conduita al
intreprinderii si, dupd caz, a planului de
mdsuri de prevenire, inclusiv prin
solicitarea de garantii contractuale
corespunzdatoare de la partenerii sdi, in
mdsura in care activitdtile lor fac parte
din lantul valoric al intreprinderii (clauze
contractuale in cascadi). in cazul in care
se obtin astfel de garantii contractuale, se
aplica alineatul (4);

() efectuarea investitiilor necesare, de
exemplu in procesele si infrastructurile de
gestionare sau de productie, pentru a
respecta alineatul (1);

(d)  furnizarea unui sprijin specific si
proportional pentru un IMM cu care
intreprinderea are o relatie de afaceri
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sistemelor de buna guvernanta.

2. In sensul alineatelor (1) si (2),
intreprinderile au obligatia de a lua, dupa
caz, masuri adecvate, inclusiv urmdtoarele
mdsuri.

(b) obtinerea de asigurdri contractuale
bazate pe conditii echitabile, rezonabile si
nediscriminatorii sau alte asigurdri in
cadrul relatiilor de afaceri de-a lungul
lantului valoric, in ceea ce priveste
implementarea unui plan de actiune cu
mdsuri de prevenire;

(©) efectuarea investitiilor necesare, de
exemplu in procesele si infrastructurile de
gestionare, in consolidarea capacitatilor,
in mdsuri comune de prevenire $i
atenuare impreund cu partenerii din
lantul valoric, in infrastructuri si in
trasabilitatea produselor;

(ca) adaptarea modelelor si a
strategiilor de afaceri, pentru a preveni si
a aborda potentialul impact negativ;

(cb) instruirea, comunicarea sau
colaborarea cu furnizorii in ceea ce
priveste aplicarea legilor de protectie
relevante.

(d)  preconizarea furnizdrii unui sprijin
specific si proportional pentru un IMM cu
care intreprinderea are o relatie de afaceri,
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stabila, in cazul in care respectarea de catre
acesta a codului de conduita sau a planului
de masuri de prevenire ar pune in pericol
viabilitatea IMM-ului;

(e) in conformitate cu dreptul Uniunii,
inclusiv cu legislatia concurentei,
colaborarea cu alte entitati, inclusiv, dupda
caz, pentru sporirea capacitatii
intreprinderii de a opri impactul negativ, in
special in cazul in care nicio altd masura nu
este adecvata sau eficace.

3. In ceea ce priveste potentialul
impact negativ care nu a putut fi prevenit
sau atenuat in mod adecvat prin masurile
de la alineatul (2), intreprinderea poate
urmari incheierea unui contract cu un
partener cu care are o relatie indirecta, in
vederea asigurdrii conformitdtii cu codul de
conduitd al Intreprinderii sau cu un plan de
masuri de prevenire. In cazul incheierii
unui astfel de contract, se aplica

alineatul (4).

4. Garantiile contractuale sau
contractul trebuie Insotit(e) de masuri
adecvate de verificare a conformititii. In
scopul verificarii conformitatii,
intreprinderea poate face trimitere la
initiative sectoriale adecvate sau la
verificdri efectuate de o parte terta
independenta.

In cazul in care se obtin garantii
contractuale sau se Incheie un contract cu
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in cazul in care respectarea de catre acesta
a codului de conduitd sau a planului de
masuri de prevenire ar pune in pericol
viabilitatea IMM-ului,

(e) in conformitate cu dreptul Uniunii,
inclusiv cu legislatia concurentei,
colaborarea cu alte entitati, inclusiv pentru
sporirea capacitdtii intreprinderii de a opri
impactul negativ, in special in cazul in care
nicio altd mdsura nu este adecvata sau
eficace;

(ea) in cazul intreprinderilor care detin
actiuni, exercitarea drepturilor de vot in
vederea prevenirii impacturilor negative
asupra drepturilor omului, a mediului, a
statului de drept si a bunei guvernante;

(eb) efectuarea de evaluari ale
drepturilor omului care sd tind seama de
dimensiunea de gen, inclusiv prin
colectarea si utilizarea de date defalcate.

3. In ceea ce priveste potentialul
impact negativ care nu a putut fi prevenit
sau atenuat in mod adecvat prin masurile
de la alineatul (2), intreprinderea poate
urmari incheierea unui contract cu un
partener cu care are o relatie indirecta, in
vederea asigurdrii conformitatii cu codul de
conduitd al Intreprinderii sau cu un plan de
masuri de prevenire. In cazul incheierii
unui astfel de contract, se aplica

alineatul (4).

4. Garantiile contractuale sau
contractul trebuie Insotit(e) de masuri
adecvate de verificare a conformititii. In
scopul verificdrii conformitatii,
intreprinderea poate face trimitere la
initiative sectoriale adecvate sau la
verificdri efectuate de o parte terta
independenta. Verificarea conformitatii
prin initiative sectoriale sau verificarea de
cdtre o tertd parte independenti nu
exonereazd intreprinderea de obligatiile si
raspunderea care ii revin in temeiul
prezentei directive.

In cazul in care se obtin garantii
contractuale sau se Incheie un contract cu
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un IMM, conditiile utilizate trebuie sa fie
echitabile, rezonabile si nediscriminatorii.
In cazul in care se iau masuri de verificare
a conformitatii in ceea ce priveste IMM-
urile, intreprinderea suporta costul
verificdrii efectuate de o parte terta
independenta.

5. In ceea ce priveste potentialul
impact negativ in sensul alineatului (1)
care nu a putut fi prevenit sau atenuat in
mod adecvat prin masurile prevazute la
alineatele (2), (3) si (4), intreprinderea
trebuie sa nu incheie relatii noi sau sa nu
prelungeasca relatiile existente cu
partenerul in legatura cu care a survenit
impactul sau in lantul valoric al caruia a
survenit impactul si, in cazul in care legea
care reglementeaza relatiile acestora ii
permite, ia urmdtoarele mdsuri:

(a) suspenda temporar relatiile
comerciale cu partenerul in cauza,
continuand, in acelasi timp, sd depund
eforturi de prevenire si de reducere la
minimum, in cazul in care se
preconizeazd in mod rezonabil ca aceste
eforturi vor avea succes pe termen scurt,

(b) inceteaza relatia de afaceri in ceea
ce priveste activitatile vizate, In cazul In
care potentialul impact negativ este grav.
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un IMM, conditiile utilizate trebuie sa fie
echitabile, rezonabile si nediscriminatorii.
In cazul in care se iau misuri de verificare
a conformitatii in ceea ce priveste IMM-
urile, intreprinderea suporta costul
verificdrii efectuate de o parte terta
independenta.

5. In ceea ce priveste potentialul
impact negativ in sensul alineatului (1)
care nu a putut fi prevenit sau atenuat in
mod adecvat prin masurile prevazute la
alineatele (2), (3) si (4), deoarece
atenuarea nu este posibild sau acceptabili
sau nu existd nicio perspectiva rezonabila
de schimbare, intreprinderile trebuie sa nu
incheie relatii noi sau sa prelungeasca
relatiile existente cu partenerul in legatura
cu care a survenit impactul sau in lantul
valoric al caruia a survenit impactul.

In astfel de situatii, intreprinderile iau
urmdtoarele mdsuri:

(a) suspenda relatiile comerciale cu
partenerul in cauza, continuand, in acelasi
timp, s depuna eforturi de prevenire si de
atenuare,

(b) inceteaza relatia de afaceri in ceea
ce priveste activitatile vizate, In cazul in
care potentialul impact negativ este grav
sau dacd impactul negativ se repeta.

Intreprinderile colaboreazii in timp util, in
mod eficient si semnificativ cu partile
interesate afectate de decizia de
suspendare sau de incetare a relatiei de
afaceri inainte de a lua respectiva decizie
si abordeazd impactul negativ care
decurge din aceste actiuni.

Intreprinderile iau masurile adecvate
pentru a preveni, a atenua i a opri
impactul negativ care decurge din
suspendarea sau din incetarea relatiei de
afaceri.

Incetarea unei relatii de afaceri nu aduce
atingere responsabilitatii unei
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Statele membre prevad posibilitatea
incetdrii relatiei comerciale care face
obiectul contractelor reglementate de
legislatia lor.

6. Prin derogare de la alineatul (5)
litera (b), atunci cand intreprinderile
mentionate la articolul 3 litera (a)

punctul (iv) furnizeaza credite,
imprumuturi sau alte servicii financiare,
acestea nu sunt obligate sa rezilieze
contractul de credit, de imprumut sau de alt
tip de servicii financiare atunci cand se
poate presupune in mod rezonabil ca va
cauza prejudicii substantiale entitdtii careia
i1 este furnizat serviciul respectiv.

Amendamentul 88

Propunere de directiva
Articolul 8

Textul propus de Comisie

Articolul 8

Masuri prin care sa se opreasca impactul
negativ real

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile iau masurile adecvate pentru
a opri impactul negativ real care a fost sau
ar fi trebuit sa fie identificat in temeiul
articolului 6, in conformitate cu

alineatele (2)-(6) din prezentul articol.

2. In cazul in care nu se poate opri un
impact negativ, statele membre se asigura
ca intreprinderile reduc la minimum
amploarea impactului respectiv.

3. Intreprinderile au obligatia de a lua
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intreprinderi de a aborda impactul real
generat pe durata relatiei.

Statele membre prevad posibilitatea
suspendarii sau a incetarii relatiei
comerciale care face obiectul contractelor
reglementate de legislatia lor.

6. Prin derogare de la alineatul (5)
litera (b), atunci cand intreprinderile
mentionate la articolul 3 litera (a)

punctul (iv) furnizeaza credite,
imprumuturi sau alte servicii financiare,
acestea nu sunt obligate sa rezilieze
contractul de credit, de imprumut sau de alt
tip de servicii financiare atunci cand se
poate presupune in mod rezonabil ca va
cauza prejudicii substantiale entitdtii careia
i1 este furnizat serviciul respectiv.

Amendamentul

Articolul 8

Masuri prin care sa se atenueze si sd se
opreascd impactul negativ real

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile iau masurile adecvate pentru
a atenua $i a opri impactul negativ real
care a fost sau ar fi trebuit sa fie, in cadrul
propriilor activitati si in cadrul lantului
lor valoric si identificat in temeiul
articolului 6, folosind o abordare bazatdi
pe risc, in conformitate cu alineatele (2)-
(6) din prezentul articol.

2. In cazul in care nu se poate opri un
impact negativ, statele membre se asigura
ca intreprinderile reduc la minimum
amploarea impactului respectiv, in cea mai
mare mdsurd posibila.

3. Intreprinderile au obligatia de a lua
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urmatoarele masuri, dupa caz:

(a) neutralizarea impactului negativ
sau reducerea la minimum a amplorii
acestuia, inclusiv prin plata de daune catre
persoanele afectate si de compensatii
financiare cdtre comunitdtile afectate.
Actiunea trebuie sa fie proportionald cu
importanta si amploarea impactului negativ
si cu contributia conduitei intreprinderii la
impactul negativ;
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urmatoarele masuri, dupa caz:

(a) luarea tuturor mdsurilor necesare
pentru a remedia pe deplin sau a
contribui la remedierea integrali a
impactului negativ sau reducerea la
minimum a amplorii acestuia, in cea mai
mare mdsurd posibild prin masuri
reparatorii adecvate, inclusiv prin plata de
daune si de compensatii financiare
persoanelor afectate, grupurilor de
persoane sau comunitdtilor si
compensarea integrald a daunelor aduse
mediului sau a daunelor aduse statului de
drept si sistemelor de buna guvernant. In
cazul in care intreprinderile pldtesc daune
sau compensatii financiare pentru
impactul negativ care rezultdi din
comportamentul partenerilor lor de
afaceri, ele beneficiaza de o asigurare
Jjuridica pentru a obtine despdagubiri din
partea partenerilor respectivi. Actiunea
trebuie sa fie proportionala cu importanta
si amploarea impactului negativ si cu
contributia conduitei intreprinderii la
impactul negativ. Remedierea include o
serie de forme de fond al ciror scop va fi
de a contracara sau de a repara orice
prejudiciu adus drepturilor omului,
mediului, precum si statului de drept si
bunei guvernante. Ea se referd la orice
daund si prejudiciu cauzat de o
intreprindere sau la care aceasta a
contribuit prin actiuni sau omisiuni;
aceasta include scuze, restituire,
reabilitare, compensatii financiare sau
nefinanciare, restaurarea mediului si
sanctiuni, precum si prevenirea daunelor,
de exemplu prin ordine judecatoresti sau
garantii de nerepetare;

(aa) in cazul popoarelor indigene,
actiunile de remediere respecti
standardele internationale, astfel cum
sunt recunoscute in Declaratia
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile popoarelor indigene, si includ
actiuni de restituire a terenurilor,
teritoriilor si resurselor lor;
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(b) daca este necesar, in cazul in care
nu se poate opri imediat impactul negativ,
elaborarea si punerea in aplicare a unui
plan de masuri corective cu termene de
actiune rezonabile si clar definite si cu
indicatori calitativi si cantitativi pentru
masurarea imbunatatirilor. Dupa caz,
planul de masuri corective este elaborat in
consultare cu partile interesate;

(©) urmdrirea obtinerii de garantii
contractuale de la un partener direct cu care
au o relatie de afaceri stabila, potrivit
carora acesta va asigura respectarea
codului de conduita si, dupa caz, a
planului de mdsuri corective, inclusiv prin
urmdrirea obtinerii de garantii
contractuale corespunzatoare de la
partenerii sdi, in mdsura in care acestia
Jac parte din lantul valoric (clauze
contractuale in cascadi). In cazul in care
se obtin astfel de garantii contractuale, se
aplica alineatul (5).
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(b) daca este necesar, in cazul in care
nu se poate opri imediat impactul negativ,
elaborarea si punerea in aplicare a unui
plan de mdsuri corective §i mdsuri cu
termene de actiune rezonabile si clar
definite si cu indicatori calitativi si
cantitativi pentru masurarea
imbunatatirilor. Planul de masuri corective
este elaborat cu implicarea semnificativi a
partilor interesate si este facut public.
Actiunea trebuie sa fie proportionald cu
importanta si amploarea impactului
negativ si cu contributia conduitei
intreprinderii la impactul negativ;

(ba) masurile corespunzdtoare se
aplica, daca este cazul, operatiunilor
proprii ale unei intreprinderi, filialelor
sale, precum si relatiilor de afaceri directe
si indirecte.

(bb)  sa adapteze procesele, operatiunile
si proiectele;

(bc) daca este necesar, incetarea
proceselor, a operatiunilor si a
proiectelor;

(©) obtinerea de garantii contractuale
de la un partener direct cu care are o relatie
de afaceri potrivit carora acesta:

(i) va respecta drepturile omului,
drepturile lucrdtorilor, mediul si statul de
drept si buna guvernanta si va pune in
aplicare planul de prevenire;

(i) va asigura respectarea codului de
conduita si, dupd caz, a planului de
mdsuri corective; §i

(iii)  va informa lucratorii si alte parti
interesate cu privire la mecanismele de
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(d) efectuarea investitiilor necesare, de
exemplu in procesele si infrastructurile de
gestionare sau de productie, pentru a
respecta alineatele (1), (2) si (3);

(e) furnizarea unui sprijin specific si
proportional pentru un IMM cu care
intreprinderea are o relatie de afaceri
stabila, in cazul in care conformitatea cu
codul de conduitd sau cu planul de masuri
corective ar pune in pericol viabilitatea
IMM-ului;

) in conformitate cu dreptul Uniunii,
inclusiv cu legislatia concurentei,
colaborarea cu alte entitati, inclusiv, dupda
caz, pentru sporirea capacitatii
intreprinderii de a opri impactul negativ, in
special in cazul in care nicio altd masura nu
este adecvata sau eficace.

4. In ceea ce priveste impactul negativ
real care nu a putut fi oprit sau atenuat in
mod adecvat prin masurile de la

alineatul (3), intreprinderea poate incerca
sa Incheie un contract cu un partener cu
care are o relatie indirectd, in vederea
asigurarii conformitatii cu codul de
conduita al Intreprinderii sau cu un plan de
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solutionare a reclamatiilor instituite de
intreprindere sau la care participa
aceasta, in temeiul articolului 9, inclusiv
prin obtinerea de garantii contractuale
corespunzdatoare de la partenerii sdi, in
mdsura in care acestia fac parte din lantul
valoric (clauze contractuale in cascada);
in cazul in care se obtin astfel de garantii
contractuale, se aplica alineatul (5);

(d) efectuarea investitiilor necesare, de
exemplu in procesele si infrastructurile de
gestionare sau de productie, in
trasabilitatea produselor, precum si in
consolidarea capacitatilor si in planurile
comune de remediere si atenuare cu
partenerii din lantul valoric, pentru a
respecta alineatele (1), (2) si (3);

(da) adaptarea modelelor si strategiilor
de afaceri;

(e) furnizarea unui sprijin specific si
proportional pentru un IMM cu care
intreprinderea are o relatie de afaceri, in
cazul in care conformitatea cu codul de
conduitd sau cu planul de masuri corective
ar pune in pericol viabilitatea IMM-ului;

) in conformitate cu dreptul Uniunii,
inclusiv cu legislatia concurentei,
colaborarea cu alte entitati, inclusiv pentru
sporirea capacitdtii intreprinderii de a opri
impactul negativ, in special in cazul in care
nicio altd masura nu este adecvata sau
eficace;

(fa)  intreprinderile care detin actiuni
isi exercitd drepturile de vot in vederea
prevenirii impacturilor negative asupra
drepturilor omului, a mediului, a statului
de drept si a bunei guvernante;

4. In ceea ce priveste impactul negativ
real care nu a putut fi oprit sau atenuat n
mod adecvat prin masurile de la

alineatul (3), intreprinderea poate incerca
sa Incheie un contract cu un partener cu
care are o relatie indirectd, in vederea
asigurarii conformitatii cu codul de
conduita al Intreprinderii sau cu un plan de
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masuri corective. In cazul incheierii unui
astfel de contract, se aplica alineatul (5).

5. Garantiile contractuale sau
contractul trebuie Insotit(e) de masuri
adecvate de verificare a conformititii. In
scopul verificarii conformitatii,
intreprinderea poate face trimitere la
initiative sectoriale adecvate sau la
verificari efectuate de o parte terta
independenta.

In cazul in care se obtin garantii
contractuale sau se incheie un contract cu
un IMM, conditiile utilizate trebuie sa fie
echitabile, rezonabile si nediscriminatorii.
In cazul in care se iau masuri de verificare
a conformitdtii in ceea ce priveste IMM-
urile, intreprinderea suporta costul
verificarii efectuate de o parte tertd
independenta.

6. In ceea ce priveste impactul negativ
real 1n sensul alineatului (1) care nu a putut
fi oprit sau a carui amploare nu a putut fi
redusd la minimum prin masurile prevazute
la alineatele (3), (4) si (5), intreprinderea
trebuie sa nu Incheie relatii noi sau sa nu
prelungeasca relatiile existente cu
partenerul in legatura cu care a survenit
impactul sau in lantul valoric al caruia a
survenit impactul si, in cazul in care legea
care reglementeazd relatiile acestora ii
permite, ia urmatoarele masuri:

(a) suspenda temporar relatiile
comerciale cu partenerul in cauza,
continuand, in acelasi timp, sd depuna
eforturi pentru a opri sau a reduce la
minimum impactul negativ ori

(b) inceteaza relatia de afaceri in ceea
ce priveste activitatile vizate, In cazul n
care impactul negativ este considerat grav.

Statele membre prevad posibilitatea
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masuri corective. In cazul incheierii unui
astfel de contract, se aplica alineatul (5).

5. Garantiile contractuale sau
contractul trebuie Tnsotit(e) de masuri
adecvate de verificare a conformititii. In
scopul verificdrii conformitatii,
intreprinderea poate face trimitere la
initiative sectoriale adecvate sau la
verificari efectuate de o parte terta
independenta. Verificarea conformitatii
prin initiative sectoriale sau verificarea de
cdtre o terta parte independentd nu
exonereazd intreprinderea de obligatiile si
raspunderea care ii revin in temeiul
prezentei directive.

In cazul in care se obtin garantii
contractuale sau se incheie un contract cu
un IMM, conditiile utilizate trebuie sa fie
echitabile, rezonabile si nediscriminatorii.
In cazul in care se iau masuri de verificare
a conformitdtii in ceea ce priveste IMM-
urile, intreprinderea suporta costul aferent.

6. In ceea ce priveste impactul negativ
real in sensul alineatului (1) care nu a putut
fi oprit sau a carui amploare nu a putut fi
redusd la minimum prin masurile prevazute
la alineatele (3), (4) si (5), intreprinderea
trebuie sd nu incheie relatii noi sau sa nu
prelungeasca relatiile existente cu
partenerul in legatura cu care a survenit
impactul sau in lantul valoric al caruia a
survenit impactul si ia una dintre
urmatoarele masuri:

(a) suspenda temporar relatiile
comerciale cu partenerul in cauza,
continuand, in acelasi timp, sd depuna
eforturi pentru a opri sau a reduce la
minimum impactul negativ ori

(b) inceteaza relatia de afaceri in ceea
ce priveste activitdtile vizate, in cazul in
care impactul negativ este considerat grav
sau dacd impactul negativ se repeta.

Statele membre prevad posibilitatea
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incetdrii relatiei comerciale care face
obiectul contractelor reglementate de
legislatia lor.

7. Prin derogare de la alineatul (6)
litera (b), atunci cand intreprinderile
mentionate la articolul 3 litera (a)

punctul (iv) furnizeaza credite,
imprumuturi sau alte servicii financiare,
acestea nu sunt obligate sa rezilieze
contractul de credit, de imprumut sau de alt
tip de servicii financiare atunci cand se
poate presupune in mod rezonabil cd acest
fapt va cauza prejudicii substantiale
entitatii careia 1i este furnizat serviciul
respectiv.

Amendamentul 89

Propunere de directiva
Articolul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie
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suspendarii sau a Incetarii relatiei
comerciale care face obiectul contractelor
reglementate de legislatia lor.

Intreprinderile colaboreazi in mod
oportun, eficient si semnificativ cu partile
interesate afectate de decizia de
suspendare sau de incetare a relatiei de
afaceri inainte de a lua respectiva decizie
si abordeaza efectele negative care decurg
din aceste actiuni.

7. Prin derogare de la alineatul (6)
litera (b), atunci cand intreprinderile
mentionate la articolul 3 litera (a)

punctul (iv) furnizeaza credite, asigurdri
legale, imprumuturi sau alte servicii
financiare, acestea nu sunt obligate sa
rezilieze contractul de credit, de imprumut
sau de alt tip de servicii financiare atunci
cand se poate presupune in mod rezonabil
ca acest fapt va cauza prejudicii
substantiale entitatii careia ii este furnizat
serviciul respectiv.

Amendamentul

Articolul 8a
Dezangajarea responsabili

1. Statele membre se asigura cd
intreprinderile se dezangajeazd in mod
responsabil si numai ca masurd de ultima
instantd, atunci cdand raspund la situatii
in care impacturile negative potentiale in
sensul articolului 7 alineatul (1) si al
articolului 8 alineatul (1) nu pot fi
prevenite sau oprite ori atenuate in alt
mod sau reduse la minimum in mod
semnificativ, in functie de opiniile partilor
interesate afectate, in special ale
lucrdtorilor, sau ale altor parti interesate
care au un interes legitim. In acest scop,
intreprinderile colaboreazda in mod
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Amendamentul 90

Propunere de directiva
Articolul 9

Textul propus de Comisie

Articolul 9

Procedura de tratare a plingerilor

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile le oferd persoanelor si
organizatiilor enumerate la alineatul (2)
posibilitatea de a depune plingeri in cazul
in care au suspiciuni legitime cu privire la
impactul negativ real sau potential asupra
drepturilor omului si la impactul negativ
asupra mediului in ceea ce priveste
propriile lor operatiuni, operatiunile
filialelor lor si lanturile lor valorice.
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semnificativ cu partile interesate, in
conformitate cu articolul 9a, inainte de a
lua o decizie.

2. In cadrul obligatiei de raportare
care le revine, astfel cum se mentioneaza
la articolul 11, intreprinderile publica
numdrul de cazuri in care au decis sa se
dezangajeze, motivul deciziei respective si
locul in care se desfisoard relatiile de
afaceri in cauzd, fara a le dezvilui
identitatea.

Amendamentul

Articolul 9

Mecanisme extrajudiciare de solutionare
a reclamatiilor

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile instituie sau participd la
mecanisme eficace de solutionare a
reclamatiilor la nivel operational, atit ca
sistem de avertizare timpurie pentru
constientizarea riscurilor, cdt si ca sistem
de remediere, care pot fi utilizate de
persoanele si organizatiile enumerate la
alineatul(2) pentru a face reclamatii si a
solicita masuri corective in cazul in care
au suspiciuni legitime cu privire la
impactul negativ real sau potential asupra
drepturilor omului si la impactul negativ
asupra statului de drept si a sistemelor de
buna guvernantdi in ceea ce priveste
operatiunile proprii ale intreprinderilor,
operatiunile filialelor lor si lanturile lor
valorice.

Statele membre se asigurd ca
intreprinderile sunt in mdsurd sd ofere
astfel de mecanisme prin acorduri de
colaborare cu alte intreprinderi sau
organizatii, prin participarea la
mecanisme multilaterale de solutionare a
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reclamatiilor sau aderarea la un acord-
cadru global.

Statele membre se asigurd cd
mecanismele de solutionare a
reclamatiilor sunt publice, accesibile
local, previzibile, sigure, echitabile,
adecvate contextului, transparente,
compatibile cu drepturile si adaptabile,
astfel cum este prevazut in criteriile de
eficacitate pentru mecanismele
extrajudiciare de solutionare a
reclamatiilor din cadrul Principiului 31 al
Principiilor directoare ale Organizatiei
Natiunilor Unite privind afacerile si
drepturile omului si din Observatia
generala nr. 16 a Comitetului ONU
pentru drepturile copilului. Aceste
mecanisme prevad posibilitatea de a
exprima preocupari fie in mod anonim,
fie confidential, dupa caz, in conformitate
cu dreptul intern. Ele acorda o atentie
deosebita protectiei impotriva represaliilor
si, in special, asigurarii faptului ca aceste
proceduri sunt pe deplin accesibile pentru
popoarele indigene.

Statele membre se asigura ca titularii de
drepturi reali si potential afectati si alte
parti interesate participd la conceperea si
evaluarea unor astfel de mecanisme de
solutionare a reclamatiilor si in
Sfurnizarea de mdsuri reparatorii.

Statele membre se asigura ca societdtile
Sfurnizeazd informatii titularilor de
drepturi reali si potential afectati si altor
parti interesate cu privire la astfel de
mecanisme de solutionare a reclamatiilor,
inclusiv cu privire la modul de accesare a
acestora, deciziile si cdile de atac
referitoare la o societate si la modul in
care societatea le pune in aplicare. Toate
informatiile se publicd intr-un mod care
sa nu pund in pericol siguranta partilor
interesate, inclusiv prin nedivulgarea
identitatii acestora.

Mecanismele de solutionare a
reclamatiilor au dreptul sa propund
intreprinderilor solutii cu privire la modul
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2. Statele membre se asigura ca
plangerile pot fi depuse de:

(a) persoane care sunt afectate sau care
au motive Intemeiate sd considere ca ar
putea fi afectate de un impact negativ;

(b) sindicate si alti reprezentanti ai
lucratorilor ce reprezintd persoane care isi
desfdsoard activitatea in cadrul lantului
valoric in cauzd,

(©) organizatii ale societatii civile
active in domeniile legate de lantul valoric
in cauzd.

3. Statele membre se asigura ca
intreprinderile stabilesc o procedura de
tratare a pldngerilor mentionate la
alineatul (1), inclusiv o procedura in cazul
in care Intreprinderea considera pldngerea
ca fiind neintemeiatd, si informeaza
lucratorii si sindicatele in cauza cu privire
la procedurile respective. Statele membre
se asigurd cd, n cazul in care plangerea
este intemeiata, impactul negativ care face
obiectul pldngerii este considerat a fi
identificat n sensul articolului 6.
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in care ar putea fi abordate efectele
negative potentiale sau reale.

2. Statele membre se asigura ca
reclamatiile pot fi depuse de:

(a) persoane, grupuri, comunitati sau
entitati care sunt afectate sau care au
motive intemeiate sa considere ca ar putea
fi afectate de un impact negativ;

(b) sindicate si alti reprezentanti ai
lucratorilor;

) organizatii ale societatii civile §i
apardatori ai drepturilor omului, ai
mediului, ai statului de drept si ai bunei
guvernante, precum $i victime $i martori
ai coruptiei;

(ca) alte persoane care au un interes
suficient sau care pretind ca li s-a incalcat
un drept;

(cb) parteneri de afaceri care nu sunt
in mdsurd sd indeplineasca cerintele de
asigurare contractuald mentionate la
articolul 7 alineatul (2) litera (b) si la
articolul 8 alineatul (3) litera (c) din
cauza practicilor neloiale de cumparare
ale cumparatorilor lor.

3. Statele membre se asigura ca
intreprinderile stabilesc o procedura de
tratare a reclamatiilor mentionate la
alineatul (1), inclusiv o procedura in cazul
in care intreprinderea considera reclamatia
ca fiind neintemeiata, si informeaza toate
partile interesate relevante, inclusiv
lucratorii si sindicatele, cu privire la
procedurile respective. Statele membre se
asigurd ca, in cazul in care reclamatia este
intemeiatd, impactul negativ care face
obiectul reclamatiei este considerat a fi
identificat n sensul articolului 6.
Intreprinderea raporteazi public cu
privire la modul in care reclamatiile sunt
luate in considerare in identificarea si
raspunsul la riscuri sau incalcari,
inclusiv, printre altele, statistici privind
reclamatia primitd, tipurile de efecte
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4. Statele membre se asigura ca
reclamantii au dreptul:

(a) de a solicita intreprinderii careia i-
au adresat o pldngere n temeiul
alineatului (1) sd ia mdasuri adecvate ca
urmare a plangerii si

(b) de a se intdlni cu reprezentanti ai
intreprinderii la un nivel adecvat pentru a
discuta cu privire la impactul negativ grav,
potential sau real, care face obiectul
plangerii.
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negative mentionate, tratamentul acestora
de catre societati si publicarea cazurilor
prelucrate si anonimizate.

4. Statele membre se asigura ca
reclamantii §i reprezentantii lor au dreptul:

(a) de a primi in scris si in timp util,
masuri adecvate, transparente si eficace
ca urmare a reclamatiei, de la
mecanismul de solutionare a reclamatiilor
careia i-au adresat o reclamatie in temeiul
alineatului(1), furnizdnd o justificare
argumentatd si accesibild pentru a stabili
daca cererea a fost considerata
neintemeiatda sau intemeiatd;

(aa)  de a primi garantii cd nu se
recurge la retorsiune, de confidentialitate
si de anonimat pentru toate partile
interesate reale si potential afectate;

(ab)  de a primi in timp util informatii
eficace cu privire la masurile si actiunile
intreprinse in contextul unei reclamatii
specifice depuse prin intermediul
mecanismului independent de solutionare
a reclamatiilor;

(b) de a dialoga cu mecanismul de
solutionare a reclamatiilor in mod direct
si cu reprezentanti ai intreprinderii la un
nivel adecvat pentru a discuta cu privire la
impactul negativ grav, potential sau real,
care face obiectul reclamatiei, inclusiv
garantii cd nu se recurge la retorsiune, de
confidentialitate si de anonimat la cerere
si a propune mdsuri de remediere
adecvate;

(ba) de a solicita intreprinderilor sa
remedieze total efectele negative reale sau
sd contribuie la aceasta. Masura de
remediere este proportionald cu
importanta si amploarea impactului
negativy

(bb) de a primi in timp util, din partea
intreprinderii, un raspuns motivat la
cererea legitimda de adoptare a unor
madsuri de remediere.

4a. Statele membre se asigurd cd
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Amendamentul 91

Propunere de directiva
Articolul 10 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca
intreprinderile efectueaza evaluari
periodice ale propriilor operatiuni si
masuri, ale filialelor lor si, in cazul in care
sunt legate de lanturile valorice ale
intreprinderii, ale relatiilor lor de afaceri
stabile, pentru a monitoriza eficacitatea
masurilor de identificare, prevenire,
atenuare, oprire si reducere la minimum a
amplorii impactului negativ asupra
drepturilor omului §i asupra mediului.
Astfel de evaluari se bazeaza, dupd caz, pe
indicatori calitativi si cantitativi si se
efectueaza cel putin o datd la 12 luni si ori
de cate ori existd motive intemeiate sa se
considere ca pot aparea noi riscuri
semnificative de producere a respectivului
impact negativ. Politica privind diligenta
necesara se actualizeazd in conformitate cu
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recurgerea la un mecanism de solutionare
a reclamatiilor nu impiedica reclamantii
sd aiba acces la procedura privind
suspiciunile motivate mentionatd la
articolul 19, la raspunderea civila
mentionatd la articolul 22 sau la orice alt
mecanism judiciar sau extrajudiciar de
solutionare a reclamatiilor. Statele
membre se asigurd, de asemenea, cd
dreptul de a recurge la organismele
Jjudiciare si la instante nu este conditionat
de utilizarea prealabild a mecanismului
de solutionare a reclamatiilor. Statele
membre se asigurd cd orice eforturi
extrajudiciare de remediere sunt depuse
in paralel pentru a incuraja negocierea
colectiva si recunoasterea sindicatelor si
nu ar trebui in niciun caz sa submineze
rolul sindicatelor legitime in solutionarea
litigiilor legate de munca.

Amendamentul

Statele membre se asigura ca
intreprinderile efectueaza evaluari
periodice ale propriilor operatiuni si
madsuri, ale filialelor lor si ale lanturilor
valorice ale intreprinderii, ale relatiilor lor
de afaceri, pentru a monitoriza eficacitatea
masurilor de identificare, prevenire,
atenuare, oprire si reducere la minimum a
impactului negativ asupra drepturilor
omului, a drepturilor fundamentale ale
lucratorilor, a mediului si a statului de
drept, precum si a bunei guvernante.
Astfel de evaluari se bazeaza pe indicatori
calitativi si cantitativi si se efectueazd cu
implicarea semnificativa a partilor
interesate. Ele se efectueaza cel putin o
datd la 12 luni si ori de céte ori exista
motive Intemeiate s se considere ca pot
aparea noi riscuri semnificative de
producere a respectivului impact negativ.
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rezultatul acestor evaluari.

Amendamentul 92

Propunere de directiva
Articolul 11

Textul propus de Comisie

Articolul 11
Comunicarea

Statele membre se asigurd cd
intreprinderile care nu fac obiectul
cerintelor de raportare in temeiul
articolelor 19a si 29a din

Directiva 2013/34/UE raporteaza cu privire
la aspectele reglementate de prezenta
directiva prin publicarea pe site-ul lor web
a unei declaratii anuale intr-o limba
uzuald in domeniul afacerilor
internationale. Declaratia se publicd pana
la data de 30 aprilie a fiecarui an pentru
anul calendaristic precedent.

PE736.709v02-00

Politica privind diligenta necesara, planul
de prevenire si planul de actiuni corective
sunt actualizate, iar operatiunile si
mdsurile sunt modificate in conformitate
cu rezultatul acestor evaluari.

Amendamentul

Articolul 11
Cerinte de raportare

In pofida cerintelor de raportare in temeiul
articolelor 19a si 29a din

Directiva 2013/34/UE, statele membre se
asigurd cd intreprinderile raporteaza cu
privire la aspectele reglementate de
prezenta directiva, in conformitate cu
articolul 4, publicdnd pe site-ul lor web,
intr-un mod accesibil si in timp util,
politicile lor de diligenta necesard,
planurile de actiune in materie de
prevenire, planurile de masuri corective,
procedurile de solutionare a reclamatiilor,
rapoartele privind rezultatele evaluarilor,
precum $i alte informatii relevante.

In special, statele membre se asigurd ca
intreprinderile raporteazd cu privire la:

(a) impacturile negative reale si potentiale
asupra drepturilor omului, drepturilor
lucratorilor si mediului, statului de drept
si bunei guvernante si actiunile
intreprinse in conformitate cu articolul 4
in ceea ce priveste anumite operatiuni,
proiecte si investitii, precum si cele ale
lanturilor sale valorice intr-un mod
sensibil din punct de vedere cultural si
accesibil, tinand seama de particularitatile
grupului partilor interesate, inclusiv de
gen. Se furnizeazd o cartografiere
detaliata a lanturilor valorice ale
intreprinderii, inclusiv denumirile,
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Comisia adopta acte delegate in
conformitate cu articolul 28 in ceea ce
priveste continutul si criteriile pentru o
astfel de raportare in temeiul

alineatului (1), specificand informatii cu
privire la descrierea obligatiei de diligenta,
a impactului negativ potential si real si a
actiunilor intreprinse cu privire la acestea.
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locurile, produsele si serviciile;

(b) masurile puse in aplicare pentru a tine
seama de opiniile si interesele partilor
interesate pe parcursul procesului de
diligentd necesard;

(c) masurile puse in aplicare in cadrul
strategiilor lor de coinvestitii pentru a
consolida capacitatea partenerilor de
afaceri mai slabi de a efectua diligenta
necesard;

(d) informatii privind numdrul de cazuri
in care societdtile au decis sd renunte la
angajament, motivul acestei dezangajari
si locul in care se afld furnizorii in cauzd
fara a divulga identitatea acestora, cu
exceptia cazului in care societdtile
considerda ca acest lucru este acceptabil in
conformitate cu legislatia aplicabila;

(e) rezultatul evaludarilor, inclusiv copii
ale auditurilor de verificare de catre terti,
si informeaza partile interesate in
conformitate cu articolul 11a.

Statele membre se asigurd cd
intreprinderile isi publica si isi
actualizeazd cu promptitudine politicile
privind diligenta necesara de indata ce
identificd orice noi efecte negative reale si
potentiale si cel putin o datd pe an.

Comisia adopta acte delegate in
conformitate cu articolul 28 in ceea ce
priveste continutul si criteriile pentru o
astfel de raportare in temeiul

alineatului (1), specificand informatii cu
privire la descrierea obligatiei de diligenta,
a modului in care este conceputd, a
metodologiei, a impactului negativ
potential si real si a actiunilor intreprinse
cu privire la acestea, precum si informatii
conexe pentru a sprijini intreprinderile,
filialele acestora si partenerii de afaceri
care isi desfasoard activitatea in tarile in
curs de dezvoltare sa identifice, sa previna
si sa abordeze in mod eficace efectele
negative reale sau potentiale asupra
drepturilor omului, a drepturilor
lucratorilor, a mediului, a statului de
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Amendamentul 93

Propunere de directiva
Articolul 11 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE736.709v02-00
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drept si a sistemelor de buna guvernanta.

Comisia adoptd, de asemenea, acte
delegate cu privire la modul in care
aceastd raportare poate fi integratd in
punctul unic de acces european pentru a
reduce sarcina pentru intreprinderi si
autoritdtile competente.

Amendamentul

Articolul 11a
Implicarea partilor interesate

L Statele membre se asigurd cd
intreprinderile implica cu bund credintd,
in mod eficace, sigur si semnificativ
partile interesate in indeplinirea
obligatiilor care le revin in temeiul
articolelor 4-11. Intreprinderile trebuie si
garanteze:

(a) cd toate partile interesate sunt
implicate in mod regulat si pe parcursul
intregului proces de diligentd necesara,
asa cum se prevede la articolele 4-11;

(b) moduri de implicare eficace si
adecvate, in functie de dimensiunea lor si
de natura si contextul operatiunilor lor,
precum si de partile interesate, inclusiv:
calendare adecvate pentru activitdtile de
implicare; identificarea si abordarea
potentialelor obstacole in calea
participdrii; protectia adecvatd a partilor
interesate, inclusiv impotriva riscului de
represalii, inainte, in timpul si dupa
implicare; asigurarea anonimatului, a
confidentialitatii si urmdrirea si
prioritizarea proactiva a implicarii
partilor interesate celor mai afectate sau
vulnerabile si asigurarea unei abordari
care sd tind seama de dimensiunea de gen
si de nevoile copiilor;

AD\1271249R0O.docx



AD\1271249R0O.docx

(c) informatii regulate si semnificative
pentru partile interesate cu privire la
impactul negativ real si potential al
actiunilor sale, in timp util, intr-un mod
sensibil din punct de vedere cultural si
accesibil, tindnd seama de particularitdtile
grupului partilor interesate; si

(d) in cazul unor modificari
semnificative ale operatiunilor,
activitatilor sau contextului operational,
cd acestea comunicd in mod proactiv si
Sfurnizeazd rapoarte complementare si
intermediare.

2. Consultarile cu popoarele indigene
se desfdsoard in conformitate cu
standardele internationale in domeniul
drepturilor omului, cum ar fi cele
elaborate in Declaratia Organizatiei
Natiunilor Unite privind drepturile
popoarelor indigene, inclusiv respectarea
drepturilor acestora la consimtamdntul
liber, prealabil si in cunostintd de cauza si
a drepturilor lor la terenurile, teritoriile si
resursele lor.

3. Intreprinderile evalueaza si
raspund in timp util la cererea de
implicare si la solicitarea de informatii
suplimentare a partilor interesate cu
privire la actiunile intreprinse de societaiti
in conformitate cu articolul 4.
Informatiile sunt furnizate in timp util, in
scris si sunt adecvate si usor de inteles.

In cazul in care societatea refuzd o cerere
de informatii, aceasta furnizeazd o
Jjustificare adecvatd si detaliati in scris si
intr-un termen rezonabil. In cazul in care
intreprinderea nu furnizeazd o justificare
suficientd, ignora solicitarea, refuza sa
divulge informatiile solicitate, statele
membre se asigurd ca autoritdtile de
supraveghere sau judiciare au dreptul de
a ordona divulgarea informatiilor.

4. De asemenea, intreprinderea
informeazd partile interesate cu privire la
politica sa de diligentd necesarid si la
punerea sa in aplicare, la care acestea pot
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Amendamentul 94

Propunere de directiva
Articolul 13 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Pentru a oferi sprijin intreprinderilor sau
autoritatilor statelor membre cu privire la
modul in care Intreprinderile ar trebui sa is1
indeplineasca obligatiile de diligenta,
Comisia, In consultare cu statele membre si
cu partile interesate, cu Agentia pentru
Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene, cu Agentia Europeand de Mediu
si, dupd caz, cu organismele internationale
care au expertizd n ceea ce priveste
diligenta necesara, poate emite orientari,
inclusiv pentru sectoare specifice sau
impacturi negative specifice.
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contribui.

5. In cazul in care colaborarea
semnificativi cu pdrtile interesate nu este
fezabila pentru intreprindere sau nu este
sigurd pentru partile interesate, se iau in
considerare alte alternative rezonabile si
credibile.

Amendamentul

Pentru a oferi sprijin intreprinderilor sau
autoritatilor statelor membre cu privire la
modul in care intreprinderile ar trebui sa isi
indeplineasca obligatiile de diligenta,
Comisia, in consultare cu statele membre si
cu partile interesate, cu Agentia pentru
Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene, cu Agentia Europeana de
Mediu, cu Agentia Uniunii Europene
pentru Cooperare in Materie de Justitie
Penala (Eurojust), cu Agentia Uniunii
Europene pentru Cooperare in Materie de
Aplicare a Legii (Europol), cu Parchetul
European, cu Oficiul European de Lupta
Antifrauda (OLAF) si, dupa caz, cu
organismele internationale care au
competente n ceea ce priveste diligenta
necesard, emite orientdri privind:

(a) sectoarele, contextele si zonele
specifice si, in special, sectoarele de
activitate economicd cu grad ridicat de
risc care conduc la impacturi negative
grave. Comisia elaboreaza fara intdrziere
orientari privind modul in care
intreprinderile financiare respectd
prezenta directivd, inclusiv in ceea ce
priveste conceptele de lant valoric si
abordarea bazata pe riscuri;

(b) impacturi asupra statului de drept si a
sistemelor de buna guvernantdi;

AD\1271249R0O.docx



Amendamentul 95

AD\1271249R0O.docx

97/132

(c) procesele de diligenta necesara care
tin seama de dimensiunea de gen si de
dimensiunea culturala;

(d)- impacturi negative specifice;

(e) punerea in aplicare a unei diligente
necesare sporite in zonele afectate de
conflicte si cu risc ridicat;

(f) implicarea sigurd, eficace si
semnificativd a partilor interesate in toate
procesele de diligenti necesara;

(g) inventarierea lanturilor valorice ale
intreprinderilor i un proces eficient de
monitorizare a comportamentelor
partenerilor de afaceri de-a lungul
lanturilor valorice;

(h) masurile pe care intreprinderile ar
trebui sa le adopte pentru a solutiona
problemele cu care se confrunta micii
proprietari, inclusiv accesul la un venit de
subzistentd;

(i) facilitarea accesului la justitie pentru
victime si persoane, grupuri de persoane
si organizatii cu interese legitime;

(j) prevenirea si atenuarea riscurilor de
represalii cu care se confruntd partile
interesate, inclusiv apdratorii drepturilor
omului, ai mediului, ai statului de drept si
ai bunei guvernante pentru implicarea lor
in procesele de diligenta necesard;

(k) dezangajarea responsabili din relatiile
de afaceri daundtoare sau dintr-un
anumit domeniu sau sector economic; si

(1) cooperarea cu autoritatile tirilor
partenere in vederea efectuarii de
investigatii.

Respectarea orientarilor de cdtre societdti
este consideratd o conditie prealabild
pentru indeplinirea cerintelor prezentei
directive la care se referd orientdarile.
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Propunere de directiva
Articolul 14

Textul propus de Comisie

Articolul 14

Masuri de Insotire

1. Pentru a oferi informatii si sprijin
intreprinderilor si partenerilor cu care au
relatii de afaceri stabile in cadrul lanturilor
lor valorice in eforturile de indeplinire a
obligatiilor care decurg din prezenta
directiva, statele membre creeaza si
opereaza in mod individual sau in comun
site-uri web, platforme sau portaluri
specializate. In acest sens, se acordi o
atentie deosebita IMM-urilor prezente in
lanturile valorice ale intreprinderilor.

2. Fara a aduce atingere normelor
aplicabile privind ajutoarele de stat, statele
membre pot sprijini financiar IMM-urile.

3. Comisia poate completa masurile
de ajutor ale statelor membre pe baza
actiunilor existente ale Uniunii de sprijinire
a diligentei necesare in cadrul Uniunii si Tn
tarile terte si poate elabora noi masuri,
inclusiv facilitarea initiativelor comune ale
partilor interesate pentru a ajuta
intreprinderile sd isi indeplineasca
obligatiile.
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Amendamentul

Articolul 14
Masuri de Insotire

-1. Statele membre furnizeazd
informatii si sprijin eficace partilor
interesate potential afectate si afectate,
inclusiv prin site-uri web, platforme sau
portaluri dedicate, consiliere juridicd si
sprijin administrativ pentru a solicita
drepturi care le sunt conferite prin
prezenta directiv.

1. Pentru a oferi informatii si sprijin
intreprinderilor si partenerilor cu care au
relatii de afaceri in cadrul lanturilor lor
valorice in eforturile de indeplinire a
obligatiilor care decurg din prezenta
directiva, statele membre creeaza si
opereaza in mod individual sau in comun
site-uri web, platforme sau portaluri
specializate. In acest sens, se acordi o
atentie deosebita IMM-urilor prezente n
lanturile valorice ale intreprinderilor.

2. Fara a aduce atingere normelor
aplicabile privind ajutoarele de stat, statele
membre pot sprijini financiar IMM-urile cu
scopul de a asigura respectarea prezentei
directive. Statele membre pot oferi sprijin
financiar partilor interesate pentru a le
sensibiliza si a inlesni accesul lor la
drepturile care le sunt conferite de
prezenta directiva.

3. Comisia si statele membre dezvolta
mecanisme de cooperare si de parteneriat
cu tarile terte pentru a aborda cauzele
profunde ale Incalcarilor drepturilor
omului, ale mediului si ale statului de
drept, precum si ale bunei guvernante si
elaboreaza noi masuri. Aceasta include
facilitarea parteneriatelor cu valoare
comund, precum si a initiativelor comune
ale partilor interesate pentru a consolida
capacitatea actorilor economici din amonte
de a ajuta intreprinderile sa isi
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4. Intreprinderile se pot baza pe
sisteme sectoriale si pe initiative
multipartite pentru a sprijini punerea in
aplicare a obligatiilor lor mentionate la
articolele 5-11 din prezenta directiva, in
masura in care astfel de sisteme si initiative
sunt adecvate pentru a sprijini indeplinirea
obligatiilor respective. Comisia si statele
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indeplineasca obligatiile.

3a. Comisia sprijind colectarea
participativa in conditii de siguranti a
datelor independente privind impactul
negativ asupra drepturilor omului, a
mediului, a statului de drept si a bunei
guvernante si intreprinde actiunile
necesare pentru ca datele s fie luate in
considerare.

3b. Comisia, in special in tarile in curs de
dezvoltare si in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2021/947 al
Parlamentului European si al
Consiliului'®, prevede masuri, inclusiv
sprijin financiar, care vizeaza:

(a) sensibilizarea si consolidarea
capacitdtilor partilor interesate pentru a
asigura participarea lor activi la
procesele de diligentd necesardi;

(b) monitorizarea punerii in aplicare a
prezentei directive si a proceselor de
diligenta necesard;

(¢) sprijinirea accesului la justitie al
victimelor si al persoanelor si grupurilor
de persoane cu interese legitime, inclusiy
sprijinirea prezentdrii, in temeiul
articolului 19, a unor suspiciuni motivate
autoritdtilor de supraveghere;

(d) contributia la convergenta,
armonizarea i profesionalizarea
sistemelor private standard, a
indicatorilor, a sistemelor de monitorizare
si evaluare, precum si a formatelor de
contabilitate si de raportare, pentru a
asigura date credibile, care iau in
considerare dimensiunea de gen, fiabile,
aplicabile si comparabile in ceea ce
priveste diligenta necesard.

4. Intreprinderile se pot baza pe
sisteme sectoriale si pe initiative
multipartite pentru a sprijini punerea in
aplicare a obligatiilor lor mentionate la
articolele 5-11 din prezenta directiva, in
masura in care astfel de sisteme si initiative
sunt adecvate pentru a sprijini indeplinirea
obligatiilor respective. Comisia si statele

PE736.709v02-00

RO



RO

membre pot facilita diseminarea
informatiilor cu privire la astfel de sisteme
sau initiative si la rezultatele acestora.
Comisia, in colaborare cu statele membre,
poate emite orientdri pentru evaluarea
adecvarii sistemelor sectoriale si a
initiativelor multipartite.

Amendamentul 96

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie
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membre pot facilita diseminarea
informatiilor cu privire la astfel de sisteme
sau initiative si la rezultatele acestora.
Comisia, in colaborare cu statele membre,
poate emite orientari pentru evaluarea
adecvarii sistemelor sectoriale si a
initiativelor multipartite. Criteriile pentru
evaluarea adecvarii unui sistem sectorial
includ includerea perspectivelor societatii
civile in audituri si orientarea
standardelor si a mecanismelor de
solutionare a reclamatiilor in
conformitate cu criteriile de eficacitate ale
Principiilor directoare ale Organizatiei
Natiunilor Unite privind afacerile si
drepturile omului.

Recurgerea la sisteme sectoriale si la
initiative multipartite nu exonereazd
intreprinderea de responsabilitatea sa
individuala de a-si indeplini obligatia de
diligentd si nu impiedicd tragerea la
raspundere a acesteia pentru
nerespectarea prezentei directive.

1a Regulamentul (EU) 2021/947 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iunie 2021 de instituire a
Instrumentului de vecindtate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare
internationald — ,, Europa globala”, de
modificare si abrogare a Deciziei nr.
466/2014/UE a Parlamentului European
si a Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (UE) 2017/1601 al
Parlamentului European si al Consiliului
si a Regulamentului (CE, Euratom) nr.
480/2009 al Consiliului (JO L 209,
14.6.2021, p. 1).

Amendamentul
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1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile mentionate la articolul 2
alineatul (1) litera (a) si la articolul 2
alineatul (2) litera (a) adopta un plan pentru
a se asigura cd modelul de afaceri si
strategia intreprinderii sunt compatibile cu
tranzitia cdtre o economie durabila si cu
limitarea incalzirii globale la 1,5 °C, in
conformitate cu Acordul de la Paris. Acest
plan identifica, in special, pe baza
informatiilor de care intreprinderea dispune
in mod rezonabil, masura in care
schimbadrile climatice reprezinta un risc
pentru operatiunile Intreprinderii sau un
impact al acestora.

Amendamentul 97

Propunere de directiva
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1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile elaboreaza, adopta si pun in
aplicare Tn mod eficace un plan, in
consultare cu sindicatele, reprezentantii
lucratorilor si partile interesate, pentru a
garanta cd modelul de afaceri si strategia
intreprinderii sunt aliniate la tranzitia catre
o economie durabila si la obiectivul de
limitare a ncalzirii globale la 1,5 °C, in
conformitate cu Acordul de la Paris,
precum si la obiectivul de a realiza
neutralitatea climatica pana in 2050, astfel
cum prevede Regulamentul (UE)
2021/1119. Acest plan:

(a) se bazeaza pe dovezi si este actualizat
periodic in conformitate cu cele mai bune
cunostinte stiintifice disponibile;

(b) ia in considerare intregul lant valoric
si abordeaza emisiile din categoriile 1, 2 si
3;

(¢) defineste obiectivele absolute de
reducere a emisiilor de gaze cu efect de
serd pe termen scurt si mediu pentru 2025
si 2030, revizuite din cinci in cinci ani
pana in 2050, explicind alinierea
acestora la un scenariu climatic de 1,5 °C
fara depdsire sau cu depasire limitata si
daca aceste obiective se bazeazdi pe date
stiintifice, in conformitate cu cele mai
recente recomandari ale IPCC si ale
Comitetului stiintific consultativ european
privind schimbarile climatice;

(d) defineste actiunile de punere in
aplicare pentru fiecare categorie si
obiectiv, insotite de o explicatie a
parghiilor de decarbonizare identificate;

(e) defineste si se angajeazd si pund in
aplicare planurile financiare si de
investitii elaborate pentru atingerea
obiectivelor.
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Articolul 15 — alineatul 2
Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigurd cd, in eliminat
cazul in care schimbadrile climatice sunt

sau ar fi trebuit sa fie identificate ca fiind

un risc principal sau un impact principal

al operatiunilor intreprinderii,

intreprinderea include in planul sau

obiective de reducere a emisiilor.

Amendamentul 98

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre se asigurd cd eliminat
intreprinderile tin seama in mod

corespunzdtor de indeplinirea obligatiilor

mentionate la alineatele (1) si (2) atunci

cdnd stabilesc remuneratia variabild, in

cazul in care remuneratia variabild este

legati de contributia unui administrator

la strategia de afaceri a intreprinderii,

precum si de interesele si sustenabilitatea

pe termen lung.

Amendamentul 99

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Amendamentul

Amendamentul

3a. Statele membre se asigura cd
administratorii raspund in mod direct si
personal de supravegherea obligatiilor
prevazute la alineatul (1).

Amendamentul 100

Propunere de directiva
Articolul 17 — alineatul 7
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Textul propus de Comisie

7. Comisia pune la dispozitia
publicului, inclusiv pe site-ul sau web, o
listd a autoritatilor de supraveghere.
Comisia actualizeaza periodic lista pe baza
informatiilor primite de la statele membre.

Amendamentul 101

Propunere de directiva
Articolul 17 — alineatul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 102

Propunere de directiva
Articolul 17 — alineatul 8 b (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

7. Comisia pune la dispozitia
publicului, inclusiv pe site-ul sau web, o
listd a autoritatilor de supraveghere si, dacd
este cazul, a competentelor respective ale
autoritatilor in cauzd. Comisia
actualizeaza periodic lista pe baza
informatiilor primite de la statele membre.

Amendamentul

8a. Statele membre se asigura cd
autoritdtile de supraveghere detin
calificarile, cunostintele de specialitate si
competentele necesare in domeniul
drepturilor omului, al drepturilor
lucratorilor, al mediului, precum si al
statului de drept si al bunei guvernante
pentru a-si indeplini sarcinile si a-si
exercita competentele in mod eficace.

Amendamentul

8b. Statele membre se asigurd cda
autoritdtile de supraveghere publica si
pun la dispozitie un raport anual care
detaliaza activitatile lor anterioare, planul
lor de lucru viitor si prioritatile lor. Acesta
include raportarea cu privire la
investigatiile inchise si la rezultatele
acestora, eventualele sanctiuni sau alte
decizii privind investigatiile.
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Amendamentul 103

Propunere de directiva
Articolul 18

Textul propus de Comisie

Articolul 18
Competentele autoritdtilor de supraveghere

1. Statele membre se asigura ca
autoritatile de supraveghere dispun de
competentele si resursele adecvate pentru
a-si indeplini sarcinile atribuite n temeiul
prezentei directive, inclusiv competenta de
a solicita informatii si de a efectua
investigatii cu privire la respectarea
obligatiilor prevazute in prezenta directiva.

2. O autoritate de supraveghere poate
initia o investigatie din proprie initiativa
sau ca urmare a unor suspiciuni motivate
care i-au fost comunicate 1n temeiul
articolului 19, in cazul in care considera ca
dispune de suficiente informatii ce indicd o
posibild incalcare de catre o intreprindere a
obligatiilor prevazute in dispozitiile de
drept intern adoptate in temeiul prezentei
directive.

3. Inspectiile se efectueaza in
conformitate cu legislatia nationala a
statului membru in care se efectueaza
inspectia si cu instiintarea prealabila a
intreprinderii, cu exceptia cazului in care
notificarea prealabild impiedica eficacitatea
inspectiei. In cazul in care, in cadrul
investigatiei sale, o autoritate de
supraveghere doreste sa efectueze o
inspectie pe teritoriul unui alt stat membru
decat cel de origine, aceasta solicita
asistentd din partea autoritatii de
supraveghere din statul membru respectiv
in conformitate cu articolul 21

alineatul (2).

4. In cazul in care, In urma actiunilor
intreprinse in temeiul alineatelor (1) si (2),
o autoritate de supraveghere identifica o
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Amendamentul

Articolul 18
Competentele autoritatilor de supraveghere

1. Statele membre se asigura ca
autoritatile de supraveghere dispun de
competentele si resursele adecvate pentru
a-si indeplini sarcinile atribuite in temeiul
prezentei directive, inclusiv competenta de
a solicita Intreprinderilor sa furnizeze toate
informatiile necesare si de a efectua
investigatii, care pot include, dupa caz,
vizite pe teren, cu privire la respectarea
obligatiilor prevazute in prezenta directiva.

2. O autoritate de supraveghere poate
initia o investigatie din proprie initiativa
sau ca urmare a unor suspiciuni motivate
care i-au fost comunicate 1n temeiul
articolului 19.

3. Inspectiile se efectueaza in
conformitate cu legislatia nationald a
statului membru in care se efectueaza
inspectia si fard instiintarea prealabild a
intreprinderii. In cazul in care, in cadrul
investigatiei sale, o autoritate de
supraveghere doreste sa efectueze o
inspectie pe teritoriul unui alt stat membru
decat cel de origine, aceasta solicita
asistentd din partea autoritatii de
supraveghere din statul membru respectiv
in conformitate cu articolul 21

alineatul (2).

4. In cazul in care, In urma actiunilor
intreprinse in temeiul alineatelor (1) si (2),
o autoritate de supraveghere identifica o

AD\1271249R0O.docx



situatie de nerespectare a dispozitiilor de
drept intern adoptate n temeiul prezentei
directive, aceasta acorda intreprinderii in
cauza o perioada de timp adecvata pentru a
lua masuri de remediere, daca astfel de
masuri sunt posibile.

Luarea masurilor de remediere nu exclude
impunerea de sanctiuni administrative sau
angajarea raspunderii civile in caz de
daune, in conformitate cu articolele 20 si,
respectiv, 22.

5. In contextul indeplinirii sarcinilor,
autoritatilor de supraveghere li se confera
cel putin urmatoarele competente:

(a) de a dispune incetarea incalcarilor
dispozitiilor de drept intern adoptate in
temeiul prezentei directive, abtinerea de la
repetarea comportamentului relevant si,
dupa caz, luarea unor masuri de remediere
proportionale cu incalcarea si necesare
pentru a pune capat acesteia;

(b) de a impune sanctiuni pecuniare in
conformitate cu articolul 20;

(c) de a adopta masuri provizorii
pentru a evita riscul unui prejudiciu grav si
ireparabil.

6. In cazul in care sistemul juridic al
unui stat membru nu prevede sanctiuni
administrative, prezentul articol si
articolul 20 pot fi aplicate astfel incat
sanctiunea sa fie initiata de autoritatea de
supraveghere competenta si impusa de
instantele nationale competente,
garantandu-se, 1n acelasi timp, faptul ca
aceste demersuri juridice sunt eficace si au
un efect echivalent cu cel al sanctiunilor
administrative impuse de autoritatile de
supraveghere.

7. Statele membre se asigura ca
fiecare persoana fizica sau juridica are
dreptul de a exercita o actiune judiciara
eficientd impotriva unei decizii obligatorii
din punct de vedere juridic a unei autoritati
de supraveghere care o vizeaza.

AD\1271249R0O.docx

105/132

situatie de nerespectare a dispozitiilor de
drept intern adoptate n temeiul prezentei
directive, aceasta acorda intreprinderii in
cauza o perioada de timp adecvata pentru a
lua masuri de remediere, daca astfel de
masuri sunt posibile.

Luarea masurilor de remediere nu exclude
impunerea de sanctiuni administrative sau
angajarea raspunderii civile, inclusiv in caz
de daune sau in conformitate cu

articolele 20 si, respectiv, 22.

5. In contextul indeplinirii sarcinilor,
autoritatilor de supraveghere li se confera
cel putin urmatoarele competente:

(a) de a dispune incetarea incalcarilor
dispozitiilor de drept intern adoptate in
temeiul prezentei directive, abtinerea de la
repetarea comportamentului relevant si,
atunci cand este posibil, luarea unor masuri
de remediere proportionale cu incalcarea si
necesare pentru a pune capat acesteia,

(b) de a impune sanctiuni pecuniare
eficiente, proportionale si disuasive in
conformitate cu articolul 20;

(c) de a adopta masuri provizorii
pentru a evita riscul unui prejudiciu grav si
ireparabil.

6. In cazul in care sistemul juridic al
unui stat membru nu prevede sanctiuni
administrative, prezentul articol si
articolul 20 sunt aplicate astfel incat
sanctiunea sa fie initiata de autoritatea de
supraveghere competenta i impusa de
instantele nationale competente,
garantandu-se, 1n acelasi timp, faptul ca
aceste demersuri juridice sunt eficace si au
un efect echivalent cu cel al sanctiunilor
administrative impuse de autoritatile de
supraveghere.

7. Statele membre se asigura ca
fiecare persoana fizica sau juridica are
dreptul de a exercita o actiune judiciara
eficientd impotriva unei decizii obligatorii
din punct de vedere juridic a unei autoritati
de supraveghere care o vizeaza.
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Amendamentul 104

Propunere de directiva
Articolul 19 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca
persoanele fizice si juridice au dreptul de a
prezenta suspiciuni motivate oricarei
autoritati de supraveghere atunci cand au
motive sa creada, pe baza unor
circumstante obiective, ca o Intreprindere
nu respectd dispozitiile de drept intern
adoptate in temeiul prezentei directive
(,,suspiciuni motivate”).

Amendamentul 105

Propunere de directiva
Articolul 19 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 106
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7a. Statele membre se asigurda ca
deciziile autoritatilor de supraveghere cu
privire la respectarea de citre o
intreprindere a prezentei directive nu
aduc atingere raspunderii civile a
societdtii in temeiul articolului 22.

Amendamentul

1. Statele membre se asigura ca
persoanele fizice si juridice au dreptul de a
prezenta suspiciuni motivate oricarei
autoritati de supraveghere atunci cand au
motive sa creada, pe baza unor
circumstante obiective, cd o intreprindere
nu respectd dispozitiile de drept intern
adoptate in temeiul prezentei directive
(,,suspiciuni motivate”), fard a aduce
atingere niciunei actiuni in justitie pe
care orice persoand fizica si juridicd o
poate initia in conformitate cu

articolul 22.

Amendamentul

1a. Statele membre se asigura cd
identitatea persoanei fizice sau juridice
care prezintd suspiciuni motivate este
protejati la cererea persoanei vizate sau
din proprie initiativa a autoritatii de
supraveghere.
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Propunere de directiva
Articolul 20

Textul propus de Comisie

Sanctiuni

1. Statele membre adopta regimul
sanctiunilor care se aplica in cazul
nerespectdrii dispozitiilor nationale
adoptate in temeiul prezentei directive si
iau toate masurile necesare pentru a asigura
aplicarea acestora. Sanctiunile trebuie sa
fie eficace, proportionale si disuasive.

2. Pentru a decide daca sa impuna
sanctiuni si, in caz afirmativ, pentru a
determina natura si nivelul adecvat al
acestora, se tine seama in mod
corespunzator de eforturile depuse de
intreprindere de a se conforma
eventualelor masuri de remediere
solicitate de o autoritate de supraveghere,
de eventualele investitii realizate si de
eventualul sprijin specific furnizat in
temeiul articolelor 7 si 8, precum si de
eventualele colaborari cu alte entititi
pentru a aborda impactul negativ asupra
lanturilor sale valorice, dupa caz.
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Amendamentul

Sanctiuni

1. Statele membre adopta regimul
sanctiunilor care se aplica in cazul
nerespectdrii dispozitiilor nationale
adoptate in temeiul prezentei directive si
iau toate masurile necesare pentru a asigura
aplicarea acestora. Sanctiunile trebuie sa
fie eficace, proportionale si disuasive.

1a. Statele membre prevdd cel putin
urmatoarele mdsuri i sanctiuni
administrative in legislatia lor nationala:

(a) o declaratie publicai in care se
indica persoana fizica sau entitatea
Jjuridicd responsabild, inclusiv directorii
intreprinderii, si natura incdlcarii;

(b) excluderea de la dreptul de a
beneficia de prestatii sau ajutoare de stat;

(c) excluderea temporara sau
permanentd de la accesul la fonduri
publice, inclusiv la proceduri de achizitii
publice, subventii si concesiuni; si

(d) interdictia temporara sau
permanentd de a desfasura activitdti
comerciale.

2. Pentru a decide daca sa impuna
sanctiuni si, In caz afirmativ, pentru a
determina natura si nivelul adecvat al
acestora, se tine seama in mod
corespunzator de:

(a) eforturile depuse de intreprindere
de a se conforma eventualelor mdsuri de

PE736.709v02-00



3. Atunci cand se impun sanctiuni
pecuniare, acestea se bazeazd pe cifra de
afaceri a intreprinderii.

4. Statele membre se asigura ca
deciziile autoritatilor de supraveghere care
contin sanctiuni legate de incalcarea
dispozitiilor prezentei directive se publica.

Amendamentul 107
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remediere solicitate de o autoritate de
supraveghere;

(b) eventualele investitii realizate si
eventualul sprijin specific furnizat in
temeiul articolelor 7 si 8;

(c) colaborarile cu alte entitati pentru
a aborda impactul negativ asupra
lanturilor sale valorice, dupa caz;

(d)  gravitatea si durata incalcarii
comise de intreprindere sau de gravitatea
efectelor care au avut loc;

(e) orice incdlcare anterioard
savdrsitd de intreprindere;

1)) beneficiile financiare obtinute sau
pierderile evitate de intreprindere datorita
incalcarii, dacd sunt disponibile datele
relevante;

(2) sanctiunile aplicate pentru aceeasi
incdlcare in alte state membre;

(h) mdsura in care intreprinderea a
dat curs plangerilor sau propunerilor
Jormulate de partile interesate relevante,
inclusiv prin intermediul mecanismelor de
solutionare a plingerilor prevazute la
articolul 9;

(i) orice alti factori agravanti sau
atenuanti aplicabili circumstantelor
cazului.

3. Atunci cand se impun sanctiuni
pecuniare, acestea sunt direct
proportionale cu cifra de afaceri a
intreprinderii.

4. Statele membre se asigura ca
deciziile autoritatilor de supraveghere care
contin sanctiuni legate de incalcarea
dispozitiilor prezentei directive se publica
si este la dispozitia publicului in termen
de o0 lund de la impunerea

sanctiunii. Aceasta ar trebui sa includd
metodologia si criteriile adoptate pentru
aplicarea sanctiunilor.
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Propunere de directiva

Articolul 21 — alineatul 1 — paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 108

Propunere de directiva
Articolul 22

Textul propus de Comisie

Articolul 22

Raspunderea civila

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile raspund pentru daune in

AD\1271249R0O.docx

Amendamentul

Reteaua creeazd o baza de date publica in
care sunt enumerate toate intreprinderile
care fac obiectul prezentei directive.
Statele membre ar trebui sa coopereze cu
autoritdtile de supraveghere pentru a
identifica toate intreprinderile din afara
Uniunii care intra sub incidenta prezentei
directive.

Lista intreprinderilor face legdtura intre
denumirea fiecarei intreprinderi si
declaratia publicatd in temeiul
articolului 11 sau afiseazd in alt mod
faptul ca intreprinderea nu a publicat o
declaratie.

Reteaua creeaza o bazd de date publici a
zonelor cu risc ridicat. Fiecare intrare
referitoare la o zond de risc ridicat
contine o descriere a riscurilor specifice
la care este supusa zona respectiva si
documentatia relevanta privind
respectivele riscuri.

Amendamentul

Articolul 22
Raspunderea civilda

-1. Statele membre se asigura cd
intreprinderile sunt strict raspunzdtoare
pentru daunele care rezulta din orice
impact negativ care decurge din propriile
operatiuni, produse sau servicii si din
operatiunile, produsele sau serviciile
filialelor lor.

1. Statele membre se asigura ca
intreprinderile raspund pentru daunele
care rezulta din orice impact negativ care
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cazul 1n care:

(a) nu si-au indeplinit obligatiile
prevazute la articolele 7 si 8 si

(b) ca urmare a acestei neindepliniri,
s-a produs un impact negativ — in legatura
cu care ar fi trebuit sd se ia masurile
adecvate prevazute la articolele 7 si 8 de
identificare, prevenire, atenuare sau de
incetare ori reducere a amplorii acestuia —
si au rezultat daune.

2. Fard a aduce atingere

alineatului (1), statele membre se asigura
cd, in cazul in care o intreprindere a luat
masurile mentionate la articolul 7
alineatul (2) litera (b) si la articolul 7
alineatul (4) sau la articolul 8

alineatul (3) litera (c) si la articolul 8
alineatul (5), aceasta nu raspunde pentru
daunele cauzate de un impact negativ
care rezulta din activitatile unui partener
indirect cu care are o relatie de afaceri
stabila, cu exceptia cazului in care, in
spetd, este nerezonabil sa se preconizeze
cd masurile luate efectiv, inclusiv in ceea
ce priveste verificarea conformitatii, ar fi

adecvate pentru a preveni, a atenua, a opri

sau a reduce la minimum impactul
negativ.

In contextul evaluarii existentei si a
intinderii raspunderii in temeiul
prezentului paragraf, trebuie sa se tind

seama in mod corespunzator de eforturile

depuse de intreprindere, in mdsura in
care acestea sunt legate in mod direct de
daunele in cauzd, de a se conforma
eventualelor masuri de remediere
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decurge din operatiunile, produsele sau
serviciile partenerilor lor, in cazul in care:

(a) nu si-au indeplinit obligatiile
prevazute in prezenta directivd si

(b) un impact negativ — in legaturd cu
care ar fi trebuit sa se ia masurile adecvate
prevazute in prezenta directiva de
identificare, prevenire, atenuare sau de
incetare ori reducere a amplorii acestuia —
si au rezultat daune.

la. Fara a aduce alineatelor (-1) si
(1), in cazul in care daunele rezultd din
efecte negative cauzate de relatiile de
afaceri din cadrul lantului valoric al unei
intreprinderi, statele membre se asigurd
cd intreprinderea este trasd la raspundere,
cu exceptia cazului in care dovedeste ca a
actionat cu grija cuvenitd si cd a pus in
aplicare toate masurile adecvate pentru a
se asigura cd daunele nu se vor produce.

2. In pofida alineatului(1), statele
membre se asigura ca orice persoand sau
grup de persoane care au un interes
legitim poate avea dreptul de a obtine de
la intreprinderi totalitatea daunelor
rezultate din orice impact negativ. Statele
membre se asigurd cd intreprinderile
beneficiaza de o asigurare juridica pentru
a obtine compensatii din partea filialelor
lor si a partenerilor cu care au o relatie de
afaceri §i care sunt responsabili pentru
impactul negativ.

eliminat
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solicitate de o autoritate de supraveghere,
de eventualele investitii realizate si de
eventualul sprijin specific furnizat in
temeiul articolelor 7 si 8, precum si de
eventualele colaborari cu alte entititi
pentru a aborda impactul negativ asupra
lanturilor sale valorice.
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2a. Statele membre se asigura cd
regimurile de raspundere instituite in
temeiul prezentului articol combat
barierele existente in calea accesului la
Jjustitie, in special:

(a) permit actiuni colective in
despdagubire;

(b) permit actiuni de reprezentare din
partea organizatiilor care actioneazd in
numele si pentru protectia intereselor
colective ale victimelor;

(c) garanteazd ca costurile procedurilor
intemeiate pe dispozitiile de drept intern
care transpun prezenta directivd nu
impiedicd reclamantii sa aiba acces la
instante; si

(d) stabilesc termene de prescriptie
rezonabile si adecvate in care reclamantii
sau grupurile de reclamanti sa sesizeze
instantele competente.

2b. Statele membre aplica
suspendarea termenelor de prescriptie
pentru durata procedurilor legate de
plangerile depuse prin mecanismele de
tratare a reclamatiilor in temeiul
articolului 9, de actiunile intreprinse de
autoritdtile de supraveghere in
conformitate cu articolul 18 si de
suspiciunile motivate transmise
autoritatilor de supraveghere in temeiul
articolului 19. Suspendarea inceteazdi cel
mai devreme la un an de la decizia
autoritatii de supraveghere.

2c.  In cazul in care reclamantii au
Sfurnizat dovezi disponibile in mod
rezonabil, suficiente pentru a-si sustine
actiunea in conformitate cu alineatul (1),
statele membre se asigurd cd instantele
pot dispune paratului si tertilor sd
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3. Raspunderea civila a unei
intreprinderi pentru daunele rezultate, in
conformitate cu prezenta dispozitie, nu
aduce atingere raspunderii civile a filialelor
sale sau a partenerilor de afaceri directi si
indirecti din lantul valoric.

4. Normele privind raspunderea civila
in temeiul prezentei directive nu aduc
atingere normelor Uniunii sau normelor
nationale privind raspunderea civila legata
de impactul negativ asupra drepturilor
omului sau de impactul negativ asupra
mediului, care prevad raspunderea in
situatii care nu sunt reglementate de
prezenta directiva sau care prevad o
raspundere mai strictd decat cea prevazuta
in prezenta directiva.

5. Statele membre se asigura ca
dispozitiile de drept intern referitoare la
raspunderea civila, prin care se transpune
prezentul articol, se aplica imediat si
prioritar in cazurile In care legea aplicabila
actiunilor in despagubiri nu este legea unui
stat membru.
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furnizeze orice dovezi aflate sub controlul
lor, la cererea reclamantului si in
conformitate cu dreptul procedural
national, sub rezerva normelor nationale
si ale Uniunii aplicabile in materie de
confidentialitate si proportionalitate.

3. Raspunderea civild a unei
intreprinderi pentru daunele rezultate, in
conformitate cu prezenta dispozitie, nu
aduce atingere raspunderii civile solidare a
filialelor sale sau a partenerilor de afaceri
directi si indirecti din lantul valoric.

4. Normele privind raspunderea civild
in temeiul prezentei directive nu aduc
atingere normelor Uniunii sau normelor
nationale privind raspunderea civila legata
de impactul negativ asupra drepturilor
omului si a drepturilor lucratorilor, de
impactul negativ asupra mediului, sau de
impactul negativ asupra statului de drept
si a bunei guvernante, care prevad
raspunderea in situatii care nu sunt
reglementate de prezenta directiva sau care
prevad o rdspundere mai strictd decat cea
prevazutd in prezenta directiva.

4a. Statele membre iau mdasurile
necesare, in conformitate cu sistemele lor
Jjudiciare nationale, pentru a se asigura
cd, in cazul in care persoanele care se
considera lezate prin neaplicarea
responsabilitatilor de diligenta prezintd, in
fata unei instante judecdatoresti sau a unui
alt organ competent, fapte pe baza cirora
se poate presupune cd a avut loc o
incalcare directa sau indirecti a
responsabilitatilor privind diligenta
necesard, ii revine pdrdtului sarcina de a
dovedi ca actiunea intreprinderii a fost
adecvatd in circumstantele cauzei.

5. Statele membre se asigura ca
dispozitiile de drept intern referitoare la
raspunderea civila, prin care se transpune
prezentul articol, se aplica imediat si
prioritar in cazurile 1n care legea aplicabila
actiunilor in despagubiri nu este legea unui
stat membru.
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Amendamentul 109

Propunere de directiva
Articolul 23

Textul propus de Comisie

Articolul 23

Raportarea incalcarilor si protectia
persoanelor care efectueaza raportarea

Directiva (UE) 2019/1937 se aplica
raportarii tuturor incalcarilor prezentei
directive si protectiei persoanelor care
raporteaza astfel de incalcari.
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Amendamentul

Articolul 23

Raportarea incalcarilor si protectia
persoanelor care efectueaza raportarea

Directiva (UE) 2019/1937 se aplica
raportarii tuturor incalcarilor prezentei
directive si protectiei persoanelor care
raporteaza astfel de incalcari.

Statele membre se asigura cd
intreprinderile se abtin de la represalii
impotriva partilor interesate si a
reprezentantilor acestora pentru
exercitarea drepturilor care le revin in
temeiul prezentei directive si identificd,
previn, atenueazd si monitorizeazd riscul
de represalii si retorsiuni legate de
relatiile lor de afaceri si de lanturile lor
valorice.

Statele membre se asigura cd
intreprinderile sunt raspunzdtoare pentru
actiunile de retorsiune impotriva partilor
interesate si a reprezentantilor acestora,
inclusiv a avertizorilor de integritate si a
apardatorilor drepturilor omului, ai
mediului, ai statului de drept si ai bunei
guvernante, intreprinse de ele insele sau
de actori mandatati in acest sens.

Statele membre iau mdsurile necesare
pentru a se asigura cd toate procedurile
de implicare a partilor interesate si, in
special, cele instituite pentru a prezenta
plangeri sau preocupari, permit
confidentialitatea acestor preocupari,
precum si anonimatul §i siguranta i
integritatea fizica si juridicd a tuturor
partilor interesate si a reclamantilor,
inclusiv a aparatorilor drepturilor omului,
drepturilor lucrdtorilor si ai statului de
drept, precum si ai mediului. Dacd in
astfel de proceduri sunt implicati
avertizori de integritate, respectivele
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Amendamentul 110

Propunere de directiva
Articolul 25 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca,
atunci cand 1si Indeplinesc obligatia de a
actiona 1n interesul intreprindertii,
administratorii Intreprinderilor mentionate
la articolul 2 alineatul (1) tin seama de
consecintele deciziilor lor privind
durabilitatea, inclusiv, dupa caz, de
consecintele asupra drepturilor omului,
asupra schimbdrilor climatice si asupra
mediului, atat pe termen scurt, mediu, cat
si pe termen lung.

Amendamentul 111

Propunere de directiva
Articolul 26

Textul propus de Comisie

Articolul 26

Instituirea si supravegherea obligatiei de
diligenta

l. Statele membre se asigura cd, In
ceea ce priveste administratorii
intreprinderilor mentionate la articolul 2
alineatul (1), acestia sunt responsabili de
instituirea si supravegherea masurilor de
diligenta necesard mentionate la articolul 4
si, in special, a politicii privind diligenta
necesara mentionata la articolul 5, tinand
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proceduri ar trebui sa fie in conformitate
cu Directiva (UE) 2019/1937.

Amendamentul

1. Statele membre se asigura ca,
atunci cand isi indeplinesc obligatia de a
actiona 1n interesul intreprinderii,
administratorii Intreprinderilor mentionate
la articolul 2 alineatul (1) tin seama de
consecintele deciziilor lor privind
durabilitatea, inclusiv, dupa caz, de
consecintele asupra drepturilor omului,
asupra schimbdrilor climatice si asupra
mediului, precum si de impactul asupra
statului de drept si a sistemelor de buna
guvernantd din tarile, regiunile sau
teritoriile in care intreprinderea, filialele
sale sau partenerii sdi din lantul de
aprovizionare isi desfasoara activitatea,
atat pe termen scurt, mediu, cat si pe
termen lung.

Amendamentul

Articolul 26

Instituirea si supravegherea obligatiei de
diligenta

1. Statele membre se asigura cd, In
ceea ce priveste administratorii
intreprinderilor mentionate la articolul 2
alineatul (1), acestia sunt responsabili de
instituirea si supravegherea masurilor de
diligenta necesard mentionate la articolul 4
si, in special, a politicii privind diligenta
necesard mentionata la articolul 5 si a
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seama Tn mod corespunzator de
contributiile relevante din partea partilor
interesate si a organizatiilor societatii
civile. Administratorii raporteaza
consiliului de administratie n aceastd
privinta.

2. Statele membre se asigura ca,
pentru a avea 1n vedere impactul negativ
real si potential identificat in temeiul
articolului 6 si masurile luate in temeiul
articolelor 7-9, administratorii iau masuri
in vederea adaptarii strategiei corporative.

Amendamentul 112

Propunere de directiva
Anexa I — partea I — subtitlul 1

Textul propus de Comisie
Incalcari ale drepturilor si ale interdictiilor

incluse in acordurile internationale privind
drepturile omului

Amendamentul 113
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actiunilor de punere in aplicare a
planului mentionat la articolul 15, cu o
implicare semnificativi obligatorie si
tindnd seama in mod corespunzitor de
contributiile relevante din partea tuturor
partilor interesate si a organizatiilor
societatii civile, inclusiv a apdardatorilor
drepturilor omului. Administratorii
raporteaza periodic consiliului de
administratie in acest sens, care discutd
progresele si provocdrile legate de
abordarea principalelor efecte asupra
drepturilor omului, a drepturilor
lucratorilor, precum si a mediului si a
statului de drept si a bunei guvernante si
revizuiesc modelul de afaceri al societatii
si orice modificari propuse ale acestuia.

2. Statele membre se asigura ca,
pentru a aborda riscurile in materie de
diligenta necesara a intreprinderilor
privind durabilitatea si a avea in vedere
impactul negativ real si potential identificat
in temetul articolului 6 si masurile luate in
temeiul articolelor 7-9, administratorii iau
madsuri in vederea adaptarii modelului si
strategiei de afaceri.

2a. Comisia instituie un grup
consultativ de experti privind diligenta
necesard pentru a sprijini si consilia
entitatile cu privire la punerea in aplicare
a prezgentei directive si a celor mai bune
practici.

Amendamentul

Incalcari ale drepturilor omului si ale

drepturilor lucrdtorilor si ale interdictiilor
incluse 1n acordurile internationale privind
drepturile omului si drepturile lucratorilor
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Propunere de directiva
Anexa I — partea I — punctul 7

Textul propus de Comisie

7. Incilcarea dreptului de a beneficia
de conditii de munca corecte si favorabile,
inclusiv de un salariu echitabil, de conditii
de munca decente, sigure si sdndtoase si de
o limitare rezonabila a programului de
lucru, In conformitate cu articolul 7 din
Pactul international cu privire la drepturile
economice, sociale si culturale.

Amendamentul

7. Incilcarea dreptului de a beneficia
de conditii de munca corecte si favorabile,
inclusiv de un salariu echitabil, de conditii
de munca decente, sigure si sdnatoase si de
o limitare rezonabild a programului de
lucru, In conformitate cu articolul 7 din
Pactul international cu privire la drepturile
economice, sociale si culturale, precum si
cu articolul 23 alineatul (3) si cu articolul
25 alineatul (1) din Declaratia universala
a drepturilor omului.

Justificare

Articolele 23 si 25 din Declaratia Universala a Drepturilor Omului ofera clarificari
suplimentare detaliate cu privire la elementele unui nivel de trai decent si ale unor conditii de

muncd juste si favorabile.

Amendamentul 114

Propunere de directiva

Anexa I — partea I — punctul 18 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

in conformitate cu articolul 3 din
Declaratia universald a drepturilor omului,
articolul 5 din Pactul international cu
privire la drepturile civile si politice si
articolul 12 din Pactul international cu
privire la drepturile economice, sociale si
culturale.

Amendamentul 115

Propunere de directiva
Anexa I — partea I — punctul 20

Textul propus de Comisie
20.  Incilcarea dreptului popoarelor
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Amendamentul

in conformitate cu articolul 3 din
Declaratia universala a drepturilor omului,
articolul 5 din Pactul international cu
privire la drepturile civile si politice si
articolul 12 din Pactul international cu
privire la drepturile economice, sociale si
culturale §i dreptul la un mediu curat,
sandtos si sustenabil;

Amendamentul
20. Incilcarea dreptului popoarelor
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indigene la terenurile, teritoriile si resursele
pe care, in mod traditional, le-au detinut,
ocupat sau utilizat ori pe care le-au
dobandit 1n alt mod in conformitate cu
articolul 25, articolul 26 alineatele (1) si
(2), articolul 27 si articolul 29 alineatul
(2) din Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile popoarelor
indigene.

Amendamentul 116

Propunere de directiva
Anexa I — partea I — punctul 20 a (nou)

Textul propus de Comisie

indigene la terenurile, teritoriile si resursele
pe care, in mod traditional, le-au detinut,
ocupat sau utilizat ori pe care le-au
dobandit 1n alt mod 1n conformitate cu
Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite
privind drepturile popoarelor indigene.

Amendamentul

20a. Incdlcarea dreptului popoarelor
indigene de a da, a modifica, a refuza sau
a retrage consimtamdntul lor liber,
prealabil si in cunostintd de cauza pentru
interventiile, deciziile si activititile care le
pot afecta terenurile, teritoriile, resursele
si drepturile, in conformitate cu

articolul 10, articolul 11 alineatul (2),
articolele 19 si 28, articolul 29

alineatul (2) si articolul 32 alineatul (2)
din Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile popoarelor
indigene si cu articolul 6 si articolul 16
alineatul (2) din Conventia nr. 169
referitoare la populatiile indigene si
tribale a OIM;

Justificare

Mentionarea explicita a consimtamantului liber, prealabil si in cunostinta de cauza al
popoarelor indigene ar trebui adaugata in anexa, in conformitate cu Declaratia Organizatiei
Natiunilor Unite privind drepturile popoarelor indigene si cu Conventia nr. 169 referitoare la

populatiile indigene si tribale a OIM.

Amendamentul 117

Propunere de directiva
Anexa I — partea I — punctul 21 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 118

Propunere de directiva
Anexa I — partea I — subtitlul 2

Textul propus de Comisie

2. Conventii privind drepturile si
libertatile fundamentale ale omului

J Declaratia universald a drepturilor
omului;
. Pactul international cu privire la

drepturile civile si politice;

J Pactul international cu privire la
drepturile economice, sociale si culturale;

J Conventia pentru prevenirea si
reprimarea crimei de genocid;

J Conventia impotriva torturii si altor
pedepse ori tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante;

o Conventia internationald privind
eliminarea tuturor formelor de discriminare
rasiala;

J Conventia privind eliminarea
tuturor formelor de discriminare fatd de
femei;

. Conventia privind drepturile
copilului;
J Conventia privind drepturile

persoanelor cu handicap;

J Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile popoarelor
indigene;

PE736.709v02-00

118/132

Amendamentul

21 a. In zonele afectate de conflicte,
incalcarile dreptului international
umanitar prevdazute in special in
conventiile de la Geneva si in protocoalele
aditionale.

Amendamentul

2. Conventii privind drepturile omului
si ale lucratorilor si libertatile
fundamentale ale omului

o Declaratia universald a drepturilor
omului;
o Pactul international cu privire la

drepturile civile si politice;

o Pactul international cu privire la
drepturile economice, sociale si culturale;

o Conventia pentru prevenirea si
reprimarea crimei de genocid;

o Conventia impotriva torturii si altor
pedepse ori tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante;

J Conventia internationald privind
eliminarea tuturor formelor de discriminare
rasiala;

o Conventia privind eliminarea
tuturor formelor de discriminare fata de
femei;

o Conventia privind drepturile
copilului;
o Conventia privind drepturile

persoanelor cu handicap;

J Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile popoarelor
indigene;
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o Declaratia privind drepturile
persoanelor care apartin minoritatilor
nationale, etnice, religioase si lingvistice;

J Conventia Natiunilor Unite
impotriva criminalitatii transnationale
organizate si Protocolul aditional de la
Palermo privind prevenirea, eliminarea si
sanctionarea traficului de persoane, in
special al femeilor si copiilor;

J Declaratia Organizatiei
Internationale a Muncii privind principiile
si drepturile fundamentale la locul de
munca;

J Declaratia tripartitd de principii a
Organizatiei Internationale a Muncii

privind intreprinderile multinationale si
politica sociala;

. Conventiile fundamentale ale
Organizatiei Internationale a Muncii:

. Conventia (nr. 87) privind libertatea
sindicala si apdrarea dreptului sindical,
1948

J Conventia (nr. 98) privind dreptul

AD\1271249R0O.docx
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J Conventia internationald pentru
protectia tuturor persoanelor impotriva
disparitiilor fortate;

o Declaratia privind drepturile
persoanelor care apartin minoritatilor
nationale, etnice, religioase si lingvistice;

e Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind eliminarea violentei
impotriva femeilor;

e Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile agricultorilor si
ale altor persoane care isi desfasoara
activitatea in zonele rurale;

e Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind aparatorii drepturilor
omului;

¢ Rezolutia Adunarii Generale a ONU
privind dreptul omului la un mediu curat,
sandtos si sustenabil;

o Conventia Natiunilor Unite
impotriva criminalitdtii transnationale
organizate si Protocolul aditional de la
Palermo privind prevenirea, eliminarea si
sanctionarea traficului de persoane, in
special al femeilor si copiilor;

e Conventia internationalid a ONU privind
protectia drepturilor tuturor lucratorilor
migranti si a membrilor familiilor
acestora,

o Declaratia Organizatiei
Internationale a Muncii privind principiile
si drepturile fundamentale la locul de
munca;

J Declaratia tripartitd de principii a
Organizatiei Internationale a Muncii

privind intreprinderile multinationale si
politica sociala;

o Conventiile fundamentale ale
Organizatiei Internationale a Muncii:

o Conventia (nr. 87) privind libertatea
sindicald si apararea dreptului sindical,
1948

J Conventia (nr. 98) privind dreptul
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de organizare si negociere colectiva, 1949

. Conventia (nr. 29) privind munca
fortata, 1930 si Protocolul din 2014 la
aceasta;

o Conventia (nr. 105) privind abolirea
muncii fortate, 1957

. Conventia (nr. 138) privind varsta
minima de incadrare in munca, 1973

. Conventia (nr. 182) privind
interzicerea celor mai grave forme ale
muncii copiilor, 1999

. Conventia (nr. 100) privind
egalitatea de remunerare, 1951

J Conventia (nr. 111) privind
discriminarea in domeniul ocuparii fortei
de munca si al exercitarii profesiei, 1958
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de organizare si negociere colectiva, 1949

o Conventia (nr. 29) privind munca
fortatd, 1930 si Protocolul din 2014 la
aceasta;

o Conventia (nr. 105) privind abolirea
muncii fortate, 1957

o Conventia (nr. 138) privind varsta
minima de incadrare in munca, 1973

o Conventia (nr. 182) privind
interzicerea celor mai grave forme ale
muncii copiilor, 1999

o Conventia (nr. 100) privind
egalitatea de remunerare, 1951

o Conventia (nr. 111) privind
discriminarea in domeniul ocuparii fortei
de munca si al exercitarii profesiei, 1958

e Conventia Organizatiei Internationale a
Muncii privind lucratorii casnici, 2011
(nr. 189)

e Conventia Organizatiei Internationale a
Muncii privind violenta si hdartuirea, 2019
(nr. 190).

Instrumentele dreptului international
umanitar - cele patru conventii de la
Geneva din 1949:

e Conventia (1) pentru imbunatdtirea
sortii ranitilor si bolnavilor din fortele
armate in campanie

e Conventia (I1) pentru imbundtaitirea
sortii ranitilor, bolnavilor si
naufragiatilor din fortele armate pe mare

e Conventia (1I1) referitoare la
tratamentul prizonierilor de razboi

e Conventia (IV) referitoare la protectia
persoanelor civile in timp de razboi

e Protocoalele aditionale la Conventiile de
la Geneva.

Statutul de la Roma al Curtii Penale
Internationale

e Declaratia universald a drepturilor
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Amendamentul 119

Propunere de directiva
Anexa I — partea II — titlu

Textul propus de Comisie

INCALCARI ALE OBIECTIVELOR SI
INTERDICTIILOR RECUNOSCUTE LA
NIVEL INTERNATIONAL INCLUSE IN
CONVENTIILE DE MEDIU

Amendamentul 120

Propunere de directiva
Anexa I — partea II a (noud)

Textul propus de Comisie
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omului

e Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene

e Carta sociald europeand.

Amendamentul

INCALCARI ALE OBIECTIVELOR SI
INTERDICTIILOR RECUNOSCUTE LA
NIVELUL UNIUNII $SI LA NIVEL
INTERNATIONAL INCLUSE N
CONVENTIILE DE MEDIU ST IN
LEGISLATIA UNIUNIIT

Amendamentul

INCALCARI ALE OBLIGATIILOR,
INTERDICTIILOR SI
STANDARDELOR INCLUSE IN
CONVENTIILE SI ORIENTARILE
INTERNATIONALE SI REGIONALE
PRIVIND STATUL DE DREPT SI
BUNA GUVERNANTA

)a INCALCARI ALE
OBLIGATIILOR, INTERDICTIILOR SI
STANDARDELOR RECUNOSCUTE LA
NIVEL INTERNATIONAL SI
REGIONAL

1. Incailcarea obligatiei de a respecta
normele Uniunii privind informatiile
financiare dezvdluite de societdati, astfel
cum se prevede:

(a) in Regulamentul (CE)
nr. 1606/2002 pentru societitile cotate la
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bursa

(b) in Directiva 2013/34/UE pentru
societdtile necotate i intreprinderile mici.

2. Incilcarea obligatiei de a respecta
Directiva 2014/95/UE a Parlamentului
European si a Consiliului'®, indiferent
dacd societatea este privatd sau detinutd
de stat sau este controlata de stat.

3. Incilcarea obligatiilor de
combatere a coruptiei, care ar trebui sa
includa, printre altele:

(a)  promisiunea, oferirea sau
acordarea intentionatd a unui avantaj
necuvenit unui functionar public sau
oricarei alte persoane, direct sau indirect,
pentru ca functionarul public sau
persoana in cauzd sa abuzeze de influenta
sa reala sau presupusa in vederea
obtinerii de la o administratie sau de la o
autoritate publica a statului parte a unui
avantaj necuvenit pentru instigatorul
initial al faptei sau pentru orice alta
persoand;

(b) solicitarea sau acceptarea
intentionatd de cdtre un functionar public
sau de cdtre orice alta persoand, direct
sau indirect, a unui avantaj necuvenit
pentru ea insasi sau pentru o altd
persoand, pentru ca functionarul public
sau persoana respectiva sd abuzeze de
influenta sa reald sau presupusd in
vederea obtinerii unui avantaj necuvenit
de la o administratie sau o autoritate
publica a statului parte la conventie;

(c) promisiunea intentionatd, oferirea
sau acordarea, in mod direct sau indirect,
a unui avantaj necuvenit oricdarei
persoane care conduce sau lucreazd, in
orice calitate, pentru o entitate din
sectorul privat sau pentru o intreprindere
detinuta de stat sau controlata de stat,
pentru persoana insdsi sau pentru o altd
persoand, pentru ca aceasta sd actioneze
sau sa se abtind de la a actiona, cu
incdilcarea indatoririlor sale;
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(d) solicitarea sau acceptarea
intentionatd, in mod direct sau indirect, a
unui avantaj necuvenit de cdtre orice
persoand care conduce sau lucreazd, in
orice calitate, pentru o entitate din
sectorul privat sau pentru o intreprindere
detinuta de stat sau controlata de stat,
pentru persoana insdsi sau pentru o altd
persoand, pentru ca aceasta sd actioneze
sau sa se abtind de la a actiona, cu
incdilcarea indatoririlor sale;

(e) delapidarea intentionata comisa in
cursul activitatilor economice, financiare
sau comerciale de cdtre o persoand care
conduce sau lucreazd, in orice calitate, in
cadrul unei societdti private, detinute de
stat sau controlate de stat, a oricarei
proprietati, fonduri private sau titluri de
valoare sau a oricarui alt element de
valoare care i-a fost incredintat in virtutea
Sfunctiei sale;

1)) lipsa unui cod de conduiti pentru
desfdsurarea corectd, onorabild si
corespunzdtoare a activitatilor
comerciale, atdt private, cdt si de stat sau
controlate de stat, precum si pentru toate
profesiile relevante si prevenirea
conflictelor de interese, precum si pentru
promovarea utilizarii bunelor practici
comerciale in randul intreprinderilor si in
relatiile contractuale ale intreprinderilor
cu state din intregul lant de
aprovizionare;

(2 lipsa de transparentdi in randul
partenerilor de afaceri, inclusiv masuri
adecvate privind identitatea persoanelor
fizice si juridice implicate in infiintarea si
gestionarea entitatilor corporative,
inclusiv a beneficiarilor reali ai acestora;

(h) lipsa unei preveniri adecvate a
utilizarii abuzive a procedurilor de
reglementare a entitdatilor private sau
detinute de stat sau controlate de stat,
inclusiv a procedurilor privind subventiile
si licentele acordate de autoritdtile publice
pentru activitati comerciale;
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(i) lipsa prevenirii conflictelor de
interese prin impunerea de restrictii, dupd
caz i pentru o perioadd de timp
rezonabild, asupra activitatilor
profesionale ale fostilor functionari
publici sau asupra angajarii
Sfunctionarilor publici dupd demisia sau
pensionarea acestora, in cazul in care
aceste activitati sau locuri de muncd sunt
direct legate de functiile detinute sau
supravegheate de functionarii publici
respectivi pe durata mandatului lor;

G) lipsa unor mdsuri care sa asigure
cd, tinand seama de structura si
dimensiunea intreprinderii, existd
suficiente controale de audit intern care
sd contribuie la prevenirea si detectarea
actelor de coruptie si ca conturile si
situatiile financiare solicitate ale societatii
fac obiectul unor proceduri adecvate de
audit si certificare.

4. Incalcarea urmatoarelor
interdictii:

(a) crearea de conturi extrabilantiere;

(b) realizarea de tranzactii in afara
portofoliului sau identificate in mod
necorespunzator;

(c) inregistrarea cheltuielilor
inexistente;

(d) inscrierea de pasive cu
identificarea incorectd a obiectelor lor;

(e) utilizarea de documente false; si

1)) distrugerea intentionatd a
documentelor contabile inainte de data
prevazuta de lege.

5. Nerespectarea obligatiei de a lua
mdsuri adecvate pentru a promova
participarea activa a persoanelor si a
grupurilor, in special a societitii civile, a
organizatiilor neguvernamentale si a
organizatiilor comunitare, in functie de
cauzele si gravitatea coruptiei si de
amenintarea pe care o reprezgintd aceasta
si de impactul negativ al acesteia asupra
drepturilor omului, a mediului si a climei,
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precum $i de impactul economic si social
negativ asupra persoanelor si
comunitdtilor vizate si asupra statului de
drept si a sistemelor de guvernantd.

6. Spdlarea cu intentie a produselor
infractiunii in conformitate cu legislatia
aplicabila:

(a)  prin transformarea sau transferul
bunurilor de cdtre o persoand care
cunoaste ca aceste bunuri constituie
produse ale infractiunii, in scopul de a
disimula sau a ascunde originea iliciti a
acestor bunuri ori de a ajuta orice
persoand care este implicatd in comiterea
infractiunii principale sa se sustragd de la
consecintele juridice ale faptelor sale;

(b)  prin disimularea sau ascunderea
naturii, originii, amplasarii, dispunerii,
miscarii ori a proprietatii reale a
bunurilor sau a drepturilor relative la
acestea, despre care autorul stie cd aceste
bunuri constituie produse ale infractiunii;

(c) dobdndirea, detinerea sau
utilizarea de bunuri, cunoscand, la data
primirii lor, ca acestea sunt produse ale
infractiunii;

(d)  participarea la una dintre
infractiunile stabilite conform legislatiei
aplicabile sau la orice formd de asociere,
intelegere, orice tentativa ori complicitate
prin oferirea de asistenta, ajutor sau
sfaturi in vederea comiterii sale.

7. Obstructionarea justitiei:

(a)  prin utilizarea fortei fizice, a
amenintdrilor, a intimidarii sau a
Ppromisiunii, oferirii sau acorddrii unui
avantaj necuvenit pentru a induce
marturii false sau pentru a interveni in
depunerea mdrturiei sau in prezentarea
de probe in cadrul unei proceduri legate
de savarsirea unor infractiuni stabilite in
conformitate cu legislatia aplicabila;

(b)  prin utilizarea fortei fizice, a
amenintarilor sau a intimidarii pentru a
interveni in exercitarea atributiilor
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oficiale de catre un functionar al justitiei
sau al autoritdtilor de aplicare a legii in
legaturd cu savarsirea de infractiuni
stabilite in conformitate cu legislatia
aplicabila.

2. LISTA NEEXHAUSTIVA DE
CONVENTII SI ORIENTARI:

¢ Conventia Organizatiei Natiunilor Unite
impotriva coruptiei, 2003

¢ Conventia Natiunilor Unite impotriva
criminalitatii transnationale
organizate, 2000

e Protocolul impotriva traficului ilegal de
migranti pe cale terestra, a aerului
si pe mare, aditional la Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite
impotriva criminalitdtii
transnationale organizate, 2000

e Protocolul privind prevenirea, reprimarea
si pedepsirea traficului de persoane,
in special de femei si copili,
aditional la Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite impotriva
criminalitatii transnationale
organizate, 2000

¢ Conventia internationala impotriva
recrutdrii, utilizarii, finantarii si
formarii mercenarilor, 1989

e Conventia internationala privind
reprimarea finantdrii terorismului,
1999

e Dreptul civil al Consiliului Europei
privind coruptia, 1999 - Conventia
OCDE privind combaterea darii sau
ludrii de mita, 1997

e Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite
privind principiile fundamentale de
justitie pentru victimele
criminalitdtii si ale abuzului de
putere, 1985

e Principiile de baza privind independenta
sistemului judiciar (adoptate prin
rezolutiile 40/32, din 29 noiembrie
1985, 51 40/146, din 13 decembrie
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1985, ale Adunarii Generale)

e Principiile de conduita judiciara de la
Bangalore (aprobate de Consiliul
Economic si Social in Rezolutia
ECOSOC 2006/23)

e Principiile de baza privind rolul
barourilor, adoptate de cel de al
optulea Congres al ONU privind
prevenirea criminalitdtii si
tratamentele aplicate infractorilor,
care a avut loc la Havana (Cuba) in
perioada 27 august-7 septembrie
1990

e Recomandarea Rec (2000) 21 din 25
octombrie 2000 a Comitetului de
Ministri al Consiliului Europeti
catre statele membre privind
libertatea de a exercita profesia de
avocat

e Principiile generale ale profesiei juridice
adoptate de Asociatia Internationala
a Barourilor 2014 - Ghidul practic
al IBA privind afacerile si
drepturile omului pentru avocatii
din domeniul afacerilor (adoptat
printr-o rezolutie a Consiliului IBA
din 28 mai 2016)

¢ CCBE Aspecte practice pentru Barou si
Societdti de Drept privind
responsabilitatea sociald a
intreprinderilor - Orientari III (mai
2017)

e Raportul Grupului operativ privind rolul
avocatilor si al structurilor
comerciale internationale 2019

e Pactul mondial al ONU (principiul10)

e Orientarile OCDE pentru intreprinderile
multinationale;

¢ ISO 26000.

1a Directiva 2014/95/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din

22 octombrie 2014 de modificare a
Directivei 2013/34/UE in ceea ce priveste
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Amendamentul 121

Propunere de directiva
Anexa I — partea II b (noua)

Textul propus de Comisie

PE736.709v02-00

prezentarea de informatii nefinanciare §i
de informatii privind diversitatea de cdtre
anumite intreprinderi si grupuri mari
(JO L 330, 15.11.2014, p. 1).

Amendamentul

LISTA NEEXHAUSTIVA A
ACTIVITATILOR ECONOMICE CARE
TREBUIE CONSIDERATE
ACTIVITATI CU GRAD RIDICAT DE
RISC

Activitatile din sectorul economic
enumerate mai jos sunt considerate
activitati cu risc ridicat din cauza
potentialului lor de a avea efecte negative
asupra drepturilor omului, a mediului, a
statului de drept si a bunei guvernante, in
special in tarile in curs de dezvoltare in
care se desfdsoard aceste activitati.

Aceastd listd se bazeazd pe nomenclatorul
european standard al activititilor
economice productive (codurile NACE).

Aceasta ar trebui consideratd o listd
neexhaustivd care poate fi actualizata de
Comisie in conformitate cu articolul 29
litera (c) din prezenta directiva:

(i) fabricarea textilelor, a articolelor
de imbrdacaminte, a articolelor din bland,
piele si produse conexe (inclusiv a
incaltamintei), precum si comertul cu
ridicata si cu amdanuntul de textile,
articole de imbrdcaminte, articole din
bland, piele si produse conexe (inclusiv
imbracaminte si incaltaminte);

(i)  agricultura, silvicultura si
pescuitul, inclusiv acvacultura,
amenajarea teritoriului si gestionarea
resurselor (inclusiv in legaturd cu
conservarea naturii sau cu alte activitati
conexe), fabricarea de produse alimentare
si comertul cu ridicata cu materii prime
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agricole, animale vii si produse de origine
animald, produse din lemn, alimente si
bauturi;

(iii)  sectorul energetic, inclusiv al
gazelor, al energiei nucleare, al aburului,
al energiei electrice si al altor surse pe tot
parcursul ciclului lor de viata, de la
extractie, rafinare, productie, arderea
combustibililor, transport si depozitare
péna la gestionarea deseurilor, inclusiv a
deseurilor radioactive;

(iv)  toate activititile de minerit si de
extractie, activititile de sprijinire a
industriei extractive si comertul cu
ridicata cu resurse minerale, produse
minerale de baza si intermediare (inclusiv
metale si minereuri metalifere, materiale
de constructie, combustibili, produse
chimice si alte produse intermediare);

(v)  productia, utilizarea i eliminarea
de substante chimice organice si
anorganice, inclusiv produse
farmaceutice, produse de protectie a
plantelor si ingrasaminte;

(vi)  fabricarea si comertul cu ridicata
a cauciucului si a produselor din plastic;

(vii)  fabricarea si comertul cu ridicata
cu arme si munitii, inclusiv a produselor
cu dubla utilizare, fabricarea de vehicule
militare de lupta;

(viii)  fabricarea si comertul cu ridicata
a produselor informatice, electronice si
optice;

(ix)  productia, transportul si distributia
energiei electrice;

(x) captarea, tratarea si distributia
apei;

(xi)  colectarea, tratarea si eliminarea
deseurilor;

(xii)  transportul terestru, naval si
aerian (cu exceptia transportului feroviar
de calatori, a transportului interurban si a
altor tipuri de transport terestru de
calatori) si transportul prin conducte,

129/132 PE736.709v02-00

RO



precum si logistica si depozitarea;

(xiii) constructia de cladiri rezidentiale
si nerezidentiale, ingineria civili;

(xiv) construirea, repararea si
intretinerea navelor si a ambarcatiunilor;

(xv)  activitatile de securitate privatda si
activitdtile de servicii ale sistemelor de
securitate, inclusiv dezvoltarea si
exploatarea biometriei si a tehnologiilor
de supraveghere; si

(xvi) activitatile financiare si de
asigurdri.
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_ VOT FINAL PRIN APEL NOMINAL
IN COMISIA SESIZATA PENTRU AVIZ
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